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Ne, prevarili ste se, gornji citat nije
napisan ovih dana, iako vrlo dobro osli-
kava danaSnju situaciju u Hrvatskoj. To
je zapisao u svoj dnevnik 31. prosinca
1880. g. August Senoa, jedan od naj-
znaCajnijih hrvatskih pisaca, zagrebacki
purger i veliki Hrvat, o ¢emu svjedodi i
ovaj privatni zapis iz kojeg proizlazi koli-
ko mu je na srcu bila sudbina hrvatskog
naroda i hrvatske domovine.

Na taj Senoin zapis spotaknuo sam
se Citaju¢i prilog u ovim DO (str. 3) o
tom velikanu hrvatske knjizenosti povo-
dom 175-te godiSnjice njegovog rode-
nja. Prije svega zapanjila me je poduda-
rost povijesnih dogadaja. U Senoino
doba je, nakon zanosa hrvatskog na-
rodnog preporoda, doSlo do sramotne
hrvatsko-ugarske nagodbe, a u slijedu
toga do srljanja u jugoslavensku tamni-
cu “kao gusaka u maglu“, kako re¢e Ra-
di¢. U naSe vrijeme, nakon Sto smo se
u Domovinskom ratu izbavili iz te tamni-
ce, opet su u Hrvatskoj na povrSinu is-
plivali ljudi sa karakternim osebinama
prema Senoinom opisu, i opet srljamo u
regionalnu suradnju kao guske u maglu.
Samo ovaj puta sa jednom razlikom.
Onda narod nije imao nikakvih mogué-
nosti odlucivanja, danas narod izabire
te, koji zbog 128 neregistriranih kuna
(Sto je sa napojnicama, mora li se i za
njih izdati racun fiskalne blagajne?) za-
tvaraju restoran u sred sezone.

S druge strane, Senoin vapaj ,hode
li Bog tom bijednom narodu ikada po-
moci“, Bog je sasluSao. Okolnosti u koji-
ma se nalazila Hrvatska, njezin medu-
narodni poloZaj i naoruzanje, najbolje
oslikava moje uvjerenje da nijedan stra-
ni politicar ili vojni analitaCar 1991. ne bi
dao ni pisljiva boba za medunarodno

Pise:
Osvin Gaupp

DEMOKRACIJA KOSTA ILI TKO JE TU LUD ?

Mi stojimo moralno i materijalno u blatu. Hoce li Bog tom
bijednom narodu ikada pomoci? Covijek gotovo da zdvoji,
toliko se pojavilo kod nas kukavica, toliko niStarija i
propalica, toliko ima lopovstine... Postenje, dosljednost,
karakter dan danas su kod nas potpuno suviSni pojmovi.

priznanje Hrvatske kao nezavisne dr-
Zave, 0 pobjedi Hrvatske u Domovins-
kom ratu da i ne govorim. Za prvo ce
nevjernik re¢i da nam je pomogla Nje-
macka, a vjernik ¢e uporno i tvrdoglavo
inzistiranje H. D. Genschera, tadasnjeg
njemackog ministra vanjskih poslova,
mocéi objasniti samo boZzjim utjecajem,
jer Nijemci se nikada viSe nisu u toj
mijeri sukobili sa svojim europskim part-
nerima i to zbog stvari od koje nisu imali
nikakve koristi. A za pobjedu u Domo-
vinskom ratu nevjernik nema nikakvo
pravo objadnjenje, odnosno samo ono
da je MiloSevi¢ dobar covijek pa je to
sve bio dogovoreni rat.

Za ovaj apsurd njegov bi kreator tre-
bao dobiti priznanje za najgluplju izjavu
stolie¢a. Odmah iza nje po gluposti je
nekadasSnja izjava dozivotnog expred-
sjednika Mesi¢a, kako je njegov savjet-
nik Budimir Lon&ar puno pomogao Hr-
vatskoj zatraZivsi od UN-a, kao pred-
stavnik Jugoslavije, embargo na oruZzje
svim zaracenim stranama. Obje izjave
nisu balezganje dvojice glupana, nego
smiSljeno zaglupljivanje naroda kako bi
proveli odredenu politiku.

Na istoj liniji je i izjava Lini¢a, izgo-
vorena u prijete¢éem tonu, da, ako se ne
provede rasprodaja od hrvatskog naro-
da financiranih autoputeva, onda ne ¢e
biti novaca za mirovine. A Sto kad se taj
novac od rasprodaje do slijedecih izbo-
ra potroSi, a od autoputeva nikakvih pri-
hoda, otkud onda novci za mirovine?

Lini¢ i Milanovi¢ nas stalno uvjerava-
ju da novaca nema, ali ih milijunski tro$-
kovi Mesi¢ovog ureda ne brinu. Isto ta-
ko ne brinu ih 84 mil. kuna, koliko je
stajalo odrzavanje izbora za europski
parlament odvojeno od lokalnih izbora, i
to samo zato, jer je Milanovi¢ ocijenio
da na posebnim izborma kandidati nje-
gove stranke imaju vece Sanse. | on

zaglupljuje narod obrazlozenjem da
zbog razli¢itih tema zajedniCki izbori
nisu moguci.

A u bogatoj Svicarskoj pri svima iz-
borima se glasa o 6 do 7 razlicitih tema,
uvijek se na pr. referendumi spajaju sa
drugim izborima kako bi se uStedjelo. U
Svicarskoj to ide bez problema, ali u
Hrvatskoj demokracija mora nesto kos-
tati, reCe Milanovi€. Isto vrijedi za refe-
rendum protiv gradnje golf igraliSta na
Srdu, jer su politiCari ocijenili da su na
odvojenom glasovanju Sanse vece za
pad referenduma zbog nedovoljnog
odziva glasaca.

I na kraju moram se u svezi sa lice-
mjerjem sadaSnje vlade kad je rije¢ o
Stednji, dotaknuti i nas u dijaspori. Dok
je bio u oporbi Lini¢ je na svoj arogantni
nacin trazio da se dijaspori oduzme pra-
vo glasovanja, jer ne placaju porez u
Hrvatskoj. Opet zaglupljivanje naroda,
jer plac¢anje poreza nije uvjet za pravo
glasa nigdje u demokratskom svijetu.
Sada su Lini¢ i kompanija odjednom
otkrili iseljeniStvo i u toj bezparici postali
velikodus$ni, pa su tako primjerice finan-
cirali izdavanje pjesni¢ke zbirke sa su-
sreta izvandomovinskih pjesnika u Be-
¢u, kao i izdavanje Casopisa “Libra“
Hrvatskog kulturnog kluba u Svicarskoj.

Obzirom da zbog sli¢nosti imena, a
ta je slicnost od osnivata Hrvatskog
kulturnog kluba namjerno izabrana,
nerijetko mnogi tu udrugu poistovjeéuju
sa Hrvatskom kulturnom zajednicom
(HKZ), koja je osnovana 29 godina pri-
je, polazemo veliku vaznost na Cinjeni-
cu da nije rije¢ o financiranju naseg ¢a-
sopisa. HKZ od 1999., to mogu sa si-
gurnoS¢u tvrditi, jer sam od tada u upra-
vnim tijelima HKZ-a, nije od hrvatske
drzave niti trazila niti dobila ni kune za
svoje projekte ukljuCujuéi i izdavanje
Drustvenih Obavijesti.

Mi smatramo da izvandomovinske
udruge, u najmanju ruku one na boga-
tom zapadu, trebaju svoje aktivnosti,
ukljuéujuéi i izdavacku djelatnost, finan-
cirati vlastitim sredstvima.

(Nastavak na stranici 43) »
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AUGUST SENOA

(Zagreb, 14.X1.1838 — Zagreb, 13.XIl. 1881.)
Priredila D. Gaupp

Hrvatski knjizevnik August Eduard
Senoa bio je romanopisac, pripovjedag,
pjesnik, kritiCar i feljtonist. Obitelj Scho-
noa njemackog je podrijetla, pa se u nji-
hovoj kuéi govorilo njemacki. Augustov
otac Alois u Zagreb je doSao iz Budima
i premda je radio kao slasti¢ar zagreba-
¢kih biskupa Alagovi¢a i Haulika, hrvat-
ski nikada nije dobro naucio. Majka Te-
rezija rod. Rabad, bila je Slovakinja.

August Senoa maturirao je na gor-
njogradskoj gimnaziji (1857.), a pravo
studirao u Zagrebu i Pragu, no studij
nije zavrsio. Kako bi zaradio za Zivot
poceo se baviti novinarstvom. Iz Praga
odlazi u Be¢ gdje radi u redakcijama
listova GlasonoSa i Slavische Blater.
1866. se vra¢a u Zagreb, radi u redak-
ciji lista Prozor. U seriji feljtona Zagre-
bulje komentira aktualne, ¢esto negativ-
ne pojave u zagrebackoj svakodnevnici:
odnarodenost, njemcarenje, licemjerje i
konformizam. 1868. postaje gradski bi-
lieznik, a 20. lipnja iste godine zeni Sla-
vu IStvanié. U kolovozu je imenovan
umjetnic¢kim ravnateljem Hrvatskog ze-
maljskog kazaliSta u kojem 1870. po-
staje dramaturg.

1871. objavljuje svoj prvi roman Zla-
tarovo zlato. 1873. postaje gradski se-
nator i stoga napusta kazaliSte. 1874.
zapocinje uredivati vodeci hrvatski knji-
Zevni ¢asopis Vijenac, Sto radi do smrti.

Imao je dva sina. Milan (1869.-
1961.) je pisao je drame, pripovjetke,
romane, no po profesiji je bio geograf i
profesor zagrebackog SveudciliSta. Bra-
nimir (1879.-1939.) je bio slikar i na-
stavnik Umjetnicke Skole u Zagrebu.

Najveéi umjetnicki domet Senoa je
ostvario kao romanopisac povijesnih
romana. Napisao ih je pet: Zlatarovo
zlato, Cuvaj se senjske ruke, Selja¢ka
buna, Diogenes i Kletva, koju zbog
smrti nije dovrSio.
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Velik je uspjeh postigao i povijesnim
pripovjedkama (Propast Venecije, Smrt
Petra Svagdi¢a, Sljivari, Anka Neretvan-
ka, Vinko Hreljanovi¢) i onima iz narod-
ne predaje (Bozja plahtica, Kameni sva-
tovi, Kugina kuc¢a, Postolar i vrag, Gvo-
zdeni div, Prokleta Klijet,).

U romanima i pripovijetkama iz su-
vremenog Zivota obraduje socijalne, po-
litiCke i etiCke probleme svojega vreme-
na. Svim njegovim radovima namjera je
ista, da budu sredstvo nacionalnog od-
goja i prava Skola rodoljublja.

Pjesme zauzimaju vaznije mjesto
samo u prvim godinama stvaralastva.
Pisao je i ljubavne pjesme, ali vaznije
su mu one politicke, kojima je izrazavao
politicki program Strossmayerova na-
rodnjaStva (Na Ozlju gradu, Hrvatska
pjesma, Budi svoj!, U slavu J. J. Stross-
mayera, Klevetnikom Hrvatske, Hrvat
Bosni i dr.).

Senoini prijatelji su tvrdili da je volio
Zivot i da je, predosjecaju¢i svoj kraj,
zavapio: "Ne dajte mi umrijeti, imam jo$
toliko toga za napisati!" Posljednja rije¢
koju je izgovorio diktirajuc¢i Kletvu (ne-
dovrSen roman), dan prije smrti, bila je:
"Hrvat". ®

Povijest se ponavlja onima koji iz nje nisu naucili!

"SvrSeni su racuni ove godine. Bila je Boga mi crna po nas Hrvate. Dobrote
nedozivismo nikakove, zla i premnogo. KiSa i tu¢a, poplava poharala zemlju... 9.
studenoga oSinu nas strahoviti potres te uniSti u naSem liepom Zagrebu mnogo
liepih nada. Ne samo ljudi, ne samo Madjari i Austrijanci, i narav se proti nama
urotila, sve zlo je navalilo na nas biedne Hrvate. Hoce li bolje biti? Mora jedan put,
ta gore nemoZe biti nego Sto je sada. Da se ta crna godina i ljuto zavsi, padala je
danas u Zagrebu tuca. Vrieme je toplo, viaZzno kao u proljece, sniegu ni traga. Mi
stojimo moralno i materijalno u blatu. Ho¢e li Bog tome biednome narodu ikada
pomoéi? upitah se &esto za ovih zadnjih dana godine. Covjek gotovo da sdvoji,
toliko se pojavilo kod nas kukavica, toliko niStarija i propalica, toliko ima lopovstine,
da te groza hvata. PoStenje, dosljednost, karakter dan danas su kod nas gotovo

suvisni pojmovi.”

Napisao je u svome dnevniku August Senoa na staru godinu, 31.12.1880. g. Umro je toéno
godinu dana poslije, 13.12.1881., sa samo 43 godine.
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prigodna pjesma

ZAGREBU

Povrh starog Grica brda,
kao junak lijep i mlad,
smjele glave, cela tvrda,
slavni stoji Zagreb-grad;
Ziv, ponosit,

jak, prkosit,

kad slobode plane boj.
Tko tu kliko ne bi:

Slava, slava tebi,
Zagreb-grade divni moj!

Mnoge bure povrh njega
prosu svijeta udes ljut,

al' pod krilom naSeg stijega
on stajase tvrd i krut.

Ljutit stresa

juri$ bijesa

i razmrvi vraga roj.

Tko tu kliko ne bi:

Slava, slava tebi,
Zagreb-grade divni moj!

Nad njim bljesnu zlatna zvijezda,
da ugleda druga drug;

kao soko iz svog gnijezda

u daleki prhnu jug

glas Hrvatstva,

doziv bratstva.

Preni mi se, rode, oj!

Tko tu kliko ne bi:

Slava, slava tebi,

Zagreb-grade divni moj!

Ti uskrisi naSe pleme,

ti rastjera duha no¢,

ti nam sije$ znanja sjeme,
ti nam dizeS$ roda moc.
Svjetlobornih,

umotvornih

glava radas silan broj.
Tko tu kliko ne bi:

Slava, slava tebi,
Zagreb-grade divni moj!

Kad zarudi mlada zora,
a iz zore dvor i hram,
zlatno polje, zelen-gora,
sjajna Sava, loze plam:
od miline

dusa gine,

po krasoti bludec¢' toj.
Tko tu kliko ne bi:
Slava, slava tebi,
Zagreb-grade divni moj!

Zagreb-grade, nasa glavo,
Zagreb-grade, Stite nas,
Zagreb-grade, naSa slavo,
kao sunce ti nam sjas.
Budi velik, jak k'o celik,
tisuc' ljeta slavan stoj!

Tko tu kliko ne bi:

Slava, slava tebi,
Zagreb-grade divni moj!
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530 OBLJETNICA

HRVATSKI MISAL

PRVA KNJIGA TISKANA NA
HRVATSKOM TLU 1483.

Samo 30 godina nakon Guttenberg-
ova otkri¢a tiskare i u Hrvatskoj je otis-
kana prva knjiga. Bio je to Hrvatski mis-
al, na kraju kojega stoji upisano ,Let
gospodnjih 1483, meseca pervara, dni
22-i Misali biSe svrSeni“.

Nazalost, ni ime onoga koji je knjigu
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tiskao, ni ime mjesta gdje se to dogodi-
lo, do danas nam nisu poznati.

Zasto smo onda sigurni da je to
prva u Hrvatskoj tiskana knjiga? Zato,
Sto u to vrijeme nitko drugi nije znao
glagoljicu, samo Hrvati. Pouzdano se
zna da su Misal za tisak priredili,
korigirali i slova rezali samo nasi ljudi.

Sacuvano je deset primjeraka razli-
¢ite oCuvanosti: po jedan primjerak na-
lazi se u Becu, Sankt Petersburgu i
Washingtonu, 2 primjerka u Vatikanu,
jedan u Bolu na Bracu i 4 primjerka u
Zagrebu. m

340 OBLJETNICA SMRTI | 370 OBLJETNICA RODENJA

SPOMEN NA ANU KATARINU, JELENU, JUDITU | ZORU VERONIKU
ISTAKNUTE ZENE 1Z OBITELJI ZRINSKI

Uz 30. travnja, tragi¢ni nadnevak u povijesti obitelji Zrinskih i Frankopana te hrvatskoga naroda (1671.), ove godine
prisje¢amo se 340. obljetnice smrti Ane Katarine Zrinski i 370. obljetnice rodenja njezine najstarije kéeri Jelene.

PiSe Agneza Szabo
Hrvatsko slovo 3.5.2013.

U povijesnome hodu hrvatskoga naroda
zabiljeZzene su brojne istaknute Zene na
brojnim podrucdjima kulture i umjetnosti,
ali i krS¢anskoga noSenja kriza u otajs-
tvu svakidasnjice. Mnoge od njih bile su
uzorne supruge i majke brojne djece;
druge uzorne redovnice koje su se po-
svetile odgoju djece i mladih, ili pak lije-
¢enju i njezi bolesnika. Druge su zaslu-
Zne prosvjetne i kulturne djelatnice u Si-
rokom spektru tih pojmova, ukljuéujuci i
razli¢ite grane znanstvenih podrudja.
Djelovale su i na brojnim podrucjima
gospodarskih i drugih strukovnih djela-
tnosti. Sve one svojim primjerima i dje-
lima i danas sluZe svima nama. Zato ih i
nastojimo upoznati.

Izmedu brojnih i zasluznih Zena iz
obitelji Zrinskih i Frankopana isticemo
Anu Katarinu Frankopan, udanu Zrinski,
i njezine tri kéeri: Jelenu, Juditu i Zoru
Veroniku.

TESKE POLITICKE PRILIKE

Ana Katarina Zrinski Zivjela je i radi-
la u iznimno teSkome politickome vre-
menu 17. stolje¢a, koje je bilo prepuno
teSkih politickih nepravda i jo$ teZih rat-
nih razaranja zajedno sa socijalnima. K
tome su jo$ doSla teSka iskuSenja neza-
konitoga pogubljenja njezina supruga
bana Petra Zrinskoga i njezinoga brata
Frana Krste Frankopana, kao i osobno-
ga progona Katarine, zajedno s njezi-
nom djecom. U svemu tome Katarina
se pokazala hrabrom kr§¢anskom Ze-
nom, koja je znala ponijeti svoj kriz.

Ana Katarina Zrinski, kéi je karlovac-
koga generala grofa Vuka Il Krste Fran-
kopana. Svoj Zivot i sve svoje sposob-
nosti ulozila je u obranu zemlje od tur-
ske agresije, ali istodobno i u izgradnju
kulture i prosvjete u narodu. Znali su,
naime, svi hrvatski rodoljubi, da su kul-
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tura i civilizacija uvijek bili i ostali sjajan
Stit hrvatske obrane i opstojnosti. Uz
stalnu obranu zemlje, Katarinin otac
Vuk Il. Frankopan potaknuo je i dolazak
franjevaca u Karlovac, koji su onamo
dosli 1657. A gvardijanu franjevackoga
samostana na Trsatu, Franji Glavini¢u,
pomogao je proSiriti crkvu. Za uzvrat
Glavini¢ je posvetio Vuku Frankopanu
svoju knjigu Cvit svetih, ili Zivot Sveta-
ca, koju je tiskao 1625. u Veneciji.

Osim osmanlijske agresije, istiCemo
i dugotrajne probleme teritorijalne cjelo-
vitosti zemlje. Naime, Dalmacija je ne-
zakonito prodana Mle€anima pocetkom
15. st., a poCetkom 17. st. uspostavlje-
na je hrvatsko-slavonska vojni¢ka gra-
nica. Doduse uz hrvatsku suglasnost, a
imala je zadacu sprijeCavati prodore
Turaka iz Bosne. Medutim, taj je veliki
dio hrvatske zemlje uskoro apsolutistic¢-
kom odlukom kralja Ferdinanda Il hab-
sburSkog podreden carskim generali-
ma, i tako zapravo zajedno s tamosnjim
vlaskim doseljenicima izuzet ispod vla-
sti Hrvatskoga sabora i bana, gotovo
punih 250 godina! (od 1630. do 1881.).

U takovim uvjetima, Vuk II. Krsto
Frankopan Trzacki (1578.-1652.), otac
Katarine, premda je stekao visoku nao-
brazbu, i bio poznat kao vrstan govor-
nik, shvacéajuci potrebu hrvatske obrane
od Osmanlija, radije se posvetio vojnoj
sluzbi. Zato je imenovan generalom hr-
vatsko-slavonske vojne granice (Kraji-
ne) i bio je jedini Hrvat koji je tu visoku
vojnicku ¢ast obnasao.

U takvom ozradju on i njegova su-
pruga UrSula, rod. Inhofer, rodili su i od-
gojili troje djece. Bili su to: najstariji sin
Juraj V., zatim kéi Ana Katarina i naj-
mladi sin Fran Krsto Frankopan.

FRANKOPANI | ZRINSKI

Ana Katarina Frankopan rodena je u
Bosiljevu kraj Karlovca g. 1625. Kao
vecina velikaske djece, i Katarina je bila

pomno odgojena i stekla je temeljito ob-
razovanje. Uz materinski hrvatski jezik,
poznavala je joS njemacki, madzarski,
latinski i talijanski. Udala se za grofa
Petra Zrinskoga, buduéega hrvatskoga
bana i vodu otpora protiv be¢koga cen-
tralizma i apsolutizma prema Hrvatskoj.
Svecanost crkvenog vjencanja obavlje-
na je u Karlovcu, u Zupnoj crkvi Presve-
tog Trojstva, 27.10.1641. Prema zapisu
povjesni¢ara Radoslava LopaSi¢a: "Bili
su to najljepsi svatovi, Sto ih je Karlovac
ikada vidio. Slavni knez Petar Zrinski
pozove od svih strana ugledne goste da
nazoce njegovu vjencanju s Anom Ka-
tarinom Frankopan. Iza crkvenog vjen-
¢anja, slijedio je svecani objed u domu
Frankopanovih, a medu uzvanicima bili
su zastupnici kralja Ferdinanda IlII. i
Mletacke Republike, mnoZina velikasa,
plemica, gradana, a nazodili su i slo-
bodnjaci i kmetovi. Pred vecer drugog
dana vratili su se Zrinski u svoj grad
Ozalj."

U braku sa suprugom Petrom, Ana
Katarina Zrinski bila je majka cetvero
djece: Jelene (1643.-1703.), lvana An-
tuna (1651.- 1703.), Judite (1652.-
1699.) te Zore Veronike (1658.-1735.).
Jelena, najstarija medu njima udala se
1666. za uglednoga ugarskog velikasa
Franju Rakoczyja, i tako u prvi ¢as
umakla sumnji¢enju beckoga dvora,
kad je ovaj na nezakoniti nacin sudio
njezinu ocu i ujaku Krsti Frankopanu, te
ih pogubio 30. travnja 1671. i unatoC
izriitoga protivljenja Svete Stolice.

Jelenina sestra Judita stupila je veé
prije u samostan Sestara Klarisa u Za-
grebu, gdje se uz redovnicko ime Petro-
nila, posvetila odgoju hrvatske mladezi,
a brat lvan Antun nalazio se na studiju
vojnih i humanisti¢kih znanosti, ali je in-
terniran u Pragu, kad je njegov otac za-
jedno s Krstom Frankopanom uhi¢en
na putu u Bec€ radi izmirenja s kraljem.
>
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I najmlada Veronika kasnije je postala
redovnica.

KATARININ KNJIZEVNI RAD

No vratimo se jo$ u ranije godine niji-
hova Zivota. Uz krS§¢anski odgoj svoje
djece, Katarina je suradivala i u politi¢-
kim poslovima svoga supruga, bana
Petra Zrinskog, a bavila se i knjizevnim
radom. Poznata je i kao podupirateljica i
dobrotvorka. Tako je o njezinom troSku
tiskan u Bec¢u 1661., na hrvatskome je-
ziku, molitvenik, Sto ga je napisao isu-
sovac Baltazar Milovec pod naslovom
Dvojni dusni kin¢. Iste 1661. tiskala je
Katarina Zrinska u Mletcima i molitve-
nik, koji je sama napisala pod naslo-
vom: Putni tovaru$. U predgovoru Cita-
mo da ga je Katarina namijenila cijelom
hrvatskom narodu, muSkarcima i Zena-
ma, da im bude od koristi i na pomo¢ na
njihovu putu u vje¢nost. Katarina je ta-
koder napisala da ga posvecuje na sla-
vu Presvetog Trojstva i na Cast presve-
toj Djevici Mariji, okrunjenoj kraljici neba
i zemlje, svojoj milostivoj zaStitnici u
svakoj potrebi, i na ¢ast svima Svetima.
U uvodu molitvenika Katarina tumadi i
razlog tiskanja, a ta je manjak knjiga na
lijepom hrvatskome jeziku, i potreba du-
hovne obnove naroda.

Drugo izdanje molitvenik Katarine
Zrinske dozivio je nakon njezine smrti,
1687. i potom i 1715. U novije vrijeme,
2005. priredeno je i Cetvrto izdanje Ka-
tarinina molitvenika u Cakovcu, u nakla-
di Matice hrvatske.

Bavila se Katarina Zrinska i pjesnis-
tvom. 1z zbirke njezinih pjesama vidi se
da je pripadala "ozaljskom" knjizevnom
krugu. Vec¢ za vrijeme samih priprema
za ustanak, Katarina je bila uklju¢ena u
vazne diplomatske djelatnosti, osobito
nakon $to je njezin suprug Petar Zrinski
nakon namjeStene smrti njegova brata
bana Nikole Zrinskoga (1664.) imeno-
van banom. U nadi da ¢e biti daleko
manje primjecena, Katarina je 1664. pu-
tovala u Veneciju na politicke pregovore
Petru Bonsyju, poslaniku francuskoga
kralja Luja XIV. te ga obavijestila o pri-
premama za ustanak, kojemu se pridru-
Zio i njezin brat Krsto Frankopan. Na-
kon Bonsyjeva odlaska u diplomatsku
sluzbu u Poljsku, pregovori su nastav-

DO 111 - 2013.

lieni preko Gremonvillea, francuskog
poslanika u Becu (1665.) Prema upu-
tama svoga supruga, Katarina je poZuri-
vala ostvarenje obecane francuske po-
moci u novcu te iskazala spremnost ba-
na Petra Zrinskoga da se on, francuski
kralj Luj XIV., izabere na hrvatsko i
ugarsko prijestolje, znajuci da je on u
sukobu s kraljem Leopoldom zbog dio-
be Spanjolske bastine. Luj XIV. Zeljan
Sto vece vlasti, ovu je ponudu u pocetku
nacelno prihvatio. Ali, uskoro se izmirio
s kraljem Leopoldom, pa su hrvatsko-
francuski pregovori propali.

DIPLOMATSKI POSLOVI

Katarina je uskoro putovala u Bec,
ali po jednom drugom diplomatskom
poslu. Zeljela je iskoristiti svoje tamos-
nje veze u pogledu Petrova imenovanja
za vrhovnog generala hrvatsko-slavon-
ske vojni¢ke granice, $to mu je nakon
smrti njezina oca Vuka Il i pripadalo. No
budué¢i da je becki dvor vec bio doznao
za Petrove namjere u pogledu ustanka,
Cast generala dobio je stranac, grof Jo-
sip Herberstein. A kada je Petar zbog
toga doSao u joS veée nesuglasje s
beckim dvorom te u naglosti doviknuo i
samome kralju Leopoldu I.: "JoS§ Cete
me se bojati!" Katarina je nastojala
ublaziti na be¢kom dvoru lo$ dojam koji
je Petar tada ostavio. Zatim je otiSla
svojoj kceri Jeleni i zetu Rakoczyju u
Ugarsku, i tamo je razvila Zivu diplomat-
sku aktivnost u pogledu pripremanja ot-
pora i obrane Hrvatske.

Zbog daljnjih sukoba s dvorom, kao i
opasnosti od novog napada Turaka,
Petar Zrinski se odlu€io nagoditi s Tur-
cima, u ¢emu nije uspio. Turci su potaj-
no obavijestili becki dvor o Petrovim na-
mjerama. Kad je Zrinski shvatio nevjer-
nost Turaka, pokuSao se preko zagre-
backog biskupa Martina Borkovi¢a iz-
miriti s krallem. Buduci da je carska voj-
ska vec¢ stajala pred vratima Medimurja
Zrinski i Frankopan posli su u Be¢ na
izmirenje. Na put ih je spremila sama
Katarina. OproSstaj je krajem 19. st. liko-
vno ovjekovjecio Oton Ivekovié.

Ali ¢im su pocetkom travnja 1670.
prekoracili austrijsku granicu, kod Bec-
kog Novigrada, odmah su uhiceni, zato-
¢eni u tamnicu i stavljeni pred sud, Kkoji
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Jelena (llona) Zrinska

ih je nakon jednogodiSnjega sudenja,
osudio na smrt.

Medutim, dok su zatoCeni ban Petar
Zrinski i njegov Surjak mladi Fran Krsto
Frankopan trpjeli jednogodiSnje monti-
rano sudenje, uslijedila je od carske voj-
ske pljagka Zrinskova dvora u Cakovcu,
a onda i ostalih zrinsko-frankopanskih
gradova i imanja u Hrvatskoj.

Vec sredinom srpnja 1670. Katarina
je po nalogu kralja Leopolda I., zajedno
s kéerkom Veronikom morala napustiti
Cakovec. Obje su internirane u samo-
stan dominikanki u Grazu. Za vrijeme
zatoCeniStva u Grazu i tamosnje istra-
ge, Katarina je svu krivnju za priprema-
ni ustanak preuzela na sebe. Osim to-
ga, nije znala Sto se dogodilo s njezinim
muzem i bratom. Ne znamo je li ikada
doznala za njihova oproStajna pisma i
pogubljenja.

U velja¢i 1672. Veronika je kralje-
vom odlukom odvojena od majke i ot-
premljena u samostan ursulinki u Celo-
vac. Godinu dana poslije, Ana Katarina
Zrinski umrla je u Grazu 16.11.1673.
Veronika je poslije usla u samostan do-
bivSi ime Aurora Konstancija od Poho-
denja Marijina. Kao uzorna redovnica
umrla je 1735. Druzba Brace hrvatsko-
ga zmaja postavila je u urSulinskoj crkvi
gdje je pokopana 1927. lijepu spomen-
plo€u s odgovarajuc¢im napisom. B

- Oprostaj Ka:('ar‘ln_g_ i Petra Zrinskog . |

= O s

- o A S



iz domovine - obljetnice

140 OBLJETNICA RODENJA

MARIJA JURIC ZAGORKA
(*1.1.1873. selo Negovec kraj Vrbovca -
1 30.11.1957. Zagreb)

PRVA ZENA U NOVINARSKOJ PROFESIJI
U HRVATSKOJ | JEDNA OD RIJETKIH
NOVINARKI U CIJELOJ TADASNJOJ
EUROPI

Priredila D. Gaupp

Marija Juri¢ Zagorka izbjegavala je
navesti to¢ne podatke o datumu rode-
nja, pa je tako ¢ak i na nadgrobnoj ploci
na Mirogoju pogreSno navedeno
1.3.1879. lIstrazivanjem crkvenih knjiga
rodenih, ustanovljen je toCan datum
2.3.1873. g. Roditelji, majka Josipa Ju-
ri¢ rodena Domin i otac Ivan Juri¢, Zivje-
li su na plemi¢kom imanju grofa Erdo-
dyja - Negovec, u blizini Vrbovca na ko-
jem je otac bio upravitelj, pa se Marija
tamo i rodila. Grof Erd6dy i njegova su-
pruga bili su krsni kumovi i dali su joj
ime Marianna. Nedugo nakon Marijina
rodenja, roditelji su se preselili na ima-
nje Golubovec u blizini Krapine, ¢iji je
vlasnik bio barun Geza Rauch. Tu je
provela djetinjstvo i dobila privatnu po-
duku na madarskom jeziku zajedno s
plemi¢ckom djecom. ViSu djevojacku
Skolu zavrSila je kod Sestara milosrdni-
ca u Zagrebu. Unato¢ njenoj natpro-
sje¢noj darovitosti, iskazanoj kreativnim
pisanjem i pokretanju u€eni¢kih novina,
roditelji joj nisu omogucili daljnje Skolo-
vanje. U to vrijeme, 1885./86. Zagorka
osniva svoje prve novine, Samostanske
novine koje je sama uredivala, pisala i
Jdistribuirala“ — imala je, naime, samo
jedan uvezani primjerak koji je posudi-
vala ostalim u€enicama na Citanje. No-
vine je punila vlastitima pricama, ali i
pripovijestima starog TenSeka, seljaka s
imanja, koji joj je u djetinjstvu pri¢ao
brojne narodne pri¢e. No, te uceniCke
novine dovele su Zagorku u prvi u nizu
mnogih sukoba s okolinom. Nadstojnica
samostana je njezine novine smatrala
“zlo¢inom protiv javne sigurnosti, mira i
poretka“. Iste godine Zagorka je doZiv-
jela jos jedan, puno teZi sukob. Na sve-
¢anom prilemu u Cast tadasSnjeg bana
Hédervaryja, koji se odrzao na Raucho-
vu imanju, izmijenila je pozdravni govor
bez znanja svojih roditelja i baruna
Raucha. Obratila se Hédervaryju moleci
ga da zastiti hrvatski narod od madars-
kog ugnjetavanja, Sto je izazvalo politic-
ki incident i dovelo Marijinog oca u ne-
zavidan polozaj.

1887./88. piSe domoljubnu dramu u
stihovima naslovljenu Katarina Zrinska.
1889. nekoliko mjeseci prije zavrSetka
Skolske godine i zadnjeg razreda u Skoli
Sestara milosrdnica, Zagorka na maj¢in
zahtjev mora napustiti Skolu i vratiti se
kuci. U ljeto 1890. osniva i ureduje kra-
pinski u€enicki list Zagorsko proljece i

6

to pod muskim pseudonimom M. Jurica
Zagorski. No, prvi i jedini broj toga lista
odmah je zabranjen, zbog njenog uvod-
nika “Duh Matije Gupca optuzuje Sto
kasnija pokoljenja nisu iskoristila proli-
venu krv i jo$ danas robuju“.
14.09.1890. roditelji je udaju za 14
godina starijeg Andriju Matraya, Madara
i Sefa Zeljeznicke postaje u Zaboku, koji
ubrzo nakon vjencanja biva premjeSten
u Szombathely. U prisilnom braku Mari-
ja je nesretna, pa ¢ak na neko vrijeme
zavrSava i u sanatoriju zbog nervnog
sloma. | dalje piSe, ali potajice, usavrsa-
va se u madarskom i njemackom jeziku,
pohada telegrafski teCaj. Muz okriva
njezin spisateljski talent, te je Zeli pre-
tvoriti u madarsku knjizevnicu. Bezus-
pjesno, jer Marija je izrazito domoljub-
na. Kada hrvatski studenti 16.10.1895.
povodom otvorenja nove zgrade HNK i
posjete cara Franje Josipa | u Zagrebu
spaljuju madarsku trobojnicu, Marijin
muz trazi od nje da u madarskim novi-
nama osudi taj dogadaj. Ona ne samo
da to odbija napraviti, nego piSe hvalo-
spjev hrvatskim studentima. Napisala je
i politicki ¢lanak “Korba¢ i zob* koji je
poslala madarskim opozicijskim novina-
ma, a taj je izazvao pravu buru i sukob
madarske vlade i opozicije u saboru.
Muz joj prijeti ponovnim zatvaranjem u
ludnicu, pa Zagorka uz pomo¢ slovacke
sluskinje koja joj je posudila svoju odje-
¢u, bjezi vlakom natrag u Hrvatsku.
Kratko vrijeme Zivi kod rodaka u
Sremskoj Mitrovici. Oni je ubrzo izbacu-
ju iz ku¢e optuzujuéi je za skandal i ne-
moral, samo zato $to je pisala politicke
¢lanke za Hrvatski branik. Tada dolazi u
Zagreb, i saznaje da ju je muz proglasio
neuracunljivom i za njom dao raspisati
tjeralicu. Zagorka je ponovno zatvorena
na psihijatriju u tadasnjoj Zagrebackoj
bolnici u Gajevoj ulici. Ubrzo je pustaju
na slobodu, jer se ustanovilo da je psi-
hicki zdrava. Zagorka se skriva pod laz-
nim imenom, Zivi od prodaje obiteljskog

nakita, a nakon Sto je postala punoljet-
na, raskida svoj brak, ali i veze s rodite-
ljima koji joj nisu pruzili pomo¢ i podrs-
ku.

Zagorka pocinje pisati za tada vode-
¢i list Obzor. 31.10.1896. izlazi njezin
¢lanak “Egy percz“, prvi kojeg je potpi-
sala pseudonimom Zagorka. U ¢&lanku
piSe o problemu upotrebe isklju¢ivo ma-
darskog jezika na Zeljezni¢kim postaja-
ma u Hrvatskoj zbog ¢ega hrvatsko sta-
novnistvo ¢esto ulazi u pogresne vlako-
ve. Usprkos protivijenju tadadnjeg glav-
nog direktora DioniCke tiskare koja je
izdavala Obzor, Sime Mazzure (koji ka-
Ze: Novinarsko je zvanje iskljucivo mus-
ko, a Vi ba$ ni po ¢emu nemate sposo-
bnosti za to. Tko hoce pisati u Obzoru
mora biti netko.), uz zastitu Strossma-
yera ipak ulazi u redakciju lista. Radi
kao korektor i referent, piSe anonimno,
afirmira se kao politicka novinarka, po-
sebno prateci hrvatsko-madarsku politi-
ku i izvjeStavajuci sa zasjedanja hrvat-
sko-madarskog sabora. U Obzoru je
radila 22 godine (do 1918.).

U svom se radu susretala s mnogim
teSko¢ama. U to se vrijeme smatralo
sramotnim i nemoralnim da se Zena ba-
Vi novinarstvom, da jo$ k tome sjedi u
redakciji i svojim imenom potpisuje poli-
ticke Clanke. Zagorka je, medutim, ra-
dom i upornoSc¢u uspjela od anonimne
referentice postati prva politicka novi-
narka s europskom reputacijom.

Njezin politicki angazman nuzno se
odrazuje u borbi za Zenska prava.
1897. osniva prvu Zensku sindikalnu
organizaciju u Hrvatskoj — Kolo radnih
Zena — radnice DioniCarske tiskare.

Cesto je pisala pod pseudonimima,
od onoga prvoga muskoga M. Jurica
Zagorski, preko Iglica pod kojim je obja-
vljivala humoreske i satire, Neris, Jedna
spisateljica, Hrvatica Z., Petrica Kerm-
puh do najpoznatijeg Zagorka.

1899. u Obzoru objavljuje svoj prvi
roman Roblje. Iste godine roman je ob-
javljen kao knjiga, a biskup Strossmay-
er pokriva troSkove tiskanja. On u to
vrijeme sve viSe poti¢e Zagorku na pi-
sanje povijesnih romana, jer mu nije
bilo pravo Sto hrvatski citatelj odrasta
na njemackom jeziku. Zagorka je to
shvatila kao poziv, no povijesnim se
romanima pocinje intenzivnije baviti tek
nakon 1910. g. (kada je Strossmayer
ve¢ bio pet godina mrtav.

Marija Juri¢ Zagorka je bila prva hr-
vatska profesionalna novinarka i prvi
politiCki reporter. Bila je medu osnivaci-
ma Hrvatskog novinarskog drustva, os-
novanog 20.11.1910. u Zagrebu. Pokre-
¢e i ureduje prvu hrvatsku Zensku re-
viju Zenski list (1925.-1938.) i &asopis
za zenu i dom Hrvaticu (1939.- 1941.)
Sudjeluje u osnivanju Drustva hrvatskih
knjizevnica (1936.-1939.) s Bozenom
Begovi¢, Zlatom Kolari¢ KiSur, Zden-
kom JuSi¢—Seunik i Ivankom Vujgic—
Laszowski. ®
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Lijevo: Ku¢a na zagrebackoj trznici Dolac br. 8, u stanu s balkonom Zivjela je, radila i umrla Marija Juri¢ Zagorka.
Desno: radna soba Marije Juri¢ Zagorke i njena bista

DOLAC BR. 8

MEMORIJALNI STAN
MARIJE JURIC ZAGORKE

PISE: D. GAUPP

Romani Marije Juri¢ Zagorke obilje-
Zili su moju mladost. Zbog stalnog ismi-
javanja “kritiara” poput Dalskog, koji je
njezina knjizevna ostvarenja nazivao
Sundliteraturom za kravarice, mnogi su
roditelji nerado gledali Zagorkin roman
u ruci svoga djeteta. No, kod citatelja je
bila popularna, a njeni su se romani &i-
tali, ako nije bilo drugacdije moguce, on-
da pod poplunom s baterijom u ruci.

Bilo je doduSe i onih koji su shvatili
vrijednost Zagorkinih romana. Tako je
knjizevnik Pavao Pavli¢ic u Pismima
slavnim Zenama napisao: “Vi ste uranili
u svemu, i mozda bi tek ovo bilo pravo
vrijeme za Vas.”

Kada sam saznala da je Zagorkin
stan otvoren za javnost, bilo je samo pi-
tanje vremena kada ¢u ga posjetiti. U
sred Zagreba, na trznici Dolac broj 8, 2.
kat, zZivjela je, radila i umrla Marija Juri¢
Zagorka. Stan je pretvoren u muzej, ali
joS nije dovrSen i nisu sve prostorije do-
stupne posjetiteliima. Da sam ga ipak
cijeloga smjela pogledati, zahvaljujem
vjerojatno ¢injenici $to ne Zivim u Hrvat-
skoj i tome Sto smo moja prijateljica i ja
bile jedini posjetitelji toga dana.

Ono $to smeta puno viSe od nedos-
tupnih prostorija, jeste to Sto na ulazu u
zgradu niSta ne upucéuje na postojanje
muzeja. Cak ni na zvonima nema traga
Zagorki. Poslije smo saznali da je u sta-
nu priviemeno smjeSten Centar za Zen-
ske studije koji ureduje postoje¢i mate-
rijal o Zagorki i prikuplja novi. Njihovo je
ime navedeno na zvonu.

U Zagrebu je 2011. pokrenuta Inici-
jativa za osnivanje gradskog sajma ra-
bljenih knjiga i nosac¢a zvuka na Dolcu

(ideja SaSe Simprage, autora knjige
“Zagreb, javni prostor”). Sajam bi se
trebao odrzavati jednom tjedno u kas-
nim popodnevnim i ve€ernjim satima na
ispraznjenom prostoru Trznice Dolac.
Tako bi taj, u ve€ernje sate neiskoris-
ten, prostor bio obogacen novim sadr-
Zajem i to bez ikakvih daljnjih ulaganja.
Nazvati ga treba “Zagorkin sajam” u
Cast Marije Juri¢ Zagorke, koja je, osim
Sto je stanovala na Dolcu, zaduZila Za-
greb i hrvatsku kulturu.

Centar za Zenske studije podrzava
inicijativu i smatra da je ideja Zagorkina
sajma primjer kreativne nadogradnje
grada sadrzajem od javnoga interesa i
to oslanjanjem na povijest lokacije, te
odavanjem pocasti osobi Cije je djelo-
vanje neodvojivo od Zagreba.

Nadam se da ¢e i odgovorni za grad
Zagreb podrzati ovu inicijativu. Neos-
tvariva bi mogla postati samo ako Lini¢
prodavac¢ima knjiga bude nametnuo
svoje “fiskalne blagajne”. B

Romani
Marije Juri¢ Zagorke

Roblje (1899.), Vladko Sareti¢ (1903.),
Kneginja iz Petrinjske ulice (1910.),
Gricka vjeStica (1914.), Republikanci
(1914.-16.), Crveni ocean (1918.-19.),
Kéi  LotrS¢aka (1921.-22.), Tozuki
(1922.), Kaptolski antikrist (1925.-26.),
Modri davo (1926.), Plameni inkvizitori
ili kameni krizari (1928.-29.), Krijeposni
grijesnici (1929.-30.), Gordana (1934.-
35.), Vitez slavonske ravni (1937.-38.),
Kraljica Hrvata (1937.-39.), Kamen na

cesti (1938.), Mala revolucionarka
(1939.-40.), Pustolovine novorodenog
Petrice Kerempuha (1939.-40.),
Jadranka (1953.).

Na slici desno: Cestitka &inovnika Tipo-
grafije i prijatelja prigodom 50. predstave
“Gricka vjestica” 06.04.1930. B
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ZDRAVSTVENI ODGOJ U
HRVATSKIM SKOLAMA

IDEMO LI PREMA
"GENDER" -DRUSTVU?

PiSe: mons. Nikola Radi¢
Glas Koncila 16. sije¢nja 2013.

Sto je u pozadini zdravstvenog od-
goja koji se namece u Skoli? Vrlo je vje-
rojatno da se mnogi Citatelji joS nisu
sreli sa rije¢ju "gender". No, to ni za dla-
ku ne umanjuje aktualnost ove teme,
koju pak pocinju osjecati tek oni koji se
u konkretnom Zzivotu poéinju s njom su-
sretati. Gender je engleska rije¢ koja
doslovno znaci "rod", a kod nas je sluz-
beno prevedena izrazom "rodni identi-
tet". No, Sto sve iza te rijeci stoji, poku-
Sat ¢u ukratko objasniti u ovom ¢&lanku.

NEKOLIKO VIJESTI 1Z EUROPE |
SVIJETA

Ameri¢ka agencija CNA javlja u stu-
denom 2007. g. kako je u Sacramentu
(Kalifornija) u jednoj srednjoj Skoli uve-
den "gender-switch-day", t.j. dan kada
dje€aci imaju doc¢i u Skolu odjeveni u
Zenska, a djevojke u muska odijela. Bu-
duci da su se roditelji pobunili, "gender-
switch-day" je kao takav ukinut, ali Sko-
la u svom programu u istom pravcu po-
tice i odgaja i dalje svoje ucenike/uce-
nice.

Agencija WorldNetDalily javlja 13. li-
stopada 2007. da po kalifornijskom za-
konu SB777 u drzavnim Skolama treba
izbaciti iz upotrebe rije¢i mama i tata i
isto tako suprug i supruga, a djecacima
i djevojcicama je sada dopusSteno da
mogu koristiti Zenske odnosno muske
WC-e kako ih je volja, de¢kima se ne
smije zabranjivati da idu u Zenski, niti
djevojkama da idu u muski WC. Nekoli-
ko mjeseci poslije (1.2.2008.) ista agen-
cija javlja da je Engleska najavila sli¢nu
inicijativu glede tata i mama.

Neupuéenom (citatelju ti slucajevi
mogu izgledati kao neki ¢udni ekscesi,
no to uopce nije tako. Ovih nekoliko na-
sumce izabranih primjera navedeno je
da mozete osjetiti da se "iza brda nesto
valja". | doista se "valja", i to uglavnom
bez znanja javnosti. A da je to istina,
moZzda ste jedan dokaz i vi sami koji
ovo Citate, jer joS ni Culi niste za rijec
gender.

GENDER-IDEOLOGIJA

Moram se ispri€ati Citatelju Sto sam
jednostavno prisiljen upotrebljavati sta-
novitu englesku terminologiju u ovom
¢lanku. Cijela Europa je prisiljena Ciniti
tako, jer se drukdije i ne da.

U svijetu se odvija prava kulturna
revolucija koju promi¢u mnogi politi¢ki,
vladajuéi, i drugi utjecajni krugovi koji
korak po korak zaposjedaju sve drus-
tvene institucije s ciliem da promijene
srz strukture ljudskog drustva. Rije¢ je o
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tome da ¢ovjek samoga sebe treba dru-
kéije shvacati, razumijeti i - dakako - do-
Zivljavati. U pozadini stoji jedna nova
ideologija, gender-ideologija, koja si ve¢
tamo od 1970-ih godina probija put Ze-
le¢i ovladati op¢im javnim mnijenjem.

Da bi se shvatila bit ove kulturne re-
volucije, treba najprije razumijeti nekoli-
ko rijeCi - izraza koji se na tom podrucju
stalno vrte i s kojima se ljudi susrecu, a
da ih ¢esto ni ne razumiju.

Osnovna rije¢ gender je engleski
gramaticki pojam kojim se oznacuje rod
neke imenice (muskoga, Zenskoga ili
srednjega roda). No, ovdje ta rije¢ nije
viSe gramati¢ki pojam, nego je oznaka
za Covjekov rod. Ljudi se radaju bioloSki
odredeni spolom, Zenskoga su ili mus-
koga spola. Tim bioloSkim odredenjem
Covjek je prirodno odreden ili kao mus-
karac ili kao zena, drugim rije¢ima: spol
mu odreduje i rod; ono Sto je po spolu,
to je i po rodu. Tako u prirodi.

No nije tako u gender-parspektivi
(perspektiva roda). Na IV. svjetskom
kongresu Zena u Pekingu 1995. izrade-
na je platforma djelovanja u koju je slu-
Zbeno uveden pojam gender-perspek-
tive. Gender perspektiva dokida to pre-
klapanje spola i roda. Spol i rod treba
odvojiti, jer je taj spoj, tvrde oni, drus-
tveni konstrukt. To su za njih dvije pot-
puno razliite stvari pa bioloSke razlike
ne bi viSe imale nikakvu ulogu ni u od-
redivanju necijeg roda, kao ni njegove
spolne orijentacije.

Drugim rije¢ima, kada se dijete rodi
ono ima samo bioloski odreden spol, ali
nema nikakvog roda, ono je 'bez-rodno'.
Tek kasnije ¢e ono izabrati svoj rod (a
moZe ga i ne izabrati, odnosno biti bez
roda) jer odabir roda i spolne orijentaci-
je spada u podruc¢je osobne slobode
svakoga ljudskog bi¢a. Muskarci i zene
kao muski i Zenski rod u dosadasSnjem
smislu prestaju postojati. Sada svatko
od njih (musko i Zensko) mogu postojati
u najmanje tri gender-verzije: hetero-
seksualnoj, homoseksualnoj i biseksu-
alnoj...

No tome ovdje nije kraj; ve¢ sada
gendera ima mnogo viSe: trans, querr,
animal, pedo, tris, incesty..., a mogu se
po Zelji i umnozavati. Oni trebaju biti
druStveno priznati i svi ravnopravni u
svemu. Zato ih treba legalizirati. Zasada
ih obi¢no legaliziraju 5-6. Buduéi da ne
postoji nikakva objektivha norma koje bi
se zakonodavna tijela trebala drzati ne-
go to ovisi isklju¢ivo od njihove odluke,
pitanje je samo vremena kada ¢e se
bilo koji gender legalizirati.

GENDER MAINSTREAMING

Spomenuta gender-perspektiva
prema PekinSkoj deklaraciji treba posta-
ti mainstream druStvenog Zivota i tako
dobivamo jo$§ jednu, moZzda i naj¢eSce
upotrebljavanu rije¢ gender mainstrea-
ming. Mainstream je glavna struja (mis-
lienja), uvrijezeno misljenje u drustvu.
Ovim se izrazom kao naslovom najpot-
punije pokriva sve Sto se na tom podru-
¢ju misli i dogada. PekinSka deklaracija
to jednom srznom re€enicom objasnja-
va: "Vlade i druga utjecajna tijela treba-
ju promicati aktivnu i jasnu politiku da
gender-perspektiva postane uvrijezeno,
vodecée miSljenje (mainstreaming) u ¢i-
tavoj politici i svim njihovim programi-
ma".

PekinSka ‘'akcijska platforma’ nije
prema medunarodnim zakonima mogla
biti viSe nego preporuka svim zemlja-
ma, no nju su ve¢ 1995. usvojili Ujedi-
njeni narodi i prihvatili kao obveznu
platformu svoga djelovanja (to je i bio
cilj). Idu¢ih 10 godina nju je potpisala i
konkretnim politickim mjerama provela
191 zemlja. Program sada vode Ujedi-
njeni narodi. Kofi Annan je 16.11.2006.,
govoreci o reformi UN-a, predstavio ge-
nder-equality (jednakost svih gendera)
kao sredisnji cilj kojemu UN trebaju te-
Ziti stavljajuci to u centar svih aktivnosti
drzava Clanica, te isto tako kod progra-
miranja budZeta za razvoj. To neuvijeno
znaci da drzave koje ne bi prihvatile i
provodile tu ideologiju ne¢e dobiti nova-
ca od financijskih institucija koje su ovi-
sne 0 UN-u. Ve¢ 1996. g. UN je u tome
slijedila Europska Unija.

Temeljne misli gender-ideologije do-
laze iz marksistiCke utopije o besklas-
nom drustvu. Engels je pisao da je pod-
jarmljivanje zZene u braku pocetak i pra-
uzor svih podjarmljivanja i iskoriStava-
nja u ljudskom drustvu. Drugim rije¢ima:
prva se klasna podijela, i prema tome
prva nepravda uopce, bazira na spolu.
Da bi se Zena oslobodila pod€injenosti i
bila jednaka, nije dovoljno muskarce li-
Siti njihovih privilegija, nego se Covjek
kao takav mora osloboditi klase spola,
tj. ljudsko se drustvo treba osloboditi
podijeljenosti na muskarce i Zene. Sve
se razlike, koliko je god moguce, treba-
ju ukloniti.

Gender-ideologija preuzela je mark-
sisticku formulu da biti razli¢it znaci biti
nejednak, a nejednakost je nepravda.
(Zanimljivo je uociti kako su pojedine
ideologije u proSlosti pokuSavale stvoriti
novi svijet i novoga covjeka gradedi
svoju viziju na sukobima u ljudskom
drustvu: marksizam je kao polugu imao
klasnu borbu, nacizam sukob rasa, a
sada genderizam uvodi sukob roda/-
rodova.)

Utjecajna gender-feministica S. M.
Okin tvrdi da pravedno drustvo ne moze
prihvatiti nikakve muske ni Zenske ulo-
ge; za nju "spolne razlike ne trebaju
imati ve¢eg znacenja od razliite boje
ociju". »
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Taj se cilj ne moZe drukcije postignuti
nego da se spolne razlike izmedu mus-
karaca i Zena Sto viSe zamute, da bi se
na kraju ¢ovjekova dvospolnost potpu-
no obezvrijedila i isklju€ila. Tome, me-
dutim, stoje na putu sva bioloSka istra-
Zivanja, koja nedvosmisleno govore da
su muskarac i Zena po prirodi razliciti,
ne samo po anatomiji nego u cijelom
svom bicu.

Zato gender-perspektiva ne polazi
od spola kao temeljne datosti, nego na
centralno mjesto stavlja pojam roda
(gender). Rodu pak mijenja znacenje u
smislu da je on samo druStveno kon-
struirana uloga, koja je radikalno odvo-
jena od bilo kakve tjelesne ili bioloSke
osobine. S takvim se rodom onda moze
¢initi i ono Sto je sa spolom nemoguce.
Rod postaje po zelji promjenjiv. Ta je
fluidnost - promjenjivost roda (rodnog
identiteta, gendera) - reci ¢e K. Borns-
tein - "sposobnost da ¢ovjek moZze slo-
bodno i svjesno za sebe izabirati odre-
deni 'gender' ili neogranicen broj 'gen-
dera' za neko odredeno vrijeme, mije-
njajuci ga koliko hoce. Fluidnost 'gende-
ra' ne pozna ni granice ni pravila" (K.
Bornstein, Gender-Outlaw: On Men,
Women and the Rest of Us, NY 1994,
p. 52).

Pojam jednakosti u ovoj se ideologiji
drukcije shvaca. To ne znadi vise da
muskarci i Zene imaju jednake Sanse i
jednaka prava, nego da su na svim po-
dru¢jima (radnim, profesionalnim, drust-
venim...) jednako zastupljeni, po formuli
50:50. Zato se Zene trebaju Sto prije na-
kon poroda vratiti na posao s punim
radnim vremenom, dok za djecu treba
sve viSe brigu preuzimati drzava. (Zato
treba graditi Sto viSe jaslica i vrti¢a.)

Glavna zapreka ostvarenju ove za-
misljene statistiCke jednakosti svakako
je materinstvo, jer zatrudnjeti i dojiti mo-
Ze samo Zena. Da bi se ipak Zena mog-
la Sto viSe izjednaciti s musSkarcem,
gender-ideolozi vide rjeSenje u potica-
nju na abortus. Tako ¢e se Zena u sva-
kom trenutku moci osloboditi tereta ma-
terinstva.

Osobine kojima su muskarci, odnos-
no zene, viSe ili posebno obdareni, tre-
ba smatrati spolnim stereotipima kojih
se treba sramiti. Europska Unija je
2007. u svojim zakonima vec¢ predvidje-
la mjere za borbu protiv spolnih stereo-
tipa. Primjera sli¢nih ovome kojima se
gender-ideologija ukorjenjuje i konkreti-
zira ima u europskom zakonodavstvu
vec jako mnogo.

HOMOFOBIJA

Stvorena je i nova rije¢ kojom se
obiljeZzavaju oni koji se ne slazu s gen-
der-ideologijom. To je homofobija. EU-
parlament je 2006. usvojio "Rezoluciju
o homofobiji u Europi”. U toj je rezoluciji
homofobija stavljena na istu razinu sa
rasizmom, ksenofobijom i antisemitiz-
mom. U tocci 1. spomenute odluke trazi
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Cuj Willi, to Sto si promijenio spol - nek’ ti
bude, to Sto si preSao na islam - takoder, ali
kacigu mora$ nositi kao i svi drugi.

se da se povede kampanja protiv ho-
mofobije na svim poljima: u Skolama,
medijima, u zakonodavstvu... Homofobi
bi bili oni koji diskriminiraju homo-, bi-,
trans- i ine seksualce (rezolucija se ne
brine o eventualnoj diskriminaciji ovih
drugih). Zato sve drzave moraju donijeti
antidiskriminacijske zakone koji ¢e sve
gendere Stititi od diskriminacije, odnos-
no na koje ¢e se oni moc¢i pozivati kada
se osjete diskriminirani. Svako protivlje-
nje aktivnoj homoseksualizaciji drustva
time je kriminalizirano.

Na vecini sveuciliSta u zapadnim ze-
mljama poucava se o gender-teoriji i
gender-pokretu. Gender-agenti su pri-
sutni u svim vladinim ustanovama. Velik
dio sredstava EU-a i €lanica odlazi na
projekte vezane uz stvaranje gender-
drustva.

No prava se bitka vodi - upozorava-
ju dobri poznavatelji ove kulturne revo-
lucije - oko buduéeg naraStaja. U tom
vidu spolni odgoj ima kljuénu ulogu. Os-
novnoskolsku djecu ve¢ se potice na
rana spolna iskustva, Skolski ih progra-
mi pretvaraju u prave stru¢njake za
kontracepciju. Stovise, u Njemackoj se
npr. pod okriliem Ministarstva obitelji u
milijunskim nakladama raspacava sa-
vjetnik roditeljima za odgoj male djece.
Tu ¢e oni naéi i upute za "seksualni od-
goj djeteta od 1. do 3. godine Zivota".

ANTIDISKRIMINACIJSKI ZAKONI
Pogledate li antidiskriminacijske za-
kone u raznim zemljama koje su ih do-
nijele (uklju€ivdi Hrvatsku), necete se
mozda ni o Sto spotaknuti. Ta tko ne bi
bio protiv diskriminacije ljudi?! No to je
diskriminacija kako je vi shvacate, u za-
konu vam nigdje ne piSe kako se ona
tamo shvaca. To je zato Sto njima i nije
cilj rjeSavati problematiku diskriminacije
koja je najceSc¢e vec¢ regulirana drugim
zakonima, nego stvoriti uvjete da se
mogu na temelju ovoga donositi drugi
zakoni kojima ¢e se stvarati gender-
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drustvo.

Stavite li primjere navedene na po-
Cetku ovog ¢lanka u kontekst re¢enoga,
bit ¢e vam jasno o ¢emu se radi. Spo-
minjanje mame i tate je diskriminirajuci
postupak prema usvojenoj djeci iz ho-
mobrakova koja, dakako, nemaju mame
i tate, pa bi se mogla osjecati diskrimini-
ranima. Zato su te rijeci u Skoli zabra-
njene. Diskriminacija je poluga koja se
moze povuci pri svakom neslaganju s
gender-ideologijom. Da bi djeca lakSe
shvatila kako ne moraju biti ono Sto je-
su, tj. musko ili Zensko, pomaze im se
preodijevanjem u odijela/haljine suprot-
nog spola (gender-switch-day) itd.

Na stranici www.europe4christ.net u
lipnju 2008. moZete procitati: "U Europi
se promijenilo ispunjavanje formulara.
Otkrivamo kako se od nas viSe ne trazi
staviti kvacicu uz muski ili zenski spol,
vec odabrati koji smo ‘gender"..."

U ovom (pre)kratkom &lanku za tako
ogromnu i vaznu problematiku nisam
htio niSta komentirati nego samo iznijeti
pred vaSe oci neke elementarne Cinje-
nice, koje nisu nikakva tajna, ali koje su
Sirokoj javnosti naj¢eS¢e potpuno nepo-
znate. Slikovito je jedna novinarka pri-
mijetila da je gender mainstreaming kao
podmornica: nitko ne zna to¢no Sto ona
hoce, ni kamo se krec¢e, ni kada ¢e nje-
zini ciljevi postati svima jasni. Mnogo-
¢emu ovdje komentari i nisu potrebni;
svatko tko zna misliti, vidi... U Hrvatskoj
je ta podmornica sad sad izronila u Sko-
lama; skoro ¢e - ako vec¢ nije? - i u vrti-
¢ima.

Jedan komentar ipak dugujem sva-
kom Citatelju i ne smijem ga i ne Zelim
preSutjeti, a to je, da je gender-ideolo-
gija potpuno nespojiva s krs¢anskom
antropologijom, krS¢anskim svjetona-
zorom, jednom rijeci, s krS¢anskom vje-
rom, na isti nac¢in kao Sto je s krSc¢an-
stvom nespojiv rasizam u svim svojim
izdanjima: rasnom, klasnom, antisemit-
skom (antisemitizam je zapravo samo
jedan vid rasizma!) i bilo kojem drugom.
Sa stajaliSta obezvredivanja Covjeka u
njegovu Bogom danom dostojanstvu i
vrijednosti, gender-ideologija nije nista
bolja od rasizma.

Cini se da u Europi, barem u drza-
vama gdje narod jo$ ima pravo glasa
(referendumi), ljudi pocinju uvidati "ka-
mo vozi ta podmornica"... ®
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HRVATSKI HELSINSKI
ODBOR O ZDRAVSTVENOM

ODGOJU U SKOLAMA
Izjava br. 1/2013.

Hrvatski helsinski odbor (HHO) sa
zabrinutoS¢u prati rasprave u javnosti
vezane uz ponudeni predmet zdrav-
stvenog odgoja artikuliranom kroz Curri-
culum zdravstvenog odgoja Ministar-
stva znanosti, obrazovanja i sporta.

Upozoravamo da je uvodenjem
zdravstvenog odgoja putem ovog Curri-
culuma, Vlada RH povrijedila meduna-
rodne pravne akte koje je postavila me-
dunarodna zajednica, poucena gorkim
iskustvom pokuSaja totalitarnih rezima
da roditeljima putem Skole otmu i (pre)
odgoje djecu, a djeci oblikuju misljenje
u skladu sa svojim "znanstvenim" dosti-
gnuéima.

To su izmedu ostalih:

1. Clanak 26. Opée deklaracije o ljuds-
kim pravima UN-a "(...) 3. Roditelji ima-
ju pravo prvenstva u izboru obrazovanja
za svoju djecu."

2. €l. 2. prvog protokola Europske kon-
vencije za zastitu ljudskih prava i teme-
linih sloboda: "Nikome nece biti uskra-
¢eno pravo na obrazovanje. U obavlja-
nju svojih funkcija povezanih s odgojem
i pou€avanjem drzava ¢e poStovati pra-
vo roditelja da osiguraju odgoj i pouca-
vanje u skladu sa svojim vjerskim filo-
zofskim uvjerenjima."

3. Rezoluciju 1904 (2012) Vije¢a Euro-
pe od 4. listopada 2012. g. o pravu na
slobodu izbora u obrazovanju u Europi
("The right to freedom of choice in edu-
cation in Europe") - rezolucija se poziva
na ¢l. 2. prvog protokola (v. ad 2)

4. Konvenciju o pravima djeteta

a) €l. 29/1. "Drzave ugovornice suglas-
ne su da ce djetetovo obrazovanje biti
usmjereno k: (a) potpunom i cjelovitom
razvoju djetetove osobnosti.";

b) €l. 14. Pravo djeteta na slobodu mi-
sli, savjesti i vjere;

c) ¢l. 18. " Drzave stranke ucinit ¢e sve
Sto je u njihovoj moci u primjeni nacela
zajedniCke roditeljske odgovornosti za
odgoj i razvoj djeteta. Roditelji ili za-
konski skrbnici snose najve¢u odgovor-
nost za odgoj i razvoj djeteta. Dobrobit
djeteta mora biti njihova temeljna briga.
5. Ugovor Izmedu Svete Stolice i Re-
publike Hrvatske o suradnji na podrucju
odgoja i kulture €l. 1. "1. Republika Hr-
vatska, u svjetlu nacela o vjerskoj slo-
bodi, poStuje temeljno pravo roditelja na
vjerski odgoj djece, te se obvezuje da
¢e, u sklopu Skolskoga plana i progra-
ma i u skladu s voljom roditelja ili skrb-
nika, jamciti nastavu katolickoga vjero-
nauka u svim javnim osnovnim i sred-
njim Skolama i u pred3kolskim ustano-
vama, kao obveznoga predmeta za one
koji ga izaberu, pod istim uvjetima pod
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kojima se izvodi nastava ostalih obvez-
nih predmeta. 2. Odgojno-obrazovni su-
stav u javnim predskolskim ustanovama
i Skolama, uklju€ujuéi i visoka ucilista,
uzimat ¢e u obzir vrijednosti krS¢anske
etike".

Uz medunarodne akte, koji se mora-
ju provoditi temeljem principa pacta su-
nt servanda, jednostranim nametanjem
odgojnog modela kroz sporni Curricu-
lum, Vlada i Ministarstvo znanosti, obra-
zovanja i sporta prekrSili su i Ustav RH i
to ¢l. 64.:

1. Roditelji imaju pravo i slobodu da
samostalno odlucuju o odgoju djece.

2. Roditelji su odgovorni osigurati
pravo djetetu na potpun i skladan razvoj
njegove osobnosti.

Kao i Obiteljski zakon u kojem se u
u ¢&l. 93. navodi kako:

1. Roditelji imaju duznost i pravo od-
gajati dijete kao slobodnu, humanu, do-
moljubnu, moralnu, marljivu, osjeéajnu i
odgovornu osobu, postujuci nacela rav-
nopravnosti spolova, kako bi bila pripre-
mljena za skladan obiteljski i druStveni
Zivot s pozitivnim odnosom prema priro-
di.

2. Odgoj djeteta mora biti u skladu s
njegovom dobi i zrelosti, te s pravom
djeteta na slobodu savjesti, vjerskog i
drugog uvjerenja.

IzvrSni Odbor (I0) HHO-a smatra
kako je Vlada RH, preko Ministarstva
znanosti, obrazovanja i sporta, prekrsila
sve principe djelovanja demokratskog
druStva u svijetu uskracuju¢i roditeljima
njihovo temeljno ljudsko pravo da upra-
vo oni imaju glavnu rije¢ kada je u pita-
nju odgoj njihove djece. Vlada je iz ras-
prave i odlu¢ivanja o ovako vaznoj ma-
teriji iskljucila i politicke stranke, kao i
civilno drustvo, odbacuju¢i time dijalog
utemeljen na nacelu audiatur et altera
pars.

Sam Curriculum, prema izjavi za
RTL gospodina Vinka Filipovica, ravna-
tella agencija za odgoj i obrazovanje,
raden je "konspirativno, u najvecoj taj-
nosti”, kao da se radi o projektu nove
nuklearne bombe, a ne o projektu odgo-
ja i obrazovanja nekoliko stotina tisuca
mladih hrvatskih gradana.

S obzirom na ¢&injenicu da velika ve-
¢ina hrvatskih gradana jesu vjernici, Sto
je potvrdeno i rezultatima proslogodis-
njeg popisa stanovnistva na kojem se
93 % hrvatskih gradana izjasnilo kao
pripadnici vjerskih zajednica, te da dio
samog predmeta duboko zadire u svje-
tonazorska i moralna pitanja, Vlada je
bila duzna pitati za misljenje i ukljugiti u
raspravu i predstavnike tih druStvenih
skupina, kao i brojnih nevladinih udruga
za ljudska prava.

Sve vodece vjerske zajednice, kako
one krSéanske (Katolicka crkva, Srpska
pravoslavna crkva, reformirane i prote-
stantske crkve i dr.), tako i Islamska
vjerska zajednica, jasno su se i javho

suprotstavile, kako metodi donosSenja
ovog programa, tako i njenom sadrzaju,
smatrajuci da se u Cetvrtom modulu vri-
jedaju i ponizavaju stajaliSta vjerskog
svjetonazora njihovih ¢lanova. Konag-
no, isti takav stav o spornom modelu
promiSljanja spolnosti, ali ne samo spol-
nosti, imaju predstavnici tih vjerskih za-
jednica u cijelom svijetu.

Nedopustivo je dakle i uvredljivo da
se teret mrznje, kako vlasti, tako i medi-
ja srusi na ple¢a "srednjovjekovnih sta-
vova katolicke crkve" buduci se na taj
nacin svih 93 % religioznih gradana RH
proglaSava srednjovjekovnim mracnja-
cima. Takva retorika poti¢e na mrznju i
predstavlja napad na najveci dio hrvats-
kih gradana.

ZastraSujuce je bilo proteklih dana
¢itati, sluSati i gledati medijsko stigmati-
ziranje svih onih koji se ne slazu s Vla-
dinim projektom. Vlast i njezine medij-
ske transmisije svoje teze o obrazov-
nom programu potkrepljuju argumen-
tom da je ponudeni obrazovni koncept
utemeljen na znanosti. Isti takav argu-
ment od gotovo istih "autora i druStve-
nih protagonista” o svjetonazoru uteme-
llenom na znanosti slusali smo u vrije-
me komunisti¢ke diktature, kada je cije-
la nastava morala biti proZeta neupit-
nom marksistickom "znano3cu”, od ma-
tematike, do predvojnicke obuke.

Do koje mjere smo bili svijedoci me-
dijskog manipuliranja vidi se i iz €injeni-
ce da je Katolicka crkva preko Hrvatske
biskupske konferencije bila prisiljena po
crkvama dijeliti svoje letke, s obzirom
da niti jedan medij nije htio objaviti inte-
gralno pismo biskupa, ali su ga uredno
napadali.

HHO-u su se obratili brojni pojedin-
ci, roditelji, nastavnici i drugi gradani ko-
ji smatraju da su ovakvim ponudenim
konceptom zdravstvenog odgoja u Cet-
vrtom modulu ugroZena njihova ljudska
prava, a pogotovo njihovo pravo da Zive
rade i djeluju u skladu sa svojom savje-
S¢u i svjetonazorom.

Upozoravamo gradane, ali i Vladu
RH, u ¢ijem ponaSanju iz dana u dan
sve viSe prepoznajemo rudimente neto-
lerantne agresivnosti, da u svijetu i u
Republici Hrvatskoj joS uvijek vrijedi
sveti princip prava na prigovor savjesti.
Kao 8to se nekada moglo regulirati vojni
rok bez oruZja, kao Sto vojnik ne mora
izvrSiti naredbu protivnu svojoj savjesti,
kao Sto lije¢nik ne mora izvrsiti abortus
ako se protivi njegovoj savjesti, tako i
nastavnici imaju pravo odbiti poducavati
ucenike na nacin suprotan njihovoj sa-
vjesti. Konacno, roditelji imaju pravo, ali
i svetu duznost, ne dopustiti da bilo tko
vlastite svjetonazore namecée njihovoj
djeci. Nitko, ni Skola, ni roditelji, ni cr-
kve, nemaju pravo nametati djeci one
stavove koji ¢e povrijediti njihovu intimu.

Netocna je i tvrdnja da se ovaj pro-
jekt temelji na znanstvenim &injenicama
i struci. Ve¢ sama metodologija »
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donoSenja ovog Curriculuma protivna je
temeljnoj metodi znanosti, a to je otvo-
renost i dijalog razlicitih nacina mislje-
nja, u pokusaju da se dode do jedins-
tvenog stajaliSta o svim ponudenim te-
mama. Tek na temelju tako dobivenog
zajednic¢kog stajaliSta trebalo je krenuti
u izradu konkretnog nastavnog progra-
ma i predloZiti konkretne predstavnike
struke koji bi to predavali.

10 HHO-a drzZi kako je bilo potrebno
usvojiti realnost sredine kojoj se pro-
gram nudi i krenuti prvo s pilot projek-
tom, a ne svakodnevno sluSati prijetece
izjave ministra Jovanovi¢a, koji se na is-
ti nacin odnosi prema svemu Sto nije u

skladu s njegovim osobnim stajaliStem:
od ocjena o prestarim akademicima u
HAZU, o mediokriterima koji se protive
njegovoj reformi sveucilista, itd.

Ne ulaze¢i u sadrzaj ponudenog
Curriculuma niti u stavove biskupskog
pisma, IO HHO-a poziva Vladu RH da
priviemeno obustavi zapoceti projekt.
Mislimo da je u obrazovnom sustavu
Republike Hrvatske neosporno potre-
ban jedinstveni predmet zdravstvenog
odgoja. Medutim, sadrzaj tog predmeta,
u dijelu u kojem on obuhvaca teme koje
zadiru u pitanje svjetonazora (vjerskog),
a vecina gradana deklarirala se vjernici-
ma, smatramo da sporni modul mora bi-

iz domovine

ti rezultat suradnje prvenstveno obrazo-
vnih i zdravstvenih stru¢njaka, roditelja,
predstavnika vjerskih zajednica, Skola i
nevladinih udruga, ¢ija je osnovna duz-
nost pomagati roditeljima u odgoju dje-
ce, a ne u vladanju savjestima i intimom
djece. U protivnom, smatramo da ¢e Hr-
vatska krenuti putem nove i vrlo Stetne
idejne konfrontacije, s nesagledivim po-
sliedicama za ve¢ naglaSeno polarizi-
rano hrvatsko drustvo.

Za Hrvatski helsinski odbor
Ivan Zvonimir Ci¢ak, predsjednik =

DOLASKOM DR. REISMAN IZ SVOJIH
RETROGRADNIH KOMUNISTICKIH BRLO-
GA ISKOCILI SU 'DEMOKRATI' ClJI ZA-
STITNI ZNAK JE UVIJEK BIO SRP | CEKIC

HAJKA PROTIV
JUDITH REISMAN SAMO
JE DIMNA ZAVJESA

PiSe: Zvonimir Hodak, dnevno.hr

Hrvati pojma nisu imali da Zive u ta-
ko demokratskom, pluralnom i idili¢no
slobodnom drustvu. Tek nam je dolazak
‘kontroverzne' Amerikanke Judith Reis-
man u Lijepu naSu otkrio svu raskos i
Sirinu slobode misli i izrazavanja stavo-
va u Hrvata.

| ja sam bio jedan od naivaca koji je
vjerovao da smo se relativno dosta od-
makli od 'socijalisticke demokratije'. Me-
dutim, nakon dolaska dr. Judith Reis-
man nista viSe nije kao do sada. Narav-
no - Sto se ti¢e vjere u demokratske
standarde koji na naSim prostorima
vladaju!

Pametni Ronald Reagan je rekao:
‘Vjeruj, ali ipak provjeri!' Dolaskom dr.
Reisman iz svojih retrogradnih komunis-
tickin brloga iskocili su ‘demokrati' Ciji
zastitni znak je uvijek bio srp i ¢ekic.
Postoje procjene da je ova primitivha
hajka protiv Judith Reisman u stvari sa-
mo dimna zavjesa, koja treba odvratiti
paznju od svega Sto nas u skoroj budu-
¢énosti ¢eka. Da opet parafraziram Ron-
alda Reagana: ova politicka elita, dola-
zedi na vlast, najavila je rat siromastvu,
i siromastvo je pobijedilo! Uz to i par
amaterskih eksplozija! To i rezolutni bo-
rac protiv 'seksualne revolucije' dr. Ju-
dith Reisman dovoljni su bili da se paz-
nja javnosti usmjeri malo viSe udesno.

Kako se ovih dana mnogi pitaju gdje
je u toj harangi protiv ameri¢ke znan-
stvenice ostala demokracija, pada mi na
pamet parafrazirati Louisa Armstronga:
ako imate potrebu pitati Sto je demokra-
cija, onda to necete nikada saznati!

Sad nesto o 'demokratskim' biserima
koje je dr. Reisman doZivjela u drzavi
koja uskoro ulazi u EU. Mozda doktorici
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ipak treba objasniti kako Hrvatska ulazi
u Europsku, a ne u Afri¢ku uniju. Prvi su
dobili prigodu da joj pokaZzu svoj demo-
kratski habitus studenti fakulteta Politic-

kih znanosti i
ZakoSek.

Inace za taj Fakultet kolokvijalno se
govori da je bio i ostao leglo boljSevickih
kadrova. Osnovan je joS u komunizmu
kako bi tadasnja komunisti¢ka elita ubr-
zano i bez puno muke dosla do visoke
stru¢ne spreme. Postojao je strah da se
ne ponovi slu¢aj Avde Hume u BiH. On
je odmah postao ¢lan Akademije BiH
preskocCivsi ¢ak i status dopisnog ¢lana
(valjda jer nije znao pisati). Da se to ne
ponovi u Hrvatskoj je bio osnovan Fa-
kultet politickih znanosti (FPZ) kao po-
mo¢ zasluznim drugovima.

Na tom Fakultetu dr. Reisman imala
je zadovoljstvo odrZati svoje prvo pre-
davanje nakon dolaska u Hrvatsku i po-
tom u diskusiji ¢uti prvo pitanje jednog
od Sacice 'progresivnih’ studenata. Slo-
bodnije interpretirano ono je glasilo: tko
vam je dozvolio da dodete u Hrvatsku?
Klipan koji je to pitanje postavio, mogao
je nauciti ¢ak i na FPZ-u da nisu tako
davna vremena kad se Zidovi nisu mo-
gli nigdje pojaviti ako im prethodno nije
za to netko dao dopustenje.

Zatim se javila za rije¢ jedna 'lucid-
na' studentica kazavsi kako ona po cije-
le dane gleda porni¢e, ali da to na nju
ne ostavlja nikakve posljedice. Progre-

njihov dekan Nenad

sivka je samo ‘'zaboravila' da dr. Reis-
man vodi borbu protiv pornografske
indoktrinacije djece. Da ta studentica
ima psihu i nacin razmiSljanja djeteta
izmedu 3-13 godina onda bi njezin istup
bio opravdan. Ali to naravno nije bio
slucaj.

Kad je predavateljica Reisman na-
pokon shvatila da je dovedena na FPZ
kako bi bila izloZzena najobi¢nijoj boljSe-
vickoj sacekusi Sadice boljSevika, te to
javno nazvala komunistickom indoktri-
nacijom, digao se na zadnje noge gla-
vom i bradom sam dekan Nenad Zako-
Sek. Arogantno je upozorio Amerikanku
neka bude pristojna, jer su sva ta djeca
rodena u Hrvatskoj. Ipak je 'zaboravio'
re¢i kako su gotovo svi profesori tog
umo-uciliSta rodeni i obrazovani te po-
stali predavaci na Fakultetu joS u doba
¢vrstog jugoslavenskog komunizma te
da i danas misle i ponaSaju se kao da
se niSta u meduvremenu nije promijeni-
lo. A takav svoj stav prenose ve¢ dva
desetlje¢a hrvatske drzave i na svoje
studente, uvjeravaju¢i ih kako su to
progresivne ideje.

1989.g., kad je ve¢ bilo ocito da
oboZavani komunizam profesora s FPZ-
a odlazi u smetliSte povijesti, dekan Za-
koSek je sa svojim istomiSljenicima os-
novao Udruzenje za jugoslavensku de-
mokratsku inicijativu. Svrha tog Udruze-
nja bila je sprijeciti raspad Juge ili bar
sacuvati komunizam pod plastem »
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i , Nenad ZakoSek

demokracije kao ideologiju na ovim pro-
storima. Inace, taj Dekan je 1986. g.,
doktorirao na temu radni¢kog samou-
pravijanja 3to inae predstavlja 'relev-
antnu' znanstvenu disciplinu koja ga je
vjerojatno znanstveno osposobila da se
i danas bavi jedino tim pitanjima. Zlob-
nici kazu kako se navodno dosta dugo
dvoumio o temi doktorske teze i to iz-
medu radnickog samoupravljanja i jed-
ne druge podjednako znanstveno intri-
gantne teme - samoupravljanje u zajed-
nicama crnih mrava kao izvor ideje sa-
moupravljanja.

Ipak, za lijevu novinarsku falangu
Nenad ZakoSek je eminentni znanstve-
nik i politicki analitiCar koji se svako ma-
lo pojavi na naSim malim ekranima. Na-
suprot tomu dr. Judith Reisman, koja je
doktorirala na prestiznom americkom
sveucilistu, te je predava¢ na desetak
drugih fakulteta diliem svijeta, samo je
publicistkinja krajnje rigidnih i sumnjivih,
ali definitivno neznanstvenih stavova.
Dobro da je nisu proglasili ¢lanicom
stranke Mladena Schwartza. Kad su
osobu, kojoj su €lanovi uze i Sire obitelji
izgubili u ratu Zivote u nacisti¢kim konc-
logorima, proglasili antisemitom i ospo-
ravateljicom holokausta, mada ju je pri-
mio zidovski rabin u Zagrebu, onda su
doista u nasSim medijima i medu lijevom
falangom sve lazi dopuStene da se ubi-
je protivnik koji drugacije misli i govori.

DoSavsi, kartaski re¢eno 'na Stih',
Dekan je odmah optuzio katolicku Crk-
vu za indoktrinaciju mladeZi. Neka Crk-
va zna da Dekan FPZ kuZzi subverzivne
metode Crkve u Hrvata, koja potajice
nocu Siri reakcionarnu ideologiju medu
mladezi koja studira na FPZ. Da Dekan
govori istinu o na3oj Crkvi dokaz je je-
dan neoboljSevicki lik koji, govoreci o
dr. Reisman i ljudima oko nje, gledajuci
u kameru mrtav-gadan kaze da su to
ljudi pod navodnicima. Njega nije uspje-
la ¢ak ni katolicka Crkva indoktrinirati,
jer nacin njegova izrazavanja o ljudima
koji drugacije misle jasno upucuje da su
ga ocito ve¢ davno indoktrinirali bilo
Staljin, bilo Mao, bilo PolPot ili sli¢ni
njima.
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A kako je na taj izljev balkanske de-
mokracije reagirao novinarski agitprop?
Slozno i zlobno! Po njima je zatucana
Amerikanka dobila lekciju od naprednih
i slobodoljubivih studenata na ¢€elu sa
bardom samouporavne misli dekanom
Zako$ekom! Sto se tite odgoja, pluraliz-
ma i tolerancije meni se ¢ini da bi De-
kan i 'progresivni' studenti FPZ trebali
potraziti rijecnik ili leksikon pa proditati
Sto ti pojmovi znace!

Kad je rije¢ o neposrednoj demokra-
ciji, najviSe su se istakle nevladine
udruge homoseksualaca zahtijevajuci
da se dr. Reisman zabrani bilo kakav
javni nastup! Krajnje tolerantno, upravo
kako Zele da javnost postupa prema nji-
ma. To je joS jedan dokaz da Sto vise
prava dobiju u druStvu takve skupine,
imat ¢emo potpuniju demokraciju i upra-
vo zadivljujuéu toleranciju prema svima
koji nisu kao oni.

Kao muha u ¢asi mlijeka istakla se i
novinarska Vecernjeg lista Silvana Pe-
rica. Novinarka koja ina¢e ne samo da
krajnje lijevo misli nego valjda i piSe lije-
vom rukom, dala je u subotnjem broju
od 2. veljae pozitivhu 'zelenu strelicu’
nasem samoupravnom Dekanu. Ona je
valjda oduSevljena Dekanom koji je po-
kazao izuzetnu hrabrost i sam napao
opasnu, mladu i snaznu desni¢arku ko-
ju je podrzavalo bar 300 studenata. Na
konkretno pitanje: tko vam je dozvolio
da dodete u Hrvatsku, umjesto da pri-
stojno i skruSeno odgovori, desni¢arka
proglaSava takve studente indoktrinira-
nima komunizmom. Kad se toga prisje-
tim, jasno mi je da je Silvana u pravu
kad je dala pozitivhu zelenu strelicu De-
kanu. Treba je uperiti u glavu Dekana i
Steta Sto nije prava i Sto nije bila u dvo-
rani u kojoj je Dekan 'branio’ boje soci-
jalizma od okorjele desnicarke.

Peri¢in redakcijski kolega u rubrici
'‘Osoba tjedna' indirektno je prozvao dr.
Reisman ‘hodaju¢om sprdnjom'! Za to
nudi pregrdt argumenata: 'Odrzala je
nekoliko predavanja i redom Sokirala
publiku. Pljeskali su joj samo zastupnici
HDZ-a koji su je i ugostili u Saboru.'
Marko je lijevi bek koji jedino zna raspa-
liti loptu u publiku uvjeren da publika to-
me najviSe pljeS¢e. Netko iz vecinske
ljeve Vecernjakove koalicije trebao ga
je upozoriti da postoji snimka s preda-
vanja na FPZ-u iz koje se vidi i Cuje jak
pliesak prisutnih dr. Reisman. Dobro,
mozda su taj pliesak snimili naknadno
'liudi* oko predavacice! Ali, pljesak je
pliesak prigluhi Marko! Pljesak se vidi i
Cuje i na predavanju studentima lijevo
orijentiranog Filozofskog fakulteta, pa i
u Saboru gdje je bilo bar stotinu ljudi od
kojih tek desetak zastupnika i to ne sa-
mo HDZ-a nego i svih drugih stranaka.
Plieska je bhilo i 2. veljate na predavanju
dr. Reisman u Zadru, itd.

Sto, dakle, reéi na laz u koju valjda
jedino na$ Marko vjeruje. Sto uginiti kad
jedan zatucani boljSevik napiSe za jed-
nu osobu od 78 godina i doktoricu zna-

nosti koja predaje na svjetskim sveuci-
listima, samo zato jer se ne slaze s nje-
zinim stavovima, da je takva osoba 'ho-
dajuca sprdnja'? Nedostatak odgoja ta-
kvog klipana je nepopravljiva mana, ali
ovo je uvreda koja pokazuje sav bijes i
mrznju Covjeka koji Zivi u komunistic-
kom mentalitetu i spreman je zatudi rije-
¢ima svakoga tko drugacije misli, ma
tko to bio i ma Sto takav govorio ili za
$to pledirao. Sto reéi nego da je Marko
Spoljar zapravo pravi primjer 'novinar-
ske sprdnje’!

Svoju priliku nije ovaj puta propustila
ni poznata Stikacica dr. Krizmani¢. Za
nju Judith Reisman nema doktorsku ti-
tulu. Po Krizmani¢ki se doktorska titula
mogla ste¢i samo kod dr. Zvonarevica
ili dr. Kangrge. Nju kao da je netko tek
sada probudio iz dubokog boljSevic¢kog
sna s pletivom u rukama i jo$ snena
odmah izblebecée dijalekti¢ko-progresiv-
nu ocjenu dr. Reisman: "Nepostena je,
lazna, vrijeda, a ono Sto tvrdi neprovje-
reni su podaci, jer istrazivanja nije ra-
dila, oslanja se na tude radove."

Draga dr. Krizmani¢, koji je rajonski
komitet donio odluku vama dati dokto-
rat? Po vama bi sve one koji se poziva-
ju na Einsteinove i Tesline teorije treba-
lo proglasiti laznim znanstvenicima, jer
nisu sudjelovali u njihovu stvaranju niti
su ih provjeravali. Ne tako davno HAZU
je, na inicijativu akademika Silobrcica i
Pravdi¢a, pozvala poznatog i priznatog
ekonomistu i priznatog gospodarstve-
nika Stipu Mesi¢a da odrzi neukim aka-
demicima predavanje o gospodarskim
problemima Hrvatske. Tada se nije ja-
vila diskretna obozavateljica naSeg Sti-
pe, dr. Krizmani¢, da Stipe o0 onome o
¢emu je govorio akademicima nije oso-
bno vrSio istrazivanja. Obzirom na stan
u elitnoj zelenoj zoni u Zagrebu, mozda
je on doista uspjesni gospodarstvenik!

Javila se u Veclernjaku i socijalna
psihologinja dr. Dinka Curkalo. KaZe
ona: "Ono Sto sam vidjela prate¢i medi-
je, gospoda Reisman nije me impresi-
onirala ni kao govornik ni kao struc-
njak." Dinka, Dinka. Pratec¢i medije ocCe-
kuje da ju impresionira netko protiv ko-
ga su mediji podigli pravu harangu. Sto
Dinka zna o Case Western Reserve
University gdje je doktorirala dr. Judith
Reisman? Sto ona zna o svim knjigama
i ¢lancima koje je dr. Reisman objavila
tijekom svoje dugogodiSnje karijere i
borca protiv seks-terapeuta Alfreda Kin-
seya koji se proslavio "znanstvenom te-
orijom" da je ¢etverogodisnje dijete tije-
kom dana doZivjelo 26 orgazama. Cita-
juci ljevicarske medije i novinare kao
Sto su J. Lovri¢, D. Butkovi¢, S. Perica,
M. Spoljar i sliéne, Dinka Curkalo nasla
je siguran izvor za svoju relevantnu oc-
jenu karijere i znanstvenih postignuéa
dr. Reisman. Kao dr. Krizmani¢ i dr.
Curkalo, sa ameri¢kom znanstvenicom
‘odusevljena’ je i dr. Majda Rijavec. Ova
je pak nezadovoljna odnosom dr. Reis-
man prema studentima. »
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Narocito je, po njenom misljenju, zaka-
zala prema jednoj skromnoj i pastoral-
noj studentici koja po cijele dane bulji u
porni¢e i nakon toga samozatajno pro-
Sapce gos¢i na FPZ kako ju je sram Sto
je takva osoba (dr. Reisman) usSla na
njezin fakultet. Kako kazu Spli¢ani '¢a je
pusta Londra kontra Splita grada’. Sto
je dr. Judith Reisman kontra dr. Kuzma-
nié, dr. Corkalo i dr. Rijavec?

| na kraju jedno malo otkri¢e velikim
hrvatskim znanstvenicama! Necija pri-
sutnost u svjetskoj znanosti obi¢no se

mijeri objavljivanjem u eminentnim zna-
nstvenim svjetskim publikacijama koje
predstavljaju odredenu struku i koje se
redovito prate i referiraju u bazama po-
dataka za doti¢no polje istrazivanja. Ne-
ka naSe vrle kritiCarke same nadu takve
publikacije u kojima je dr. Reisman ob-
javljivala svoja istrazivanja i pregledaju
koliko i gdje je sve bila citirana, pa ¢e
onda mozda malo skromnije kritizirati i
sa viSe argumenata.

I na kraju lijeva falanga napravila je
prvo heroinu od novinarke Karoline Vi-
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dovi¢ Kristo koja je zeljela samo odgo-
vorno i profesionalno raditi svoj posao.
Htjeli ne htjeli - to im je uspjelo i sa dr.
Judith Reisman. | da mi netko kasnije
ne bi prigovorio da sam neprofesiona-
lan, odmah napominjem kako mi je dr.
Reisman potpisala hrpu punomo¢i pa
¢e svi oni koji su plasirali laZzne i klevet-
nicke tvrdnje imati Sansu dokazivati
svoje tvrdnje na sudu. Abraham Lincoln
je jednom rekao: "Bolje je Sutjeti i biti
smatran budalom, nego progovoriti i
odagnati svaku sumnju!" . &

DVOJEZICNOST U VUKOVARU

MORATORIJ NA
SNOSLJIVOST

PiSe: DraZen Zivié, Vijenac broj 492

Ako uvodenje dvojezi¢nosti u sluz-
benu uporabu u Vukovaru u ovom tre-
nutku ne pridonosi razvijanju "razumije-
vanja, solidarnosti i dijaloga" izmedu
srpske manjine i hrvatskog naroda kao
vecinskog - a to se jasno moze iSCitati
na temelju vecine javnih reakcija, onda
doslovna primjena zakona moZe realno
stvoriti neZeljene druStvene i politicke
posljedice, koje nas mogu vratiti na
1991. godinu

Nedavno objavljeni sluzbeni i konac-
ni, ali nepotpuni, rezultati popisa stano-
vniStva iz 2011. pokazali su da u Vuko-
varu, od ukupno 27.683 stanovnika, Zivi
9.654 pripadnika srpske nacionalne ma-
njine, 8to znaci da Srbi u ukupnom sta-
novniStvu grada sudjeluju sa 34,87%
(Hrvati ¢ine 57,37%, a ostali, ukljucujuci
neizjaSnjene i nepoznate, 7,76%). Na
taj su nacin formalno ispunjene (demo-
grafske) zakonske pretpostavke za pri-
mjenu ¢l. 12. Ustavnog zakona o pravi-
ma nacionalnih manjina (NN 155/2002),
koji u stavku 1. odreduje: "Ravnopravna
sluzbena upotreba jezika i pisma kojim
se sluze pripadnici nacionalne manjine
ostvaruje se na podrucju jedinice lokal-
ne samouprave kada pripadnici pojedi-
ne nacionalne manjine ¢ine najmanje
tre¢inu stanovnika takve jedinice.”

Ubrzo po objavljivanju rezultata po-
pisa, u prosincu 2012, zapocela je Zus-
tra rasprava o tome - treba li, kada i na
koji nacin primijeniti odredbe Ustavnog
zakona te na podrucju Grada Vukovara
uvesti u sluzbenu uporabu srpski jezik i
¢iriliéno pismo, koje podrazumijeva pri-
mjenu dvojezi¢nosti u nazivima mjesta,
ulica, trgova, gradskih i javnih ustanova
i institucija, osobnim ispravama, uprav-
nim i sudskim aktima i sli¢no. S jedne
strane predstavnici vlasti, poput hrvats-
kog ministra uprave Arsena Bauka, inzi-
stiraju da "pripadnici srpske manijine u
gradu Vukovaru ostvaruju pravo na rav-
nopravnu sluzbenu uporabu srpskog je-
zika i cirilicnog pisma na podrucju grada
po sili zakona."
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S druge strane, predstavnici udruga
proisteklih iz Domovinskog rata na pod-
ruéju Grada Vukovara, kao i nekih poli-
tickih stranaka, upozoravaju da uvode-
nje Cirilice predstavlja "novu vrst agresi-
je na Vukovar" te da se ne smije dopus-
titi "omalovazavanje patnje i Zrtve Vuko-
vara". U tom se kontekstu ve¢ neko vri-
jeme u Vukovaru prikupljaju potpisi na
peticiju kojom se predlaze desetogodis-
nji moratorij na uvodenje dvojezi¢nosti u
Grad Vukovar, $to ni kao mogucénost ne
prihva¢a hrvatska Vlada. Politicki pred-
stavnici Srba, kako na nacionalnoj tako
i na lokalnoj razini, istiCu kako ocekuju
ostvarenje prava iz Ustavnog zakona i
uvodenje u sluzbenu uporabu srpskog
jezika i ¢irilicnog pisma i za podrucje
Grada Vukovara, ali "da cijeli postupak
treba odraditi sa $to manje emocija i po-
litizacije" te da ¢e "pokusati izbjeci ten-
zije vezane za uvodenje dvojezi¢nosti”,
odnosno da ¢e na uvodenju dvojezi¢no-
sti raditi na nacin "da se izbjegnu i tri-
jumfalizam i zapjenjene negativne reak-
cije" (Milorad Pupovac).

SLOVO | DUH ZAKONA

No mogu li se nakon svega Sto se u
Vukovaru dogodilo 1991., neovisno o
pozitivnim zakonskim propisima pa i Ze-
lji da se svim nacionalnim manjinama u
Hrvatskoj, Sto znaci i srpskoj manijini,

o
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osiguraju najvisi standardi zastite manji-
nskih prava, uklju€ujuéi pritom i pravo
na sluzbenu uporabu svojega jezika i
pisma, izbjec¢i emotivni, drustveni i poli-
ticki kontekst i smije li se, odnosno, mo-
Ze li se o tom pitanju pozivati samo na
slovo, a ne i na duh zakona koji regulira
tu tematiku? Naime, u istom Ustavnom
zakonu, u ¢lanku 8, zakonodavac je od-
redio da se odredbe Zakona moraju "tu
maciti i primjenjivati sa svrhom postiva-
nja pripadnika nacionalnih manjina i hr-
vatskog naroda, razvijanja razumijeva-
nja, solidarnosti, snoSljivosti i dijaloga
medu njima."

Ako uvodenje dvojezi¢nosti, tj. srp-
skog jezika i ¢iriliénog pisma u sluZzbenu
uporabu u Gradu Vukovaru u ovom tre-
nutku ne pridonosi razvijanju "razumije-
vanja, solidarnosti, snosljivosti i dijalo-
ga" izmedu srpske nacionalne manjine i
hrvatskog naroda kao vecéinskog naroda
u Gradu (a to se svakako moze iS¢itati
na temelju veéine dosad iskazanih jav-
nih reakcija), onda doslovna primjena
Clanka 12. jest - treba to priznati - posti-
vanje slova Zakona, ali nije sigurno da
je i u duhu toga Zakona i moze realno
stvoriti nezeljene druStvene i politicke
posljedice, koje nas onda mogu vratiti
na pocetak cijele vukovarske price, tj.
na 1990. i 1991. godinu. »
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kovaru” - prosvjedni skup u Zagrebu 7. travnja 2013. |
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USTUPCI SRPSKOJ MANJINI

Tijekom provedbe procesa mirne re-
integracije Hrvatskoga Podunavlja tada-
Snja hrvatska politika omogucila je srp-
skoj manjini s toga podrucja (pa tako i
Srbima u Vukovaru), mimo vazecih hr-
vatskih nastavnih planova i programa,
petogodisnji moratorij na u¢enje suvre-
mene hrvatske povijesti. Takoder, srps-
koj nacionalnoj manjini iz Hrvatskoga
Podunavlja bio je omoguéen i dvogodis-
nji moratorij na sluzenje vojnog roka u
Hrvatskim oruzanim snagama, i to u go-
dinama kada je vojni rok bio obvezatan
za sve hrvatske gradane, pa i za Srbe
izvan Hrvatskoga Podunavlja. Oba su
moratorija uvedena tada na zahtjev po-
dunavskih Srba i bila su prinos mirnoj
reintegraciji, ne samo teritorija nego i
srpske nacionalne manjine s toga po-
drudja, iako se vecina hrvatskih grada-
na, empirijska su istrazivanja pokazala,
nije slagala s takvom opcijom reintegra-
cije najistocnijin  okupiranih podrucja
Hrvatske.

MoZemo li, dakle, na tragu prethod-

noga, danas ocekivati ili se barem na-
dati da ¢e i predstavnici srpske manji-
ne, kako u Gradu Vukovaru, tako i na
nacionalnoj razini, sami potaknuti ili po-
duprijeti legitiman prijedlog da se uvede
svojevrsni moratorij na primjenu clanka
12. Ustavnog zakona o pravima nacio-
nalnih manjina za podrucje Grada Vu-
kovara? Bi li oni u tom slu¢aju, takoder,
pokazali dobru volju koja bi bila usmje-
rena prema razvijanju medusobnog
uvazavanja, razumijevanja, solidarnosti,
snosljivosti i dijaloga?

DANI SJECANJA BEZ SRPSKIH

PREDSTAVNIKA

Posve opravdano predstavnici udru-
ga proisteklih iz Domovinskog rata upo-
zoravaju da joS mnoga pitanja vezana
uz dogadaje iz 1991., osobito uz sudbi-
ne zatoCenih, nasilno odvedenih i ne-
stalih osoba, silovanja, pljacku, ubijanja
ili (ne)kaznjavanja ratnih zloc€ina i zlo¢i-
naca nad Vukovarom i Vukovarcima, ni-
su razrijeSena. Osim toga, predstavnici
srpske manjine ne sudjeluju u obiljeza-

vanjima Dana sje¢anja na Zrtvu Vuko-
vara te na taj nacin ne pridonose posti-
zanju viSe razine razumijevanja i medu-
sobnog, odnosno, meduetni¢kog povje-
renja i uvazavanja. Na koji bismo nacin
mogli protumaciti "trijumfalizam" koji bi
se, prema rije€ima srpskih predstavnika
(M. Pupovac), pojavio uvodenjem srps-
kog jezika i ¢irilicnog pisma u sluzbenu
uporabu u Gradu Vukovaru? Kao, moz-
da, pobjedu u miru, kojom se briSe po-
raz u ratu? Pozivanje samo na prava, a
odricanje od odgovornosti i obveza nije
u demokratskom duhu i ne donosi do-
bra.

Demokratska politicka kultura pod-
razumijeva da se o svim pitanjima treba
stalozeno i objektivno razgovarati, pa
¢ak i onda kada su ona zakonskim rje-
Senjima regulirana. Ako se neki zakon,
poglavito iz podruc¢ja zaStite ljudskih i
nacionalnin prava, mora provoditi "na
silu", onda neSto s tim zakonom ili za-
konima nije u redu. Nacionalna prava
srpske manjine, kao i drugih manjina,
regulirana su hrvatskim Ustavom i od-
govaraju¢im zakonskim aktima, ali oCe-
kuje se da i pripadnici manjina, u ovom
sluCaju srpske, pokazu osjetljivost na
pojedina rjeSenja, napose u odnosu
prema vecéinskom hrvatskom narodu.

Na kraju, a nije manje vazno, posta-
vlja se pitanje: Jesu li rezultati popisa
2011. dovoljno pouzdani i reprezenta-
tivni da bi se na temelju njih iznosili
objektivni zaklju¢ci o stvarnom narod-
nosnom sastavu stanovniStva grada
Vukovara? Ako jesu, a imamo odrede-
nih razloga sumnjati u to, kako onda
protumaciti podatak da je od ukupnog
stanovniStva u Vukovaru (27.683) srp-
ski kao materinski jezik navelo 6.109
osoba ili 22,07 % te iz toga izvuéi prili-
¢no utemeljenu pretpostavku da je ma-
nje od 2/3 Srba u Vukovaru navelo srp-
ski jezik kao materinski? A to je mnogo
manje od trec¢ine njegova stanovnistva.
[

POPIS STANOVNISTVA 2011.
KONACNI REZULTATI

U Hrvatskoj Zivi 4'284'889 stanovnika.
Hrvatska je nacionalno i vjerski kom-
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paktna zemlja. Od ukupnog broja sta-
novnistva, Hrvata je 90,42 %, Srba
4,36 %, a 5,22 % ostali.

Prema narodnosti, to su:

3'874'321 | Hrvati
186’633 | Srbi
31’479 | BoSnjaci
17’807 | Talijani
17’513 | Albanci
16’975 | Romi
14’048 | Madari
10’517 | Slovenci
9641 | Cesi
drugi

Vjerska pripadnost:

- katolici 86,28 %,

- pravoslavci 4,44 %,
- muslimani 1,47 %.
- ateisti 3,81 %,

- neizjaSnjeni 2,17 %

Materinski jezik:

- 95 % hrvatski (4.096.305)
- 1.23 % - srpski (52'879)

DO 111 - 2013.
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GRADANSKA INICIJATIVA ZA HRVAT-
SKU BEZ TOTALITARISTICKE SIMBOLIKE

7. VELIKI JAVNI PROSVJED
u subotu 4. svibnja 2013. u 11 sati

ispred Hrvatskog narodnog kazaliSta u
Zagrebu!

Zahtijevamo od Gradske skupstine
grada Zagreba povratak imena Kaza-
liSni trg zagrebackom trgu nazvanom
imenom marSala Tita. MarSal Tito je od-
govoran za ubijanja, zatvaranja i muce-
nja protivnika komunizma i Jugoslavije
tijekom svih godina svoje vladavine. Trg
marSala Tita uvreda je Zrtava, a takoder
je zapreka razvitku demokracije.

(Koordinacijski odbor: Ante Beljo, Goran Bla-
zekovi¢, mr. sc. Zdravka Busi¢, Anda Lovric,
Cika Mikol¢i¢, Jasna Paveli¢-JureSko, Burda
Puskas$, Maja Runje, lvancica Sekula, Rado-
van Slade Silovi¢, Eduard Spahi¢, Maja So-
vagovi¢, Smiljana Sunde, mr. sc. Zorka Zane
i dr. sc. Zelika Znidaréié.

Tel.: 01/ 4668-137 i 091/ 9578-969;

e-mail: krugzatrg@yahoo.com)

GOVOR DR. BRANIMIRA LUKSICA

Drage Hrvatice i Hrvati, poStovana
gospodo!

Da je Ziv Covjek Cije ime ovaj trg no-
si, ako bismo uopcée uspjeli do¢i na ovaj
prosvjedni skup, mogli bismo doéi samo
jedanput; nakon toga bi nas ili udomio
Goli otok, ili pokrila crna zemlja. Zar
smo zaboravili da je Covjek €ije ime ovaj
trg nosi utamnicio vise od 100.000 poli-
tickih zatvorenika, ve¢inom Hrvata, €ija
je prosje¢na zatvorska kazna iznosila
4.2 godine po zatvoreniku?

Zar smo zaboravili da su oni, koji su
se usprotivili diktatoru €ije ime ovaj trg
nosi i njegovoj totalitarnoj ideologiji, od-
robijali ukupno oko pola milijuna godina
robije? Jesmo li zaboravili da je cijela
Hrvatska umreZzena masovnim grobis-
nim jamama u koje su po Titovoj nared-
bi komunisti bacali Zive i mrtve Zrtve
bez suda i sudenja?

Tocan broj zZrtava tih komunisti¢kih
zlo€ina ostati ¢e nepoznat, jer su egze-
kutori postupali s ljudskim bi¢ima i nji-
hovim posmrtnim ostatcima kao s bio-
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loSkim otpadom.

Trebamo li se podsijetiti da je Titova
vojska uSla u nebranjeni grad Zagreb i
tu pocinila monstruozne zlo¢ine, medu
kojima spomenimo samo onaj pocinjen
nad 16 do 18 godisnjim djevojkama iz
zenskog dackog doma na Preradovice-
vom trgu, koje su ubili? Zar da ovaj trg
na kojemu se nalazimo nosi ime ¢ovje-
ka, koji je odgovoran za genocid zapo-
¢et na Bleiburgu, i nastavljen u kolona-
ma smrti koje su nakon toga uslijedile, u
kojima su razoruzani vojni zarobljenici,
Zene, djeca i starci najokrutnije muceni i
ubijani samo zato jer su pripadali
hrvatskome narodu?

Ono 8&to stoji u Rezoluciji SkupStine
Vije¢a Europe od sije€nja 2006. o zlo¢i-
nima komunizma moZe se primijeniti na
Tita i njegov rezim, da "komunisticke to-
talitarne reZzime bez izuzetka karakteri-
ziraju teska krsenja ljudskih prava, koja
ukljuCuju pojedinaéna i kolektivha uboj-
stva i egzekucije, smrt u koncentracijs-
kim logorima, izgladnjivanje, deportaci-
je, mucenje, ropski rad i druge oblike
masovnog fizickog terora, progon zbog
nacionalne ili vjerske pripadnosti, krse-
nje slobode savjesti, miSljenja i izraza-
vanja, slobode tiska, te nedostatak poli-
tickog pluralizma".

| dok je poricanje holokausta u koje-
mu je od nacista stradao zidovski narod
kazneno djelo u demokratskim drzava-
ma, u Hrvatskoj se sprjeCava saznanje
0 genocidu nad Hrvatima koji su poginili
komunisti po zapovjedi ¢ovjeka €ije ime
ovaj trg nosi, tijekom i nakon Drugoga
svjetskog rata. StoviSe, sprjeGava se
identificiranje i dostojno pokapanje Zrta-
va komunizma, te najkrvavije utopije
dvadesetog stolje¢a. Stoga spomenuta
Rezolucija Skupstine Vije¢a Europe tra-
Zi, da nakon pada komunisti¢kih reZzima
uslijedi istraga njihovih zlocina, i da se
osude pocinitelji, kao Sto je to bio slu¢aj
sa zlo¢inima nacional-socijalizma.

U Hrvatskoj to nije ucinjeno, niti je
posthumno osuden c&ovjek kojega je
znanstvenik Klaus Jacobi svrstao na
10. mjesto na listi svjetskih megauboji-
ca 20. stolje¢a zbog milijun i 100 tisu¢a
Zrtava koje je dao pogubiti nakon zavr-
Setka Drugoga svjetskog rata ("Vecerniji
list" od 13.9. 2004.) To grani¢i sa nacio-
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nalnim mazohizmom da se trgu daje
ime Covjeka koji je odgovoran za najve-
¢i pokolj civila i ratnih zarobljenika u Eu-
ropi nakon zavrSetka Drugoga svjets-
kog rata. Titova Jugoslavija je izaSla iz
Drugoga svjetskog rata kao "klaonica"
naroda, a nakon rata se razvijala na
podlozi policijskog terora, straha, ideo-
loSke indoktrinacije i politicke manipula-
cije.

Uzmimo samo 2 podatka. U samo 4
godine, od 1981. do 1985., osudene su
522 osobe po zloglasnom ¢lanku 133.
KZ Jugoslavije zbog "verbalnog delik-
ta". | ovaj podatak: Udba je joS 1966. g.
imala 1.300.000 dosjea o odraslim Hr-
vatima, otprilike o 67 % odraslog stano-
vniStva. Sve se to dogadalo pod glav-
nim nalogodavateljem c¢ije ime ovaj trg
nosi.

Postulatori Titove beatifikacije rado
isti¢u njegov antifaSizam. Istina je, Tito
je bio antifaSist, ali to su bili i Staljin,
Ceaucescu, Mao Ze Dong, Pol Pot i
drugi krvnici €ovje€anstva. Od tri krvave
totalitarne ideologije koje su harale svi-
jetom u 20. stolje¢u, faSizam, nacional-
socijalizam i komunizam, komunizam je
poubijao nekoliko puta viSe ljudi nego
faSizam i nacizam zajedno. Stoga nitko
nema moralno pravo biti antifaSist, tko
nije istodobno i antikomunist. No jedan
od razloga neskidanja imena Tita na
ovome trgu je zacijelo i fenomen novog
jugoslavenstva Ciji je centar u Zagrebu
u brojnim politickim, druStvenim, kultur-
nim, medijskim i drugim institucijama.

Duh toga novog jugoslavenstva se
ocituje u nastojanju, da se velikosrpska
agresija na Hrvatsku prikaze kao gra-
danski rat, u pokuSaju povezivanja na
regionalnoj osnovi bivSih republika Ju-
goslavije, u popustljivoj, ¢ak podloznic-
koj politici prema Srbiji od strane vrhova
vlasti u Hrvatskoj. Taj se duh filokomu-
nistickog novog jugoslavenstva manife-
stira u Zagrebu i u &injenici, da grad jo$
uvijek ima Trg zZrtava faSizma, ali ne i
komunizma, i da ovaj trg, jedan od naj-
liepSih u Zagrebu, nosi ime komunistic¢-
kog zlo€inca. Novo jugoslavenstvo ne
Zeli kritizirati Covjeka, koji je do smrti bio
protivnik samostalne hrvatske drzave.
>
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One koji smatraju Tita simbolom de-
mokratskog socijalizma treba pitati, ka-
kav je to demokratski socijalizam u ko-
jemu su rezultati izbora bili poznati ne-
koliko mjeseci prije odrzanih izbora, a
partijski bi kandidat dobio negdje izme-
du 105 i 110 posto glasova hiraca? Ka-
kav je to demokratski socijalizam u ko-
jemu si se usrecio, ako si kazao Sto ne
misliS, a upropastio, ako si kazao 5to
mislis? U kojemu je komunisti¢ka partija
znala volju naroda prije nego li je narod
0 tomu pitala? Kakav je to demokratski
socijalizam u kojemu je bilo viSe Spijuna
i dousnika nego bolni¢arki, u kojem se u
politickim sudskim procesima obrana
uvijek slagala sa tuziteljstvom?

Drage Hrvatice i Hrvati! Ovaj je skup
manifestacija gradanske hrabrosti de-
mokratske Hrvatske, izraz Zelje hrvats-
koga naroda za istinom i pravdom. Po-
zivamo hrvatsku Vladu, hrvatski Sabor,
Predsjednika Republike Hrvatske, gra-
donacelnika grada Zagreba i gradske
vijecnike da pogledaju istini u oci i da
uklone s ovoga trga ime ratnog zlocin-
ca. Ovaj trg, simbol hrvatske kulture i
visokog obrazovanja, u cijoj je blizini
pocetkom 70-tih godina proSloga stolje-
¢a Covjek Cije ime ovaj trg nosi brutalno
ugusio studentske krikove za slobodom,
ne smije nositi naziv toga istog komuni-
stickog diktatora, koji je uspio umrijeti, a
da nije polozio na zemlji racun za svoja

Zlodjela.

Jer, kako je rekao StarCevi¢, poSten
narod ne smije poStovati svoga tlacite-
lja. Stoga, drage Hrvatice i Hrvati, ako
Zelimo odstraniti ljagu sa sebe i ne vrije-
dati Zrtve Ciju je smrt on skrivio, skinimo
s ovoga prekrasnog trga, srca grada
Zagreba, barem sada kad ulazimo u
uniju demokratskih naroda Europe, ime
¢ovjeka koji je na 10. mjestu najvecih
svjetskih megaubojica 20. stolje¢a. Nje-
gova je komunisticka Jugoslavija otisla
na smetliSte povijesti. Vrijeme je da joj
se tamo i on pridruZi.

Prof. Branimir LukSi¢, bivsi Zupan
Splitsko-dalmatinske Zupanije ™

Jean Claude Am é
P =3

HAASKA PRESUDA
SESTORICI HRVATA 1Z BIH

U srijedu 29.05.2013. doneSena je
nepravomoc¢na presuda Hrvatima iz
BiH. Devet godina od podizanja optuz-
nice i sedam godina od pocetka sude-
nja, u Haagu je izre¢ena prvostupan;-
ska presuda Sestorici Hrvata iz BiH, koji
su osudeni na ukupno 111 godina za-
tvora.

Prli¢ je dobio 25, a Stoji¢, Praljak i
Petkovié 20 godina. Coriéa su osudili na

16, a Pusi¢a na 10 godina.

“Vije¢e je zakljucilo da je postojao
udruZeni zlo¢inacki pothvat koji je imao
za cilj stvaranje hrvatskog entiteta — ka-
ko bi se omogucilo ponovno ujedinjenje
naroda koji se treba ili pripojiti Hrvatskoj
ili biti drzava bliska s Hrvatskom.

Franjo Tudman bio je na ¢elu udru-
Zenog zloCinackog pothvata i s liderima
Herceg-Bosne dogovorio etnicko ¢isce-
nje Muslimana s teritorija BiH koji su
smatrali "hrvatskim". Takoder, sudjelo-
vao je u odluci da se u Herceg-Bosni
promijeni etni¢ka struktura, ustvrdio je
sudac.

"Terete se za sve vidove odgovor-
nosti, ukljuéujuci pocinjenje zlo€ina i su-
djelovanje u zlo¢inatkom pothvatu. S
obzirom na razmjere kaznenih djela za
koje vije¢e smatra da su dokazana, vije-
¢e je vec¢inom glasova odlucilo da je po-
stojao udruzeni zlo€inacki pothvat koji
je za cilj imao uspostavu hrvatskog enti-
teta u granicama Banovine Hrvatske iz
1939. godine. U prosincu 1991. godine

Mate Boban predsjednik Herceg-Bosne,
ali i elnici u Hrvatskoj, uklju€ujuéi Tud-
mana, zakljucili su da je neophodno
promijeniti nacionalni sastav stanovnis-
tva na teritoriju Herceg-Bosne. Slobo-
dan Praljak, Milivoj Petkovi¢, Jadranko
Prli¢, Bruno Stoji¢, Valentin Corié i Be-
rislav PusSi¢ znali su da je to u suprotno-
sti s mirovnim ciljevima o kojima se pre-
govaralo u Zenevi. "Zapoéeli su etniéko
CiScenje Herceg-Bosne da postane u
cijelosti Hrvatska", kazao je sudac. ®

RAZGOVOR

s Nikom Pinter,
odvjetnicom ge-
nerala Sloboda-
na Praljka

Izvor:

Hrvatski tjednik

HRVATSKA SE MORA
ZAMISLITI NAD OVOM
PRESUDOM!

Kako je general Praljak dozivio i kako je
komentirao osudujuéu prvostupanjsku
presudu?

Rekla bih da ju je dozivio kao pravi
general. Primio je presudu na znanje, s
njom se, naravno, ni u kom sluéaju ne
moZze sloziti. Mogla bih reci da je on, u
jednu ruku, razo€aran €injenicom da svi
dokazi koje smo izveli tijekom obrane i
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svi argumenti koje smo dali, presuda
nije uzela u obzir. Ali general Praljak ni-
je izgubio svoj borbeni duh te i dalje ne
¢e posustati u dokazivanju kako je ova
presuda donesena na pogreSnim doku-
mentima, odnosno na interpretacijama,
a ne na argumentima i ¢injenicama.

| sami ste u Haagu izjavili da ste uloZili
veliki trud kako biste dokazali da je for-
mulacija o udruzenom zloc¢inackom pot-
hvatu netocna. Pretpostavlam da ste
ucinili sve Sto ste mogli kad je rije¢ o
dokazima. Kako cete onda srusiti tu for-
mulaciju u zalbenom postupku? Sto no-
VO moZete prezentirati, a da to bude
djelotvorno i da to Zalbeno vijece uvazi?

Zalbeni postupak je postupak koji se
temelji na pravu, a ne na iznoSenju &i-
njenica. Mi viSe Cinjenice ne mozemo
iznositi, dakle dokaze, osim ako se ne
pojavi neki novi dokaz do kojeg ni na je-
dan nacin nismo mogli do¢i ranije, a tra-
Zili smo. Zasad nema naznaka za takvo
Sto. General Praljak i mi u svojoj smo

se obrani trudili zbilja do¢i do svega do
¢ega smo mogli do¢i. Buduci da se Zal-
ba temelji na pravnim argumentima, a
koliko sam do sada procitala presudu,
mislim i uvjerena sam da imamo dovolj-
no pravnih argumenata i procesnih po-
greSaka zbog kojih mora doéi do dru-
gog rezultata.

Naravno, ako budemo govorili samo
i isklju€ivo o pravu i ako u to ne bude
upletena politika, ako bude rije¢ samo o
pravu. Da se i dosad radilo samo o pra-
vu, onda ni ova prva presuda ne bi bila
ovakva kakva jest. Hrvatska javnost
premalo je upoznata sa stvarnim ¢inje-
nicama o razdoblju od 1991. do 1994.
na koje se odnosi ovaj predmet. Hrvat-
ska drzava premalo se uopce i trudila
pokazati Sto je sve radila kako bi i po-
magala Bosnu i Hercegovinu i kako bi
sprijecila daljnji nastavak ratnih doga-
daja koji se ne mogu staviti na dusu
hrvatskoj drzavi kako to sada ispada po
ovim presudama, a po kojima je samo
hrvatska drzava agresor na BiH. »
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Bi li ishod bio druk¢iji da se Hrvatska u
primjerenoj mjeri ukljucila u ovaj pro-
ces?

Tesko je reci, ali uvjerena sam da bi
nasSa pozicija bila mnogo lakSa, mnogo
lakSe bismo se nosili s tom masinerijom
koja se obrusila na Sest osoba i na niji-
hovih 12 odvjetnika. Da smo imali odre-
denu potporu, lakSe bismo mogli dodi
do jo$ boljih vjeStaka. Ne sporim ni jed-
nog vjeStaka kojega smo imali, ali ako
vam netko pomaze, ako vam daje ne
samo financijska sredstva, nego ako
vam omogucuje da ne nailazite na zido-
ve, ako je uz vas, ako vam omogucuje
odredene kontakte, zatim da ne gubite
vrijeme na nesto Sto bi vam trebalo biti
dostupno, te da je hrvatska politika bila
ZeScCe usmjerena u prezentiranje Cinje-
nica koje ne mogu biti ni lijeve ni desne,
mozda bi rezultat bio drukgciji. Toga nije
bilo.

Kada biste ukratko opisali odnos hrvat-
ske drzave prema generalu Praljku?

Svojedobno sam rekla da se hrvat-
ska drzava ponaSala infantilno vezano
za postupak protiv ove Sestorice. U od-
nosu na generala Pralijka moram reci
kako je taj odnos bio krajnje indiferen-
tan i nedopustiv, a sad bih se usudila
re¢i i sramotan pri ¢emu mislim na to
Sto su njegove knjige proglasili Sundom.
Znam da su njegovu tvrtku ovrSili. Zami-
slite da ¢injenice koje govore o Hrvats-
koj, koje govore o naporima da je hrvat-
ska drzava, a koja je optuzena u Haa-
gu, vodila agresorsku politiku i da je bila
involvirana u potpuno negativnhom kon-
ceptu u dogadanja u BiH, dokumente
koji pokazuju to¢no Sto se dogadalo s
nespornim ¢injenicama, proglasavaju
Sundom. Mislim da general Praljak ima
vlastitu arhivu dokumenata od 1991. do
1995., jednu od boljih arhiva. | to pro-
glasiti Sundom. To je sramotno!

Procitali ste presudu. Mozete li reéi Sto
je najveca slabost te presude?

Jos ju na zalost nisam cijelu procita-
la jer je rije€ o 2.500 stranica. Ali jesam
veliki dio. Mogu vam reci da su slabosti
te presude, da je presuda jednostavno

prepisana optuznica u kojoj argumenti i
dokazi obrane nisu nasli mjesto ili su ga
nasli vrlo malo. Primarno je u njoj Sto je
rekao tuZitelj i koji su njegovi argumenti.
Rekla bih da je to vrlo velika slabost.
Ono $to je izvodilo svih Sest obrana nije
u njoj naslo mjesta. O nepravomocnoj
presudi ne mozZze se mnogo razgovarati,
ali ono Sto zelim redi, jest da je na svu
sre¢u, ako se to uopce moZe nazvati
srecom, dala toliko mnogo elemenata
da se mozemo uvjerljivo Zaliti.

Koliko je znacajna za zalbeni postupak
¢injenica da se predsjedavajuci sudac
Antonetti vecim dijelom ogradio od ova-
kve osudujuce presude?

Kao Sto ste vidjeli, po rezultatima, ni
od kakvog znacenja. No u Zalbenom
postupku obrane ¢e se naravno Koristiti
izdvojenim miSljenje predsjedavajuceg
jer su to i argumenti obrane. On je u
svojem izdvojenom miSljenju prihvatio
da nema udruzenog zloc¢inackog pot-
hvata i da nema medunarodnog oruza-
nog sukoba. Za to je na 500 stranica
dao obrazloZenje.

Ispada da o sudbinama ljudi u Haagu
odlucuje slobodno sudacko uvjerenje,
interpretacija pojedinih sudaca, odnos-
no slucajni raspored odnosa u sudskom
vijecu, a ne sama argumentacija?

To je to€no. Oni se uvijek mogu po-
zivati da se radi o diskrecijskoj ocjeni
koju je uvijek teSko pobijati. Medutim, i
ta diskrecijska ocjena mora imati odre-
denu Zivotnu i pravnu logiku. Velika je
pogreska, po meni, Haaskoga suda Sto
Su suci u odnosu na pravni postupak la-
ici. Jer ovo je kazneni postupak, a ne
panel diskusija o posljedicama rata i
stradanju Zrtava koji ih je, naravno, bilo
i kojih nam je svima Zao.

NajviSe zamjeram Sto ta presuda ni-
je kaznena presuda, a radi se o kazne-
nom sudu u kojem se utvrduje kaznena
odgovornost, Sto znaci da treba utvrditi
radnju izvrSenja i oblik odgovornost: jesi
li izvrSio radnju, zapovjedio, ili si odgo-
voran propustom. Reci nam u ¢emu je
bio propust. To, kako je ova presuda
napisana nije presuda u kaznenom po-
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stupku jer u kaznenom postupku pisSu
se presude koje ne mogu imati argu-
mente tipa “moglo bi se zakljuciti’, nego
se ukljuéuje i kaze “Praljak, ti si tada i
tada izdao takvo i takvo naredenje koje
je imalo to i to za posljedicu”. A toga u
presudi nigdje nema.

Treba li sada Hrvatska oformiti svoje-
vrsni krizni stoZer i reagirati slicno kao i
nakon prvostupanjske presude genera-
lima Gotovini i Markacu, kako zbog Se-
storice osudenih, tako i zbog sebe sa-
me? Opcenito, u kojem ¢e smjeru sada
i¢i osporavanje u zalbenom postupku?

U svakom slu€aju, Hrvatska bi tre-
bala samu sebe braniti. Ono Sto ja ne
mogu razumjeti, premda nisam politi-
Carka, nego samo odvjetnica, jest da
politicari u Hrvatskoj ne shvacaju da ni-
je Franjo Tudman imao svoje privatno
dvoriSte u kojemu je bio predsjednik.
Tudman je bio predsjednik hrvatske dr-
7ave, Gojko Susak bio je ministar obra-
ne hrvatske drzave i ne moze se reci
“sad je drugo vrijeme, sad se to nas ne
tice, ta presuda ne ¢e imati na nas utje-
caja’. Hrvatska, dakle, mora samu sebe
braniti jer je i Hrvatska, ova sad, kakva
god da jest, osudena isto tako kao Sto
su osudeni Praljak i ostali. Hrvatska ce
ostati s ljagom i ne moze se smatrati da
je od 2011. pocelo novo doba. Mi ima-
mo kontinuitet od 1990. Ne moze se ne
reagirati, ne mobilizirati i ne ukljuditi se.
Ja ne znam politicke metode, ali da bi
agresivnija politika Hrvatske morala biti,
da bi se morala zamisliti Sto ta presuda
znadi, apsolutno bi morala.

Culi ste i reakcije drzavnog vrha na pre-
sudu, od predsjednika Josipovica, pre-
mijera Milanovica do ministrice Vesne
Pusic¢. Kako ih ocjenjujete i daju li nadu
da bi se mogli angazirati u tom smislu?

Uopce ne daju nadu, ali nadu mi
daje premijer Zoran Milanovi¢ koji je
dao obecavaju¢i komentar. Od svega
Sto sam procitala, nadu mi jedino ulijeva
stav premijera prema presudi. Buduci
da je premijer taj koji bi trebao stvar po-
krenuti, ¢ini mi se da ¢e i nastojati. Na-
ravno, ako mu se to dopusti. B

MILANOVIC O PRESUDI U
HAAGU:

NIJE NAM SVEJEDNO!

Na pocetku sjednice Vlade premijer
Milanovi¢ komentirao je nepravomocénu
presudu protiv Prlica, Praljka, Stoji¢a,
Petkovica, Coriéa i Pusiéa donesenu
ranije u Haagu.

“Ova je presuda najgori, crni scena-
rij. O individualnoj odgovornosti ne mo-
gu govoriti i sami odvjetnici obrane su
rekli da je bilo zloc¢ina. | ovdje kao i
prethodno, spominje se udruzeni zloci-

nacki poduhvat, to su navodi tuziteljstva
u Haagu. Navodi koji su govorili 0 udru-
Zenom zloc¢inackom poduhvatu u Hrvat-
skoj odbaceni su u drugostupanjskoj
presudi. Ovdje se radi o BiH i to su im-
plikacije koje nas se ticu. Nije nam sve-

jedno Sto je tamo i vjerujemo da je u
drugostupanjskoj odluci moguce preis-
pitati tu odluku. Mislimo da takva kva-
lifikacija ne odgovara stvarnosti. Hrvat-
ska je radila greSke u BiH, ali je bila
partner, saveznik i jako je puno pomag-
ala. Ako mozemo BiH dijeliti na 3 na-
roda, onda bez Hrvata ne bi nikada bilo
samostalne drZzave. Puno je argumena-
ta koji govore jedno, ali sud je sud. Tu
je drugostupanjski sud i pokazalo se da
se u drugostupanjskoj presudi moze
mnogo toga promijeniti”. W
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KAKO SMO UGURANI U
EUROPSKU UNIJU

Na prijedlog dr. Franje Tudmana
1997. g. donesen je Clanak 141. Usta-
va Republike Hrvatske. Tada je, naime,
vec bilo bjelodano da je britanska zami-
sao o Zapadnomu Balkanu (bivSe jugo-
slavenske republike minus Slovenija,
plus Albanija) promaknuta u strateSku
platformu Europske unije za odnose
prema toj “regiji“.

Clanak 141. izdvojen je — sam — u
zasebno poglavlje: UDRUZIVANJE |
RAZDRUZIVANJE, gdje se jasno i raz-
govijetno ureduju ta pitanja. U drugom
stavku “zabranjuje (...) pokretanje pos-
tupka udruzivanja Republike Hrvatske u
saveze s drugim drzavama u kojem bi
udruzivanje dovelo, ili moglo dovesti do
(...) neke balkanske drzavne sveze u
bilo kojem obliku“, a u Cetvrtom stavku
propisuje da se “odluka o udruzivanju
Republike Hrvatske donosi (...) na refe-
rendumu vecinom glasova ukupnog
broja bira¢a u drzavi*.

Da bi se uopc¢e razgovaralo o ne-
kom udruzivanju, uvjetovano je uobica-

jenom dvotre¢inskom vecinom glasova
svih zastupnika. Hrvatski drzavni sabor
tada tek smije predloZiti udruzivanje.
Nakon toga prijedlog mora proéi refe-
rendum. Da bi referendum proSao, od-
luku o udruzivanju mora dobiti natpolo-
viénu veéinu svih birada. Sto znadi da
¢ak i uz izlaznost od 70 % i uz potporu
izaslih od 70 % referendum ne bi
prosao.

Sije€nja 2008. onda3nji je hrvatski
oporbeni politi€ar Zoran Milanovi¢ naja-
vio da ¢e, kad se bude mijenjao Ustav,
poduprijeti Vladu u brisanju ¢lanka 141.
(“Tudmanovu tvrdavu*.)

5. studenoga 2009. godine hrvatski
je politi¢ar Zoran Pusi¢ u Sabor predao
predstavku da se iz Ustava ukine Cla-
nak nazvan “Tudmanova tvrdava“ protiv
uklju¢ivanja u bilo kakve balkanske
asocijacije.

Hrvatske su politicke elite 16. lipnja
2010. godine, kroz Hrvatski Sabor pro-
gurale izmjene u samom hrvatskom Us-
tavu po hitnoj proceduri, kao da se mi-
jenja neki nebitni ukaz, a ne sami Us-
tav. Te su izmjene bile takve da je bio
pozitivno destimuliraju¢e po svaki refe-
rendum: Sto manje bira¢a izade, veca je

vjerojatnost da ¢e pro¢i. Model i izmje-
ne izrezirao je Vladimir Seks. Hrvatska
javnost uopce nije obavijeStena o ovo-
me na vrijeme, nego vec¢ kad je sve hilo
gotovo, i to kroz sporednu vijest, kao
nesto nebitno, kao da se to ne ti¢e sa-
me Hrvatske. Te makinacije izvrdavaju
ovu Ustavnu odredbu: po njoj je dovolj-
no da na referendumu glasuje samo 25
% od izaslih biraca, pa da referendum
prode.

Makinacije su izvedene da bi se mo-
glo izrezirati hrvatski referendum o ula-
sku u EU tako da referendum prode.
IntegracionistiCki nastrojene hrvatske
politicke vladajuce elite bile su svjesne
¢injenice da je vrlo izvjestan scenarij po
kojem bi hrvatski biraci mogli odbiti ula-
zak na referendumu za pristupanje u
EU (u prilog tome iSla je Gébbelsovski
dugotrajno propagandno ispiranje moz-
ga reklamama o ulasku, cenzura, etike-
tiranje i izrugivanje suprotnim misljenji-
ma, prijetnje neisplatom mirovina umi-
rovljenicima koji su vecinsko hrvatsko
biracko tkivo, a Eurobarometar je kazi-
vao da samo 24 % Hrvata podupire
ulazak u EU. (D. Gaupp) ®

SLUZBENI POTPUNI REZULTATI GLASOVANJA NA DRZAVNOM REFERENDUMU 22.01.2012.
O PRISTUPANJU REPUBLIKE HRVATSKE EUROPSKOJ UNIJI

Glasovanju se odazvalo samo 43,51% biraca, od tih je 66.27% bilo za pristup. Dakle, samo je 28.8% hrvatskih drzavljana s
pravom glasa odlucilo o ulasku u Europsku uniju!
Od 412.628 biraca u inozemstvu, glasovalo je tek njih 14.494, odnosno 3,51 %.

Broj biraca

glasovalo

% ZA

%

Protiv %

4.504.785

1.960.231

43,51 1.299.008

66.27

649.490 33.13

TKO €CE PREDSTAVLJATI
HRVATSKU U EUROPSKOM
PARLAMENTU

Nakon slabog odaziva na referen-
dum o pristupu Hrvatske u Europsku
Uniju, Hrvate je jo§ manje zanimalo tko
¢e ih tamo predstavljati.

Prema posljednjim podacima na iz-
bore je izaSlo samo 20,84 % biraca. U
Svicarskoj manje od 150 osoba.

Zahvaljuju¢i Ruzi Tomasi¢ najvisSe
mandata dobila je lista HDZ- HSP AS-
BUZ s ukupno 6 mandata. Lista SDP-
HNS-HSU osvajila je 5, a Laburisti 1
mandat.

Ovako izgledaju rezultati nakon 100 %
obradenih listi¢a:

HDZ-HSP A.S.-BUZ - 32,86 %

Ruza Tomasi¢ 26,58% / Andrej Plenko-
vi¢ 15,41% / Dubravka Suica 12,92% /
Davor Ivo Stier 5,75% / lvana Maleti¢
1,83% / Zdravka BusSi¢ 1,68%
SDP-HNS-HSU - 32,07 %

Tonino Picula 47,34% / Biljana Borzan
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7,5% / Marino Baldini 0,69% / Oleg
Valjalo 0,57% / Sandra Petrovi¢
Jakovina 1,62%

o 2
Ivana Maletl¢

Hrvatski laburisti - 5,77 %
Nikola Vuljani¢

Potrovi¢ Jakovina
AT
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VIZIJA MU JE BILA SAMOSTALNA
HRVATSKA KAO PUNOPRAVNA
CLANICA EU

FRANJO TUPMAN

SANJAO JE EUROPSKU
HRVATSKU JOS OD 1968.

Prvi predsjednik Republike Hrvatske
dr. Franjo Tudman danas bi, da je Ziv,
sigurno bio zadovoljan ulaskom Hrvats-
ke u EU. Mogao bi, bez straha da ¢e biti
prozvan zbog samohvale, kazati: “Do-
godilo se ono $§to sam po€eo sa svo-
jim narodom prije 23 godine i sve su
moje politicke vizije ostvarene”.

NEIZBRISIVA OSTAVSTINA

Usprkos svima onima koji potiskuju
Tudmana i ne spominju ga tijekom pro-
slava sluzbenog ulaska u EU, nadajudi
se da ¢e tako i njihova uloga biti vazni-
ja, treba poruciti da se naSa novija povi-
jest ne moze izbrisati niti se Tudmano-
va politicka ostavstina moze gurnuti pod
tepih, a svi njegovi zapisi unistiti.

Upravo u njegovim knjigama, dne-
vnicima, govorima i predsjedni¢kom ra-
du postoje jasni dokazi da je Tudman
predvidio i Zelio politicki put Hrvatske
prema EU i zacrtao ga je od samih po-
Cetaka stvaranja neovisne drzave pa je
o europskoj buduénosti govorio i na pr-
vom saboru HDZ-a 18.05.1990., ali i 30.
svibnja 1990. u Hrvatskom saboru.

— Istodobno s unutarnjom demokra-
tskom preobrazbom valja poduzimati
sve potrebne korake radi Sto skorijeg
ukljucenja Hrvatske u Europsku zajed-
nicu. Hrvatska je stoljecima bila sastav-
nim dijelom zapadnoeuropske (sredo-
zemne i srednjoeuropske) kulture. | on-
da kada nije imala potpuni drzavno poli-
ticki subjektivitet, Hrvatska je bila neraz-
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dvojno povezana sa zapadnoeurops-
kom civilizacijom. O tomu rjecito svjedo-
¢i udio hrvatskih latinista u europskom
Zivotu prije nekoliko stoljeca, a i sva ka-
shija povijest — kazao je tada.

Tudman je kao znanstvenik i povjes-
ni¢ar joS 1968. u studiji “Europa u pro-
cijepu izmedu Istoka i Zapada” napisao
da bi “europska zajednica, u obliku sa-
veza europskih drzava, mogla bi biti
najpovoljniji okvir za stvarno oZivotvore-
nje ideje koegzistencije u danasSnjem
svijetu”.

Akademik Dubravko Jel€i¢ objavio
je 2009. knjigu “Dr. Franjo Tudman:
Hrvatska, Europa, Europska unija (iza-
brane stranice)” u kojoj Citatelji mogu
pratiti glavne teze njegove europske
orijentacije i sami se uvjeriti koliko je te-
ma samostalne Hrvatske i potom njena
Clanstva u EU zaokupljala Tudmana.

Stigma koju su neki politi¢ari u Hrva-
tskoj, ali i u svijetu pokusali nametnuti
tvrdec¢i da je Tudman bio antieuropski
politi€ar i protivnik hrvatskog pristupa
Europskoj uniji pada u vodu kad se pro-
¢ita njegova knjiga “Velike ideje i mali
narodi” objavljena 1969.

— Europska politika moZe biti svrho-
vita samo onda ako stvarno dovede do
ostvarenja takve europske zajednice
koja ¢e se moci osloboditi nesnosna tu-
torstva jedne i druge velesile (SAD-a i
SSSR-a) i postati samostalan ¢imbenik
u medunarodnom zivotu. Takva zajed-
nica moze se u Europi ostvariti jedino
kao savez drZzava samostalnih europs-
kih naroda koji bi zadrzali svoju punu
nacionalnu samobitnost, pravo na ne-
zavisan unutarnji  drusStveno-politicki
razvitak i na suverenost u medunarod-
nom zivotu. Stvarne izglede za uspjeh
mogu imati samo one osnove europske
politike koje ce ici za tim da europska
zajednica udruZi materijalne i umne sile
europskih naroda na temelju ideje aktiv-
ne koegzistencije i jedinstva raznolikosti
— napisao je tada.

Svim stranim politiCarima Tudman je
ponavljao da “Hrvatska kao mala zemlja
vidi svoje mjesto prije svega u zapadno-
europskom gospodarskom, civilizacijs-
kom i sigurnosnom sustavu, da bi imala
jamstvo za svoju samostalnost, sigur-
nost i napredak”. Po Tudmanovu nalo-
gu Hrvatska je ve¢ 1995. dovela do
pred kraj pregovore 0 sporazumu O Su-
radnji te pocCela primati pomo¢ iz pro-
grama Phare. Sve je zaustavljeno na-
kon vojno-redarstvenih akcija Bljesak i
Oluja kad je u kolovozu 1995. Vijecée
ministara EU jednostrano suspendiralo
pregovore s Hrvatskom.

MIRNA REINTEGRACIJA

Nakon zavrSetka mirne reintegracije
hrvatskog Podunavlja Tudman je zatra-
Zio od Vlade intenzivniji angazman oko
pristupa Hrvatske EU. Vlada je pred
lieto 1998. formirala Ured za europske

iz domovine

integracije koji je pokrenuo projekt obra-
zovanja mladih drzavnih sluzbenika na
Tudman je 2. oZujka 1998. imenovao
Ljerku Mintas Hodak prvom hrvatskom
ministricom za europske integracije.
Vlada je donijela i 1999. prezentirala
Europskoj komisiji vlastiti plan integra-
cijskih aktivnosti, dokument od 570 stra-
nica koji je osmislio cjelovitu strategiju
postupnog priklju€ivanja Hrvatske EU.

— Male drzave prihvatit ¢e EU koji je
civilizacijska integracija ako ona ne poti-
re drzavnu, kulturnu i gospodarsku
osobnost — kazao je.

Kad je EU 1997. predstavio regio-
nalni pristup prema  drzavama
zapadnog Balkana, Tudman je smatrao
da je to protivnho hrvatskim interesima i
nije Zelio na toj osnovi nastaviti
pregovore.

— Ne prihvacamo takav regionalni
pristup iz jednostavnog razloga i prije
svega jer je Hrvatska po citavoj svojoj
povijesti sastavni dio zapadne i europ-
ske civilizacije — poruCio je tada
Tudman.

VJERA U BUDUCNOST

Naglasio je da smo za “normaliza-
ciju odnosa sa svim drzavama na tlu
Jugoslavije i na tom balkansko-jugois-
to¢no-europskom podrucju... na tom
pitanju od Zivotne vaznosti za buduc-
nost hrvatskog naroda i hrvatske drzave
potrebno je jedinstvo svih nacionalnih i
druStveno-politickih snaga”.

Ankica Tudman u svojoj knjizi "Moj
Zivot s Francekom” potvrdila je koliko je
njen suprug vjerovao u europsku budu-
¢nost Hrvatske. Ona to najbolje zna jer
je sve njegove radove od pedesetih go-
dina proSlog stolje¢a prepisivala, spre-
mala u kuénu dokumentaciju i sauvala.
Tudman je Zelio da u EU ne udemo na
koljenima, nego kao “svoji na svome”.
Punopravnim ¢&lanstvom u EU ispunile
su se sve Tudmanove politicke vizije i
Zelje. Potvrdilo se da je ispravno razmi-
Sljao i dobro procijenio kamo ide Hrvat-
ska. MoZze pocivati u miru jer je proces
koji je poCeo stvaranjem drzave zavr-
Sen. Njegovu viziju o blagostanju za sve
Hrvate, e, na to ¢emo jo$ morati price-
kati. Nije ju ispunila nijedna vlada. Moz-
da potraje i dulje od procesa pristupa
EU!

PiSe: Jadranka JureSko Kero
Vecernji list 1.7.2013.
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ZAVRSAVA JEDNO RAZDOBLJE
HRVATSKE POVIJESTI

ISTINA OSLOBADA

ZavrSava razdoblje hrvatske povije-
sti, koje je obnovom drzavne nezavis-
nosti bilo kruna hrvatske borbe za sa-
mostojnost i medunarodnopravnu op-
stojnost. Stolje¢a teskih i dugotrajnih
borbi oblikovala su zemljopisni poloZaj
drzave, ali i borbeni duh hrvatskoga na-
roda. Hrvatska je nakon propasti sred-
njovjekovnoga kraljevstva usla 1102. u
personalnu uniju s Ugarskom, a u jeku
najzes¢ih osmanskih napadaja i propa-
sti Ugarske porazom na Moha¢kom po-
lju 1526., Hrvatski je sabor 1527. iza-
brao Ferdinanda Habsburskoga za hr-
vatskoga kralja. U stalnoj opasnosti od
turskih napadaja Hrvatska je i u sklopu
HabsburSke Monarhije osakacena za
dijelove teritorija, no ipak je u jeku oslo-
bodilackih ratova pojedine dijelove vrati-
la u svoj drzavnopravni sustav te unutar
Monarhije sa€uvala politicku autonomi-
ju. Stradala je pak kao Zrtva austro-uga-
rske nagodbe 1867. kada je jadranska
Hrvatska usla u sklop austrijskoga dijela
Monarhije, a prekovelebitska nagodbom
uredila svoj odnoSaj s Ugarskom, zadr-
Zavsi politicku autonomiju, no bez izgle-
da u doglednoj buduénosti da se hrvats-
ke zemlje ujedine u jedinstvenu drzavnu
cjelinu.

Propas¢u Monarhije 1918. Hrvatska
je nasilno ugurana u drzavnu zajednicu
sa Srbijom, Sto je po svojim politickim,
kulturnim i gospodarskim posljedicama
sigurno najgore razdoblje hrvatske povi-
jesti. To razdoblje, sve do prvih viSe-
stranackih parlamentarnih izbora 1990.,
uz kratkotrajni prekid 1941.-1945., kad
je hrvatski nacionalni pokret u ratnom
vihoru obnovio hrvatsku drzavu, moze
se smatrati velikosrpskom ili jugosla-
venskom okupacijom hrvatskih zemalja.
Pljacke, ubojstva, progoni i iseljavanja,
koji su u monarhisti¢koj Jugoslaviji dozi-
vjeli vrhunac likvidacijom i umorstvima
hrvatskoga politickog vodstva u beogra-
dskoj Skupstini 1928. rezultirali su na-
kon gubitka teritorijalnosti joS i zabra-
nom uporabe nacionalnoga imena. Re-
darstvene torture i mucenja zatoCenika
te svakodnevna zatvaranja gurnule su
hrvatske nacionaliste u duboki ilegalni
rad i politiCku emigraciju, odakle su or-
ganizirali otpor nacionalnom unistenju.

Podignut je 1932. Velebitski usta-
nak, a 1934. atentatom u Marseillesu
ubijen je omraZeni velikosrpski diktator
kralj Aleksandar Karadordevic. Politicka
nezakonitost, a i svi redarstveni postup-
ci, samo u joS znatnijim razmjerima,
opetovani su i nakon saveznic¢ke pobje-
de u Drugom svjetskom ratu, kad su ju-
goslavenski komunisti iskoristili prigodu
da potpuno uniste hrvatsku drzavu te
masovnim istrjebljenjem, progonima i
iseljavanjem smanje broj hrvatskoga
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stanovniStva i ponovno uspostave veli-
kosrpsku Jugoslaviju. Bleiburg je simbol
masovnoga jugoslavenskoga komuni-
stickog zlo€ina nad hrvatskim narodom.
Jugoslavenskoj zlo€inackoj drzavi us-
protivio se zagrebacki nadbiskup Alojzi-
je Stepinac, kojeg su zatocili komunisti
nakon montiranoga procesa 1946.

Sedamdesetih godina proSloga sto-
lie¢a kulturno-politicki pokret hrvatskih
intelektualaca okupljenih oko Matice hr-
vatske i hrvatski sveuciliStarci, ¢iji je cilj
artikulirao Hrvoje Sosi¢ zahtjevom da
Hrvatska bude primljena u UN, organizi-
rano su ustali protiv nepodnosljiva polo-
Zaja Hrvatske u Jugoslaviji, a 5to je na-
kon politickoga neuspjeha rezultiralo jos
jednom inacicom bleiburske tragedije
hrvatskoga naroda — masovnim uhice-
njima, progonima, zatvaranjem i fizickim
likvidacijama. Hrvatski se narod povu-
kao u sebe, a nad Hrvatsku se nadvila
tmurna i neizvijesna sudbina. Pojaca-
nom jugoslavizacijom iz Beograda prije-
tio je potpuni nestanak hrvatskoga na-
roda s povijesne pozornice, a onda je
1972. bljesnuo Bugojanski ustanak, vra-
tivSi nadu i vjeru u borbu za slobodnu i
nezavisnu Hrvatsku, koja se ocitovala u
sve snaznijoj politi€koj organizaciji hrva-
tske emigracije i njezinu zauzimanju u
borbi protiv komunisti¢ke Jugoslavije.
Poceo je nevidljivi rat, u kojem tajna ko-
munisti¢ka policija od pada Hrvatskoga
prolje¢a 1971. u inozemstvu likvidirala
30-ak hrvatskih politickih emigranata, a
njih oko petnaestak jo§ pokuSala oteti i
likvidirati.

Svjetski slom komunizma omogucio
je slobodno ocitovanje volje i hrvatskom
narodu, koji je odmah iskoristio prigodu
te na izborima 1990. odabrao nacional-
nodemokratski pokret dr. Franje Tud-
mana pod ¢ijim je vodstvom obnovljena
hrvatska drZzavna neovisnost te vojnicki
potucena jugoslavenska komunisti¢ka i
velikosrpska okupacijska armada. Upra-
vo zato devedesete godine proSloga
stolje¢a zraCe jednim od najponosnijih
razdoblja hrvatske povijesti.

Druga dionica razdoblja u postojanju
Republike Hrvatske, ona nakon 2000.
godine svojevrsno je duSevno muciliste
hrvatske drZzave i poniZavanje hrvatsko-
ga naroda, u kojem su poraZzene snage
u Domovinskom oslobodilackom ratu
pokuSavale uz pomo¢ odredenih medu-
narodnih silnica vratiti povijesni kota¢
unatrag te kad ve¢ nisu mogli sauvati
Jugoslaviju da izbornom matematikom
njezinu inacicu obnove u vidu neke no-
ve balkanske zajednice.

Unato¢ svim silnicama i politickim
pokuSajima razbijena je i ta jednadzba
pa Republika Hrvatska ne ulazi u Eu-
ropsku uniju kao sastavni dio Zapadno-
ga Balkana nego kao posebna i jedins-
tvena drzava. Europska unija je doduse
odredeni okvir za ponaSanje suverenih
drzava, nu Hrvatskoj nakon ulaska pre-
staje vaziti cijeli niz ucjenjivackih susta-

va, kojima je bila podvrgnuta u proteklih
13 godina. Uza sve nedostatke, ona ¢e
od 1. srpnja omoguciti Hrvatskoj samo-
stalno djelovanje u mnogim bilateralnim
odnosima, Sto je prigoda za novu afir-
maciju hrvatske drZzavnosti. Nu da bi se
ta prigoda mogla koristiti, mora se po-
najprije hrvatski narod i njegovi politicki
predstavnici suvereno ponasati. To po-
naSanje ne proistje€e samo iz nacela i
opc¢ih pravnih okvira, nego ponajprije u
nastojanju da se hrvatski narod, odnos-
no drzavna vecina, izbori za jednako-
pravnost s manjinama u vlastitoj drzavi.
Rije€ je o protuustavnim zakonima, koje
Sto prije treba ponistiti kako bi jednako-
pravnost bila podloga za nacionalni
entuzijazam.

MnoStvo je primjera uspjesSnosti hr-
vatskih SportaSa, koji u zajednici sa
SportaSima iz hrvatske dijaspore postiZzu
izvanredne svjetske uspjehe. To je pre-
dloZzak i za uspjeh hrvatskoga gospo-
darstva, poglavito na golemom europs-
kom trziStu, a ubrzo i ameri¢ko-europs-
kom zajedni¢kom trziStu. S druge pak
strane pozicija u EU omogucuje ¢vrsce
gospodarsko povezivanje srednjoeuro-
pskih drzava na pravcu od Baltika do
Jadrana, koje veze i zajedni¢ko kulturno
nasljede te pripadnost Katolickoj Crkvi.
Hrvatski pak poloZaj u EU otvara napo-
kon i mogucnost da se uspjesSno rijesi i
prijeporni polozaja Hrvata u BiH. Dakle,
EU je okvir koji moze omoguciti natje-
canje, a spremnima i pobjedu.

Mate Kovacevi¢, portal Hrsvijet ®H
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JA, JACOBUS APOTHECARIES

OD STACUNA DO
INDUSTRIJE

Priredila D. Gaupp

U Muzeju grada Zagreba je od 28.
veljac¢e do 02. lipnja 2013. trajala izloz-
ba “Ja, Jacobus apothecaries - od Sta-
cuna do industrije®. Izlozbu je otvorila
dekanica Farmaceutsko-biokemijskog
fakulteta u Zagrebu prof. dr. sc. Karme-
la BariSi¢, koji obiljezava 130. godina
prve nastavne godine 1882./1883.

Autorica izlozbe Marina Perica Kra-
pljanov izlozbom je predstavila najstari-
je poznate ljekarne i njihove proizvode,
te utjecaj ljekarniStva na razvoj grada.
Obuhvacen je veliki dio povijesti zagre-
backog ljekarniStva od prvih pisanih do-
kumenata do proizvodnje u farmaceut-
skoj industriji. IzloZeni su bili uporabni
predmeti, fotografije i crteZi prvih ljekar-
ni, nacrti i tlocrti zgrada gradenih pose-
bno u tu svrhu, te struéna literatura. 1z-
loZen je bio i primjerak knjige "Flos me-
dicine” - "Cvit likarije" 1768., koju je pre-
veo franjevac Emerik (Mirko) Pavi¢, a to
je bio i prvi prijevod medicinske knjige
na hrvatski jezik.

Od anti¢kih vremena “medicus” je
bio osoba koja diagnostira bolest, propi-
suje ljekove, sama ih pripravlja i lijeci
ljude. Anti¢ki medicus bio je dakle i lije-
¢nik i ljekarnik. Te dvije djelatnosti nisu
bile odijeljene ni stru¢no ni sluzbeno
sve do kasnog srednjeg vijeka.

Gréka i Rim svoje su lije€nistvo
(medicinu) i ljekarnistvo temeljili na Hi-
pokratovim djelima. Preko Sezdesetak
djela ovog najpoznatijeg lije¢nika anti¢-
ke Grcke prepuna su saznanja o dija-
gnostici i tehnologiji pripreme lijekova
koja ¢e evoluirati, te s utjecajima koji su
stizali s Orijenta, postati i osnova zna-
nja za razvoj medicine i ljekarnistva za-
padnog svijeta. Uz primjenu medikame-
nata, ovaj je proslavljeni lije¢nik prepo-
ruéao odmor, dijetu, gimnastiku, te kao

ljevo: Muzejska postava eksponata Kaptolske ljekarne s
plaketama 13 ljekarnika koji su je vodili.
desno: uljana slika Kaptolske ljekarne u radnoj sobi Bartulica
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STO SU TO “STACUNI“. Stacuni su bili trgovacki duéani. Maleni i mragni, vrata
su bila dvokrilna i lukovita. Desno krilo vrata se otvaralo kako bi se moglo uéi u
Stacun, dok je lijevo krilo bilo uglavnom do polovine uévr§éeno, a gornji je dio
sluzio kao “auslag"” (izlog) za izlaganje robe.

Po tim malim du¢anima i trgovce su nazivali

Stacunarima“. Srednjovjekovni Sta-

cuni sacuvani su na Gricu i pod Kamenitim vratima “pod boltom*, tik uz kapelicu

Majke boZje, a ima ih i s kaptolske strane.

Uz sva prakti¢na znanja, neizostav-
na su bila i vierovanja u zastitnike lije¢-
nistva i ljekarniStva. | medicusi i bolesni
uzdali su se u Asklepija (Esculapa) i
kéeri mu Hygiju i Panaceu. Asklepije je
bio Apolonov i Coronin sin, polubog, is-
kusni lije€nik u anti¢koj grékoj mitologiji.
Njegov Stap simbolizira lije¢ni¢ko umije-
¢e spajajuci zmiju, koja svlacenjem svo-
je koZe predstavlja simbol ponovnog ro-
denja i plodnosti, sa Stapom, simbolom
autoriteta pripisanom bogu medicine.
Njegov je kult bio raSiren po antickoj
Grckoj, a naknadno je stekao status bo-
Zanstva. Spominje se i u “llijadi” i to ne
kao bozanstvo nego kao lijeénik koji €ini
¢uda, pa neki izvori navode da je moz-
da rije€ i o povijesnoj osobi.

Ljekarnici, uz kirurge, ranarnike, bri-
jace i apotekare smatrani su joS od sre-
dnjega vijeka pa sve do 19. stolje¢a
obrtnicima, te se njihova imena kao i
imena ostalih obrtnika (kovaca, zlatara,
zvonara, lon¢ara...) vrlo rano nalaze u
spisima slobodnoga i kraljevskoga Gra-
deca. Dobivali su razne povlastice i po-
velje, te iz tih dokumenata i zapisnika
izviru mnoga osobna imena, dogadaji i
opisi njihovih sudbina.

Ljekarne su bile i okupljalista, sluze-
¢i ne samo za prodavanije lijekova ili or-
diniranje lije¢nika vec i za sklapanje ra-
zli¢itih poslova. U njima su se isprva
prodavale uz lijekove i dvije najvaznije
civilizacijske tekovine: papir i tinta. U
njih su zalazili oboljeli, ali i lijecnici i po-
liti¢ari, umjetnici, obrtnici i literati.

Podaci o prvim ljekarnama na pod-
rucju Hrvatske sezu u 13. i 14. stoljece.
Prema saduvanim dokumentima ljekar-

Bakrena kovana medalja povodom
333. obljetnice Kaptolske ljekarne

na sv. Marije, utemeljena na zagrebac-
kom Kaptolu, druga je po starosti na po-
dru¢ju grada. Premda postoje pretpo-
stavke o0 njezinu starijem postanku, naj-
stariji sacuvani podaci potje¢u tek s kra-
ja 16. stolje¢a. U povodu 400. Obljetni-
ce dokumenta kojim je Prvostolnom ka-
ptolu podijeljeno pravo otvaranja ljekar-
ne (1566.), prezentirana je njezina kro-
nologija od osnutka do polovine 20.
stolje¢a. Predo¢ene su lokacije na koji-
ma je ljekarna sv. Marije bila smjeStena
(Opatovina, Trg bana Jela¢a, Dolac),
kao i slijed njezinih vliasnika.

I1zloZbeni predmeti vlasnistvo su
Zbirke predmeta svakodnevice MGZ, te
Gradske ljekarne Zagreb, HAZU, Muze-
ja za umjetnost i obrt, Hrvatskog povije-
snog muzeja, Farmaceutsko-biokemij-
skog fakulteta u Zagrebu, Arheoloskog
muzeja i drugih vlasnika iz podrucja
liekarnistva.

| tu pocinje naSa pri€a o najstarijoj
liekarni u Zagrebu. Vidi stranicu 24. &
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SLIKA HRVATSKE:
ULJEPSANA ILI

JEDNOSTRANA?

PiSe: Anto Jankovi¢, DW.DE

Deutsche Welle na viSe stranica pi-
Se o0 predstoje¢em ulasku Hrvatske u
EU, a napravili su i intervju s predsjed-
nikom Josipoviéem.

Povodom skorog ulaska Hrvatske u
Europsku uniju u njemackim medijima
se i dalje kriti¢no izvjeStava prije svega
0 gospodarskom stanju u Hrvatskoj i
strahuje da ¢e ona postati teret za EU.

Lijevo-liberalni  dnevnik  Suddeu-
tsche Zeitung piSe da je Europska ko-
misija svjesno uljepSala stanje te citira
izjavu jednog europskog diplomata u
Zagrebu da "u Bruxellesu nitko nije ze-
lio cuti" izvjeStaje o loSem stanju. "30.
lipnja ¢e se u Zagrebu s pocasnim go-
stima slaviti pristup Europskoj uniji. A
kad se razide dim vatrometa, Hrvatska
¢e zacijelo potpasti pod specijalni nad-
zor EU-a. Jer, hrvatski dugovi rastu vrlo
brzo. Svjetska banka smatra da je za

zemlju koja je na stupnju razvoja kao
Hrvatska prikladna razina zaduzenja od
40 % BDP-a. A prema navodima EU-a
oni ¢e vec 2014. iznositi oko 62 %. Ti-
me ce biti prijedena gornja granica EU-
ovog pakta stabilnosti i rasta od 60 %.
S obzirom da Hrvatska i u ovogodis-
njem proracunu s deficitom od 4,7 %
prelazi dopustenu granicu od 3 %, a EU
za 2014. ocekuje joS veci deficit, nova
Clanica EU-a ce zacijelo uskoro pripa-
dati medu zemlje koje EU posebno
nadzire”.

VELIKA NEZAPOSLENOST

Dopisnik ovih novina dalje navodi
kako se ni jedna hrvatska vlada nije
usudila provesti rigorozne mjere Stednje
u prenapuhanoj javnoj upravi i 650 veci-
nom nerentabilnih javnih poduzeca, jer
bi "sljede¢e izbore sigurno izgubila®.
Navodi takoder da Hrvatska ipak ima
jedan siguran oslonac - turizam, zaklju-
Cuju¢i da se na hrvatskoj obali "malo
primje¢uje od krize". Ali, u industrijskim
gradovima i u samom Zagrebu je stanje
drukgcije, piSe Siuddeutsche Zeitung:
"Primjerice za zaposlenice tvornice tek-
stila DTR, koje Strajkaju jer od ozujka
nisu dobile pla¢u. Stopa nezaposlenosti
je gotovo 21 %. JoS loSije je stanje me-
du mladim Hrvatima: medu njima goto-
vo svaki drugi nema posla. S ¢lanstvom
u EU-u upravo ¢e mladi i dobro obrazo-
vani Hrvati moci lakSe odseliti iz zem-
lie".

Svicarski Neue Ziircher Zeitung se
kritiCki osvrée na napise u nekim njema-
¢kim medijima i potpuno drukéije ocje-
njuje stanje u Hrvatskoj i spremnost te

zemlje za EU: "Hrvatska se promijenila.
U Zagrebu viSe ne dominira ultranacio-
nalizam Franje Tudmana nego politika
usmjerena prema regionalnim nagod-
bama. Uz velike Zrtve se provodi gos-
podarska strukturna reforma. Pravna
drzava je ojacana. Danas c¢ak jedan
bivsi Sef vlade sjedi iza reSetaka zbog
korupcije. Hrvatska ¢e 1. srpnja postati
28. ¢lanica EU-a."

JEDNOSTRANA PERSPEKTIVA

U Njemackoj taj korak izaziva djelo-
mice nelagodu. To se moZe razumjeti s
obzirom na probleme EU-a i gospodar-
ske poteskoce Hrvatske. Ali, neprimje-
ren je ton kojim je nedavno o tomu pi-
sao Bild-Zeitung. 'Hrvatska ce biti slje-
dedi grob za naSe milijarde’. U istom sti-
lu je nastavljeno: 'Visoki dugovi, brojni
nezaposleni i jos viSe korupcije - dolazi
li u EU sljedeca Grcka?' Toj jednostra-
noj perspektivi protive se brojni Hrvati.

Informativni portal PolitikaPlus na-
braja njemacke tvrtke koje ve¢ godina-
ma u Hrvatskoj zaraduju velik novac.
Medu njima je i Deutsche Telekom koji
je dugo kao privilegirani monopolist za-
radivao milijarde. Hrvatska reakcija na
jednostranu kritiku moze se sazeti u
jednostavnu formulu: "Ne, hvala, Nje-
macka", zakljuCuje Neue Zircher Zeit-
ung parafrazirajuéi naslov pjesme "Dan-
ke, Deutschland", za koju je uvodno
spomenuo da u Hrvatskoj nikad nije po-
stala hit, ali je u Srbiji koriStena u propa-
gandnim filmovima "koji su prikazivali
bratstvo po oruZju hrvatskih ustaSa i
(njemackog) Wehrmachta". &

KROATIEN VOR DEM EU-BEITRITT
SCHUTZEN ALTE

SEILSCHAFTEN TITOS
GEHEIME KILLER?

Bayerisches Fehrnsehen

Wolfratshausen, 1983: ein kroati-
scher Exilschriftsteller wird ermordet -
von Killern des jugoslawischen Geheim-
dienstes. Bayerische Behdrden kennen
die Namen der Hinterméanner - doch bis
heute verweigert Kroatien deren Auslie-
ferung und das wird sich vermutlich
auch mit dem Beitritt zur EU am 1. Juli
nicht &ndern.

Konkret geht es um den friheren
Geheimdienstgeneral Josip Perkovic.
Er und weitere Geheimdienstagenten,
so steht es in einem Urteil des Ober-
landesgerichts Miinchen aus dem Jahr
2008, sollen fur den Mord an dem Exil-
kroaten in Wolfratshausen verantwort-
lich sein.

Doch Perkovic lebt nach wie vor un-
behelligt in seiner alten Heimat. Und
jetzt, unmittelbar vor dem EU-Beitritt,
will die kroatische Regierung den soge-
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nannten Europaischen Haftbefehl per
Gesetz beschranken. Er soll nur fur
Kroaten zur Anwendung kommen, die
Straftaten nach 2002 begangen haben.
Kroatische Medien sprechen schon von
einer "lex Perkovic", schlielich wird
ihm eine Tat aus dem Jahr 1983 zur
Last gelegt.

Die EU-Kommission gibt sich em-
port - dabei wurde sie von der deutsch-
en Justiz schon vor Jahren auf die man-
gelnde Kooperationsbereitschaft hinge-
wiesen. ®

Potjernica savezne vlade Bavarske

Wolfratshausen, 1983.: ubijen je hrvatski pisac u dijaspori. Ubili su ga ubojice
jugoslavenskih tajnih sluzbi. Bavarske vlasti znaju imena ljudi koji stoje iza tog
umorstva, ali do danas Hrvatska uskracujue njihovo izruc¢enje i to se vjerojatno ne
¢e promijeniti nakon pristupa Hrvatske u EU 1. svibnja 2013.

Naime, rije€ je o bivSem generalu tajne sluzbe Josipu Perkoviéu. On i ostali oba-
vjestajci, tako stoji u presudi Vrhovnog suda Miinchen od 2008., odgovorni su su

za ubojstvo Hrvata u dijaspori.

No, Perkovic¢ i dalje nesmetano Zivi u svojoj domovini. A sada, heposredno prije
ulaska u EU, hrvatska vlada zeli europski uhidbeni nalog zakonom ograniciti. On
bi trebao vaziti samo za Hrvate, koji su pocinili zloCine tek nakon 2002. Hrvatski
mediji govore o "lex Perkovi¢," a njega se opterecuje za djelo iz godine 1983.
Europska komisija je ogorcena, iako je njemacko pravosude ve¢ prije viSe godina
upozoravalo na nedostatnu suradnju Hrvatske. &
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HRVATIV
NEPOZELJNA RADNA
SNAGA U SVICARSKOJ

PiSe: Dunja Gaupp
Izvor: www.hkz-kkv.ch

Uglavnom je svima poznato da Svi-
carska nije ¢lanica EU, no mozda svi ni-
su upoznati s Cinjenicom da Svicarski
politicari nastoje, takozvanim bilateral-
nim putem, zemlju svejedno uvesti u
Europsku uniju. Prihvaéeni su ve¢ mno-
gi EU zakoni i propisi, potpisani bilate-
ralni ugovori, neki ponesto modificirani
za umirenje Svicarskog naroda, i to sa-
mo na odredeno vrijeme.

Prema bilatelarnom dogovoru, Svi-
carska svakom proSirenju Europske
unije mora rec¢i "da". No, u Svicraskoj je
narod jo$ uvijek suveren i u svim vaz-
nim odlukama ipak ima zadnju rijec.

Stoga su proSle godine Economie-
suisse (krovna organizacija Svicarskih
gospodarstvenika - predstavlja oko
30.000 poduzec¢a s 1.5 milijuna zapo-
slenih) i Sindikat poslodavaca Svicar-
ske kod Svicarskog DruStva za socijalna
istrazivanja (GfS Bern) narudili repre-
zentativno ispitivanje naroda na temu
jesu li za proSirenje ugovora o slobod-
nom kretanju ljudi i na Hrvatsku, koja bi
1. srpnja 0. g. trebala postati novom
¢lanicom EU-a.

Rezultat istrazivanja predstavljen je
Vanjskotrgovinskoj komisiji Economie-
suisse u rujnu prosle godine. 50 % ispi-
tanika izjasnilo se protiv proSirenja ugo-
vora na Hrvatsku, 44 % za, a 6 % su bili
neodlucni.

Od tada u Economiesuisse i Udruzi
poslodavaca vlada velika uzbuna. Jer,
kazu oni, jedno "ne" proSirenju ugovora
na Hrvatsku, bilo bi katastrofalno za
Svicarsku. Time ne bi bio ugrozen sa-
mo ugovor o slobodnom kretanju radne
snage, nego i cjeloviti bilateralni put.
Kao alternativa Svicarskoj ostaje samo
totalna izolacija ili bezkompromisni pri-
stup EU.

Na to je upozorila ¢ak i ministrica
pravosuda Simonetta Sommaruga joS u
prosincu, a direktor udruzenja posloda-
vaca Thomas Daum upozorava: "To bi
bio konflikt s EU, koja ne moze prihvatiti
¢injenicu da jedna njena clanica bude
izostavljena iz ugovora koji vrijedi za
sve druge".

Skepti€¢nost prema Hrvatskoj mnoge
je zacudila. Do sada su bira¢i svako
proSirenje EU-a, odnosno slobodno kre-
tanje radne snage novih ¢lanica, vecin-
ski podrzali. 2005. g. narod je s 56 %
glasova rekao "DA" postupnom otvara-
nju trziSta rada za osam novih ¢lanica
isto¢noeuropskih zemalja (ne bojeci se
¢ak ni velikih zemalja poput Poljske,
Madarske i Ceske). 2009. kada se odlu-
¢ivalo o proSirenju ugovora ha siromas-
ne Rumunjsku i Bugarsku, glasovalo je
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Cak 59 % ZA.

Posebno treba naglasiti da su Svi-
carci 2007. g. demokratski (glasova-
njem) odlucili da ¢e, kao izraz solidar-
nosti, za nove ¢lanice dobrovoljno dati,
ni manje ni viSe nego jednu miliardu eu-
ra. Nakon ulaska Rumunjske i Bugar-
ske, Svicarci su dali daljnjih 257
milijuna.

"Da sada, u usporedbi s drugima,
mala i bogata srednjoeuropska Hrvat-
ska sa svega 4,5 milijjuna stanovnika
nailazi na prepreku, vjerojatno se moze
objasniti obrambenim refleksom protiv
Balkana. Istovremeno i principijelno ra-
ste skepti¢nost prema useljavanju”, piSu
Svicarske novine.

Zapanjeni rezultatima istraZivanja
Economiesuisse i Udruga poslodavaca
pokrenuli su u studenome proSle godine
informativnhu kampanju pod naslovom
"Zato Svicarska treba imigrante”, koja
naglaSava prednosti imigracije. Glavna
poruka glasi: Bez useljenika Svicarsko
gospodarstvo nece rasti, bez imigranata
smanijiti ée se bogatstvo, bez imigrana-
ta nema novih radnih mjesta.

Kampanja bi trebala umanijiti strah
naroda od sve veceg broja useljenika.
Medutim, malo je vjerojatno da ce ta
kampanja, doduse s dobro osmisljenim
informativnim materijalom i broSurama,
uspjeti izbjec¢i "ne" proSirenju slobodnog
kretanja radne snage na Hrvatsku.

PolitiCari i privrednici moraju konac-
no realizirati i priznati, da veliki dio na-
roda ima puni nos negativnih posljedica
slobodnog ulaska ljudi u zemlju. Ne sa-

drugi o nama

mo nacionalno konzervativni, nego sve
vise i lijevi.

Mnogo je problema koji su nastali
imigracijom. Sve viSe onih koji su spre-
mni raditi za manji novac od Svicaraca,
rude nivo plaéa. Svake godine Svicar-
ska postaje ve¢a za jedan grad od
60'000 stanovnika. Kao posljedica toga,
moraju se graditi nove stambene zgra-
de, Skole, bolnice i sl., prometni proble-
mi svakim su danom sve vedi, guzva na
cestama i u javhom prometu (vlakovi,
autobusi), postaje neizdrzljiva, a prova-
le i krade se dogadaju svakih nekoliko
minuta.

U Svicarskoj od prije 20, 30 ili vise
godina takvo Sto je bilo nezamislivo.
Danasnja Svicarska odavno vise nije ni
Cista, ni sigurna zemlja kakvom je neka-
da bila. A ni usluzne djelatnosti nisu vi-
Se na nekada3njem zavidno viskokom
nivou.

Predsjednik  Svicarske  narodne
stranke SVP, Toni Brunner, vec je jasno
rekao da je referendum njegove stranke
gotovo siguran.

| tako, po svemu sudec¢i, Hrvatima
neée biti nista lakSe naéi posao u Svi-
carskoj ni kada Hrvatska postane ¢lani-
ca EU-a. Hrvati bi se trebali zapitati, za-
Sto toliki ljudi napustaju "obe¢anu zem-
lju EU" i dolaze u Svicarsku, na koju EU
politicari konstantno vrSe pritisak, kriti-
ziraju je, €ak prijete i sankcijama, ako
ne napusti svoju direkthu demokraciju.
Boje se naroda, i to ne bez razloga! m

BB CFF (GEE

Wie s

&

einwanderung

stoppen!

Zaustaviti
masovno
useljavanje!

Pretrpani vlakovi

S. Sommaruga: “S godi$njim useljavanjem 80’000 osoba, to nema nikakve veze!”
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HKZ U POSJETI
KAPTOLSKA LJEKARNA

SV. MARIJE U ZAGREBU
PiSe: Dunja Gaupp

Hrvatska kulturna zajednica dobila
je eksluzivni uvid u ostavstinu, po redu
trinaestog i zadnjeg, vlasnika Kaptolske
liekarne, ljekarnika mr. Vladka Bartuli-
¢a. Ljubazni nasljednici pozvali su nas
u njegov stan, pokazali nam sav inven-
tar, muzejski vrijedan namjestaj, zidne
slike, ljekarnicke predmete, broncane
odljeve glava zagrebackih ljekarnika,
vrijedne knjige, vlastoru¢no pisane re-
cepture ljekova, i sli¢no.

Mr. Vladko Bratuli¢ osobitu je pozor-
nost posvecivao ljekovitom bilju planta-
Ze koje je imao na podrucju danasnje
Slovenije. Godine 1932. izdao je hrvat-
sko-njemacko-latinski imenik biljaka za
kuéno lijecenje i 26 recepata za ljekovi-
te Cajeve. U vlastitoj nakladi priredio je
takoder promidzbenu knjizicu za ljeko-
viti €aj nazvan prema kajkavskom puc-
koprosvijetiteljskom piscu Tomi Miklou-
Sicu (1767.-1833.). U njegovoj ljekarni
mogla su se kupiti razna ljekovita sred-
stva poput popularne “Bartuliceve ljeko-
vite masti“, proizvodi za higijenu, njegu
tijela, osvjezenje zraka, itd. Svoju dobro
uredenu ljekarnu i proizvode reklamirao
je, kao Sto se to i danas radi, broSura-
ma i kalendarima.

Bartuli¢ je bio ponosan na stoljetnu
tradiciju svoje ljekarne, pa je 1933. iz-
dao o vlastitom troSku i u vlastitoj na-
kladi knjizicu “Spomenica na 333 godis-
nji opstanak stare Kaptolske ljekarne
Sv. Marije u Zagrebu“. Za tu je prigodu
narucio izradu bakrene kovane medalje

“333. godisnjica opstanka i 37. godina
vodstva Kaptolske ljekarne” (foto str.
21). Medalju je izradio kipar Rudolf
Spiegler (1885.-1980.), ucenik i dugo-
godiSnji suradnik Valdeca i Frangesa,
poznatih hrvatskih kipara i profesora
ViSe Skole za umjetnost i obrt. Osim
ove medalije R. Spiegler izraduje i 13
velikin plaketa s portretima ljekarnika
(foto str. 21).

Prema zapisniku staleza na Gri¢u
gornjega grada od 18. listopada 1599.,
kojega se original nalazi uvezan u Kr.
drzavnom arhivu u Zagrebu, dozvoljeno
je otvorenje ljekarne. Kaptolska ljekarna
se od svoga osnutka do 1910., dakle
311 godina, nalazila u kuéi na Opatovini
br. 7. Do nje se dolazilo ili po Opatovini,
ili Skalinskom ulicom uz du¢an “Sedam
Zvijezda“. Za ono doba nije to bila bas
tako mala ljekarna, Sto pokazuje njen
tlocrt, a bila je vrlo dobro uredena i bo-
gato snabdjevena lijekovima.

Radi gradnje TrzZnice Dolac i ruSenja

Bartuliceva pala¢a na uglu Tkal€i¢eve i Dolca. U prizemlju sa strane Dolca
nalazila se ljekarna, danas su tu restoran i duc¢an. Iznad ljekarne je bio privatni

stan vlasnika.
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Bartuli¢ev portret i medalja

ku¢e na Opatovini, privremeno je pre-
seljena 15.10.1910. na Jelacicev trg br.
19, te opet preseljna 15.10.1925. na Je-
lagi¢ev trg 20. Konacno 15.10.1932.
Bartuli¢ preseljava Kaptolsku ljekarnu u
svoju (prema nacrtima arhitekta Vjeko-
slava Basta) novosagradenu palacu na
uglu Dolca i Tkal€iceva ulice.

Nakon 2. sv. rata Bartulicu je sve
nacionalizirano. BezuspjeSno se bori
kako bi o¢uvao ljekarnu u prizemlju, ko-
ju bi njegova kcerka (lje€nica) mogla
dalje voditi. Godine 1949. ljekarna je
zatvorena i adaptirana u restoran, a na-
kon toga u samoposluzivanje “Belje”.
Obitelj Bartuli¢ ostaje u stanu na 1. katu
sve do danas, a Vladko Bartuli¢ umire u
Zagrebu 1955. godine.

Prema podatcima obitelji Bartuli¢,
namjestaj ljekarne je zavrSio u prostori-
ma Gradske ljekarne na tadasSnjem Tr-
gu Republike. Tako je u 20. stoljecu,
stolje¢u napretka, svekolikim “zasluga-
ma” komunistickog reZzima, prekinut
kontinuitet Kaptolske ljekarne i zaborav-
liena Cetiri stolje¢a duga tradicija.

Bartuli¢ev radni stol
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SVI LIEKARNICI
KAPTOLSKE LJEKARNE

1. Jakob Gasparini, znameniti zagre-
backi ljekarnik koji se spominje od g.
1630. do 1666. bio je gradski lijekarnik u
Gornjem gradu i senator na magistratu.
2. Ilvan Seicz od 1666. - 1710., rodom
Stajerac, bio je vrlo obljubljen i poznat
kao dobar stru¢njak.

3. Ivan Leopold Pavkner od 1710.-
1739.

4. Matija Grembl od 1739. — 1751.

5. Josip W. Weford od 1751.-1765. bio
je ujedno i vlasnik Gradske ljekarne.

6. lvan Antun Jurgens od 1765.-1810.,
bio je rodom Nijemac iz okolice KdIn-a,
potpuno je obnovio lijekarnu o ¢emu
svjedoce racuni koji se nalaze u kaptol-
skom arhivu.

7. Alois Ody od 1810.-1826., roden je
1768. u Rheinbreitstein-u kraj Koblenz-
a na Rajni. Bio je plemickog porijekla. U
Becu je stupio u vojnu ljekarni¢ku sluz-
bu, od kuda je u svojstvu vojnog ljekar-
nika doSao u Zagreb, gdje je od Juer-
gens-a kupio Kaptolsku ljekarnu.

8. Dragutin Ody od 1826.-1834., u Be-
¢u je svrSio nauke i prakticirao u staroj
beckoj K.u.K. Feldapotheki na Steph-
ans Platz-u, odakle se kao napredan
magister vratio u Zagreb i preuzeo Kap-
tolsku ljekarnu.

9. Gratian Mihié od 1834.-1866. bio je

Jakob Gasparini, prvi ljekarnik
Kaptolske ljekarne

becki dak, napredan i poletan magister.
Iz temelja je preuredio ljekarnu.

10. Jean LapoSy recte Lapuh od
1866.-1867., rodom Slovak i rodak nad-
biskupa Haulika, ubrzo nakon preuzi-
manja lijekarne razbolio se i umro od
suSice. Ljekarna je u “Pharmazeutische
Post* u BeCu nudena na prodaju, te ju
je kupio Josip J. Cejbek.

11. Josip J. Cejbek od 1867.-1883. ro-
dio se 1827. u Chrudim-u u Ceskoj kao
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sin ljekarnika i bio veliki botani€ar i pri-
rodopisac.

12. Anton Ernest Katki¢ 1883.-1895.,
rodio se u Jaski 1835. kao sin biljeznika
i ucitelja Stjepana Katkic¢a i majke Bar-
bare rodene Pavlic. Naukovao je u lje-
karni Dragutina Ody-a u Jaski, a onda
bio pomoénik u Kaptolskoj ljekarni kod
Gratijana Mihi¢a u Zagrebu. Studirao je
i diplomirao u Pragu, te radio dvije godi-
ne u ljekarni Pokorny-a, a onda se vra-
tio u Zagreb.

13. Vladko Bartulié (na slici) od god.
1896. do zatvaranja 1949., sin je gim-
nazijalnog ravnatelja u Karlovcu Ignatza
Bartuli¢éa, rodom iz Jasenovca i majke
Ljubice Lochmer iz Senja. Roden je u
Karlovcu 11.07.1872., gimnaziju je po-
lazio u Zagrebu, gdje je polozio i magi-
sterij g. 1894. Praksu je vrSio u Bosan-
skoj GradiSki i u Metlici, suradivao u
Gradskoj liekarni u Zagrebu na Marko-
vom trgu. Od 1896. bio je providnik
Kaptolske ljekarne, a od god. 1908.
zakupnik. 1914. postao je suvlasnikom
liekarne, a iza smrti Katki¢a preuzima
njeno vodstvo. 1924. kona¢no otkuplju-
je liekarnu od Katki¢evih ¢etvero djece,
koja se dugo nisu mogla dogovoriti 0
podjeli nasljedstva. Tada daje zidati
vlastitu palacu na uglu Dolca i Tkal€ice-
ve ulice u koju je koncem 1932. preselio
svoju hajmodernije uredenu ljekarnu. |

PREDSTAVNICI HKZ
UCESTVOVALI NA

/. PROSVJEDU
“KRUG ZA TRG”

Subota, 4. svibnja 2013.

Kada smo dobili poziv za uceSée na
prvom prosvjednom skupu gradanske
inicijative “Krug za trg”, javili smo kako
nazalost ne mozemo do¢i, ali ¢e se i to
sigurno jednom dogoditi. Tada nam je
glavna organizatorica skupa, gda. Maja
Runje, odgovorila “pa valjda ne mislite
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da ¢e biti potrebno organizirati daljnje
skupove?”.

U meduvremenu je odrzan i sedmi
skup. Nasljednici Tita i Jugoslavije ne-
daju se zbuniti, uporno rade na obnovi
dragog im “bratstva i jedinstva’, a ime
zlo€inca Tita €uvaju kao oko u glavi.

Organizatori su imali odli¢nu ideju
kako zorno predstaviti svu tragediju hr-
vatskg naroda u “ah, tako divnoj zemlji
Jugoslaviji”.

Na prostoru izmedu Hrvatskog na-
rodnog kazaliSta i Zdenca zivota, stajao
je krug ljudi drze¢i u rukama krizeve s
imenima u komunistickom reZimu pou-
bijanih mladih ljudi.

Zvjezdana Znidarci¢ Begovi¢ obra-
tila se skupu ovim rijedima: “Zelim vas
danas pozdraviti, ovdje na najliepSem
trgu hrvatske metropole, na najliepSem
hrvatskom trgu, koji po svom simboli¢-
nom sadrZaju objedinjuje: Zivot, znanost
i umjetnost - pred Zdencem Zivota, kao
simbolom svih Zivotnih radosti, pred
Hrvatskim sveudiliStem, kao temeljem
humanisti¢kog razvoja znanstvene misli
i formiranja novih hrvatskih narastaja,
pred Hrvatskim kazaliStem, kao simbo-
lom prostora slobode i kreativnosti “.

Dan je bio predivan, sunce je ne-
umoljivo grijalo, tako da su stariji ljudi
traZili zaklon u sjeni kazaliSne zgrade ili
pod drveéem. To je uradila i predstav-
nica HKZ, gda. Marija Macuki¢. Nakon
Sto je napravio nekoliko fotografija, nje-
zin je primjer slijedio i glavni urednik
DO, Osvin Gaupp. Samo je naSa do-
predsjednica, Dunja Gaupp, hrabro od-
stajala viSe od sat vremena u krugu,
drzeéi kriz s imenom “Zvonimir Panic
(19)”. On, kao i mnogi drugi hrvatski
mladi¢i i djevojke, nisu dobili priliku Sko-
lovati se na sveuciliStu, niti posjetiti ka-
zaliSne predstave!

SRAMITE SE!

Svi vi koji obnaSate bilo kakvu viast u
Lijepoj nasoj.
[ |
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PREDANA DONACIJA DJECJE
ODJECE

MLADIM MAJKAMA
U DJECJEM DOMU ZAGREB
30.04.2013.

PiSe Dunja Gaupp

Davnih godina, odmah po nastanku
Hrvatske, a s namjerom humanitarno
pomoci djeci invalidima Domovinskog
rata, Hrvatska kulturna zajednica dala
se u veliki troSak tiskanja prigodnih pos-
tanskih markica sa slikama Hrvatske
naive. Bio je to jedan od vecih nov€anih
promaSaja udruge, jer neSto malo mar-
kica bilo je prodano samo na njihovom
predstavljanju. Dulje od desetljeéa, tisu-
¢e markica lezalo je u raznim privatnim
podrumima i sakupljalo praSinu.

Upravni odbor je prije dvije godine
odlucio markice priloZiti boZi¢nom broju
DrusStvenih obavijesti, a primatelje za-
moliti, ako im je moguce, da uplate koli-
ko mugu kao dobrovoljni prilog. Tako je,
kao i prodajom Bozi¢nih Cestitki s dje-
¢jim crtezima, sakuplieno nesSto novca.
Bilo je to premalo za primjerice jednu
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novu protezu, pa smo odlugili kupiti od-
jecu za bebe i donirati je onim mladim
majkama, koje su odlucile roditi dijete,
unato¢ nepovoljnoj Zivotnoj situaciji.

Raspitali smo se tko i gdje zbrinjuje
mlade djevojke u nuZdi. Preporucen
nam je Djecji dom Zagreb u Nazorovoj
ulici. Nazvali smo ravnateljicu, rekli joj o
¢emu se radi i dogovorili primopredaju
donacije. Jos istoga dana bili smo srda-
¢no docekani, upoznati sa ciljevima i si-
tuacijom u domu, pokazane su nam
prostorije, omoguéen susret i razgovor
s mladim majkama, ¢ak nam je dopus-
teno i fotografiranje.

Na svemu tome srdacno hvala, kao i
na zahvalnici koju smo nakon nekoliko

Dom skrbi o djeci i mladima od 0-21
godinu, o trudnicama tri mjeseca prije
poroda i majkama s djecom do
navrSene godine dana djeteta.
Odgovarajuc¢e tome, potrebe su
velike, pa je svaka vrsta donacije
dobrodosla. Ukoliko Zelite pomoéi,
obratite se na doljnju adresu.

Djecji dom Zagreb,
Ul. V. Nazora 49
10000 Zagreb

tel. 01 / 4821700
www.domzadjecu.hr

dana primili poStom.

Na kraju smo predali pakete s odje-
¢éom i drugim potrepStinama za bebe.
Donijeli smo neSto i za stariju djecicu,
ali najviSe za bebe do godine dana, pa
se nadamo da je svaka mlada majka
nasla ponesto $to joj se svida.

Mi im Cestitamo na odluci ZA bebu,
Zelimo svako dobro i puno zadovoljstva
i uzivanja u rastu i napretku njihovih
maliSana. ®

LIKOVNO-LITERARNI
DJECJI NATJECAJ 2013

Sudeéi po mnogobrojnim upitima kada ¢e na HKZ-web
stranici biti objavljeni pristigli literarni i likovni radovi, zaklju-
¢ujemo da se mnogima svidala moguénost glasovanja putem
e-pisma. Medutim, ove smo godine zaprimili toliko puno ra-
dova, da za njihvu graficku obradu, t.j. pretvaranje crteza u
digitalnu formu jednostavno nismo imali kapaciteta.

Jako smo zadovoljni interesom koji vlada za na$ natjecaj i
od srca se zahvaljujemo svima koji su se odazvali.

Radovi su, nakon uvida i odluke o nagradi, zakljuéno pos-
lani u Njemacku na natjecaj gospode Ankice Karadi¢, pa su

neka djeca i tamo bila nagradena. m
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REZULTATI LIKOVNOG NATJECAJA 2013. G.

"ZASTITA OKOLISA | PRIRODE"
STAROSNA SKUPINA 1.-4. RAZRED

Kako u bogatoj paleti prekrasnih crteza  Ove su godine oni najmladi, u skupini i mentoricama, mamama i bakama na
u kojima do izraZzaja dolazi bujna mas-  od 1.-4. razreda, bili posebno vrijedni i sudjelovanju, a posebno malim umijet-
ta hrvatskih maliSana i to na tako zah- mastoviti, pa smo odlucili nagraditi po nicima kojima od srca ¢estitamo! ®
tjevnu temu, izabrati samo tri najbolja?  dva uradka. Zahvaljujemo uciteljicama

1. Mjesto: Melani Mance, 4. r. Delnice (lijevo) i Katarina Ljubié, 3. r. llok (desno)
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REZULTATI LIKOVNOG NATJECAJA 2013. G.

"ZASTITA OKOLISA | PRIRODE"
STAROSNA SKUPINA 5.-8. RAZRED

1. mjesto: Andrea Bo3njak, 5. r., llok 2. mjesto: Gabrijela Martinovié, 6. r., Svicarska

REZULTATI NATJECAJA
U NJEMACKOJ

Pristiglo je preko 500 radova iz 10
zemalja i to: Hrvatska, BiH, Srbija-Voj-
vodina, Chile, Australija-Tasmanija, Ma-
darska, Svicarska, Austrija, Argentina i
Njemacka.

Izmedu radova koje smo proslijedili
u Njemacku, nagrade su dobili:

STAROSNA SKUPINA 1.-4. razred
1. mjesto Blanka KneZevi¢, Delnice
4. mjesto Melani Mance, Lucija Kezele i
Katarina Petranovi¢, sve iz Delnica

STAROSNA SKUPINA 5.-8. razred
3. mjesto Melani Jurgevié, Svicarska
3. mjesto Klara Vidakovi¢, llok

4. mjesto Andrea BoSnjak, llok

| od nas srdacne cestitke!
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REZULTATI LITERARNOG NATJECAJA 2013. G.
STO ZNAM O HRVATIMA U INOZEMSTVU

Nika, Lucija i Petra, Sv. lvan Zelina

Dopredsjednica HKZ, Dunja Gaupp, pozdravlja iz svih krajeva Hrvatske pristigle goste - uiteljice, djecu, roditelje - zahvalju-
je im na dolasku i najavljuje kojim ¢ée redom biti dodjeljena priznanja i nagrade. Posebno zahvaljuje mladoj predstavnici
“Hrvatske kuce - Materina pri¢a”, Petri Petriec, Sto su nas i ove godine ugostili u ovome prekrasnom ambijentu.

Kada smo za temu literarnog natje-
Caja izabrali Hrvate u inozemstvu, pri-
bojavali smo se slabog ili mozda nika-
kvog odaziva, jer smo mislili da djeca u
inozemstvu o toj temi i ne razmisljaju, a
djeca u Hrvatskoj o njoj niSta ne znaju.

Tim viSe nas je iznenadio veliki oda-
ziv djece iz Hrvatske. Neka su pisala o
iskustvima svojih baka i djedova koji su,
tierani nuzdom, morali napustiti Hrvats-
ku. No, zacudujuée veliki broj uradaka
govori o novom valu iseljavanja Hrvata.
Mnogi danasnji hrvatski maliSani suoca-
vaju se s problemom odlaska cijele obi-
telji - ponovno 'trbuhom za kruhom' na
sve strane svijeta. Zalosno i tuzno!

Zahvaljujemo uciteljicama i mentori-
cama na obradi teme, a obiteljima koje
se spremaju napustiti Hrvatsku, Zelimo
svako dobro i brzi povratak u domovinu.

STAROSNA SKUPINA 1.-4. RAZRED

1. Mjesto:
Nika Petris, 4. razred, Sveti lvan Zelina

TAMO, TAMO DALEKO

Zovem se Nika i sasvim sam obi¢na
djevojcica koja Zivi u malenom gradicu
pored Zagreba, u Republici Hrvatskoj.
Imam puno prijatelja, treniram rukomet,
pleSem, u¢im strane jezike i nikada mi
nije dosadno. Prve simpatije, Saputanja
s prijateljicama, kino, ucenje, najvece
su brige u mome Zivotu. Barem je tako
bilo do nedavno.

Cesto sam vidjela mamu i tatu kako
s ozbiljnim izrazima na licu o neCemu
razgovaraju. Znala sam da je tata ostao
bez posla i "kriza" je rije€ koja se €esto
Cula izmedu redova.

Jednoga dana posjeli su mene i bra-
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ta i mirno nam objasnili da tata ve¢ pre-
dugo ne moze naéi posao u nasoj zem-
lji, ali ga je zato pronaSao u jednoj dru-
goj - Kanadi. To je znacilo da ¢e za par
tjedana on otputovati i bit ¢emo rastav-
lieni dok se ne snade i ne pronade stan,
a onda i mi dolazimo.

Iskreno, mislila sam da se Sale. Ima-
la sam sliku u glavi o nekoj dalekoj ze-
mlji u Sjevernoj Americi u kojoj Zive vu-
kovi, a polarni medvjedi jedu malu djecu
za doru€ak. Sva sreca da postoji Goog-
le pretrazivag, a i roditelji, pa je moja
slika o Kanadi postala realnija.

To je doista ogromna zemlja, druga
po veli€ini na svijetu, kroz koju se prote-
Zu razli¢iti klimatski pojasevi. U njoj do-
ista zive i vukovi i medvjedi i joS mnoge
druge zivotinjske vrste. Ljudi se u nju
doseljavaju sa svih strana svijeta, a ima
i puno Hrvata. Neki su otisli za vrijeme
Domovinskog rata kao izbjeglice, a neki
poput moga oca, u potrazi za poslom.

U meduvremenu je moj tata otputo-
vao i tada sam shvatila da to doista nije
bila nikakva Sala. OtiSao je u grad Van-
couver, u pokrajinu British Columbija.
Cujemo se gotovo svakodnevno, a za-
hvaljujuéi ¢udima danasSnje tehnike, i
vidimo. Vremenska razlika iznosi 9 sati,
pa kad se on probudi, nama je vec¢
poslijepodne. Jako mi nedostaje i nisam
ga zagrlila ve¢ dva mjeseca.

Tata o Kanadi pri¢a jako lijepo ali u
glasu mu se osjeca tuga za Hrvatskom,
a osobito za nama, njegovom obitelji.
Zapravo, on kaze da je njegov dom ta-
mo gdje smo mi, pa ée to Kanada pos-
tati kada brat, mama i ja u nju stignemo,
a s nama i nasi ljubimci: pas i tvor. Pri-
¢a nam o prekrasnoj Skoli koju ¢emo
brat i ja pohadati, o aktivhostima kojima
se mozemo baviti i o tome kako moZe-
mo imati prijatelje iz svih krajeva svijeta.

Moji su osjecaji podijeljeni izmedu
Zelie da budemo svi zajedno i tuge
zbog odlaska iz rodnog kraja i od ljudi
koje volim. Zamislite, oti¢i tako u daleku
zemlju i ostaviti sve Sto je moje djetinj-
stvo zasijalo! Svoje prijatelje, klupice u
parku, simpatije, bake, djeda.

Lijepo izgledaju slike moga buduce-
ga doma, njegove uzurbane ulice, obala
na kojoj se valjaju valovi oceana i mno-
Stvo ljudi. Ljudi koje ne poznajem i me-
du kojima ¢u sigurno pronaci neke koji
¢e mi biti dragi. Ali to neée biti moja Do-
ra, Karla, Miha, Marijeta. One ¢e odra-
stati negdje drugdije, daleko od mene.

Roditelji su mi obecali da ¢u jednom
na godinu moci posijetiti svoj rodni kraj i
zbog toga mi je lakSe. U¢im engleski
jezik da se bolje snadem u novoj Skoli i
ve¢ mi sasvim dobro ide.  »

F:!P’Mec sef‘!kromnim

darom HKZ.- praline.“Merci””
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Moram priznati da sam na pocetku
bila jako ljuta na roditelje, ali s vreme-
nom, razgovaraju¢i s njima, shvatila
sam da odlazimo zbog bolje buducnosti
za sve nas, osobito brata i mene. Raz-
govarala sam i s rodacima koji tamo Zi-
ve ve¢ dvadeset godina i bilo mi je ne-
kako lak3e. Znam da odlazim u daleku
zemlju i da ¢u biti gradanka Kanade, ali
moja Hrvatska, moji prijatelji, bit ¢e u
meni zauvijek. Nec¢u ih napustiti ni za-
boraviti, samo ¢emo se rjede vidati.

Eto, to je moja pric¢a koju piSem dok
prolaze zadnji mjeseci moga djetinjstva
u Hrvatskoj.

2. mjesto: Petra Smoli¢, 4. razred,
Sveti Ivan Zelina
CEZNJA 1Z DALEKE AUSTRALIJE

Mnogo Hrvata Zivi u iseljenistvu, go-
tovo jednako mnogo kao u domovini.
Zivot u iseljenistvu nije lagan, jer veéina
Hrvata je otiSla zbog siromaStva i potra-
ge za poslom.

U mojoj obitelji takoder ima iseljenika.
Oni su se iselili u daleku Australiju.

Brat moga djeda, stric Tome, jos je
kao mladi¢ trazio dobro placen posao i
tako je dobio ponudu za rad u Australiji.
Kako on tada jo$ nije imao svoju obitelj,
odluka o preseljenju u Australiju nije bi-
la tako teSka. U Australiji su uvjeti za
Zivot bili bolji i kako je stric Tome puno
radio brzo je zaradio dovoljno novaca
da kupi kuc¢u. OZenio se Hrvaticom pori-
jeklom s otoka Ugljana, strinom Anitom,
i kroz par godina dobili su dvoje djece.
S obzirom da je Australija daleko od
Hrvatske, njihovi dolasci u domovinu bili
su vrlo rijetki.

Stric i strina su svoju djecu odmale-
na ucili hrvatski jezik, jer im je bilo va-
Zno da oni nikada ne zaborave svoje
korijene, s obzirom da su rodeni u Au-
straliji te su tamo proveli djetinjstvo i
krenuli u Skolu. Hrvatska djeci nije ne-
dostajala toliko kao stricu i strini.

U Australiji su se ¢esto druzili s dru-
gim Hrvatima. Posjecivali su se iako su
bili udaljeni viSe od 300 kilometara. Go-
diSnje su se nalazili s Hrvatima koji su
¢lanovi Hrvatske bratske zajednice u
Australiji na &ijim su druZenjima obi¢no
gostovali pjevali iz Hrvatske. Takva
druZenja su im puno znacila jer su se
osjecali manje usamljeno.

Strica najviSe tjeSi to mu je kuca u
Australiji pored mora, u Perthu. U vrtu
ima zasadene masline i smokve kao Sto
bi ih imao da je ostao u Zadru. Njegova
patnja za zavi¢ajem je velika, kao i za
svojom bra¢om. Zato ih Eesto zove te-
lefonom i barem svake tri godine posje-
ti. Tako je doSao i ove godine.

Njegova djeca, koja su stara vec
oko 35 godina, u Hrvatskoj su bila samo
jedanput, a unuci nikada. Stric im sigur-
no puno pri¢a o Hrvatskoj, ali ja mislim
da se oni osje¢aju Australcima. Unuci
Cak imaju i australska imena: Jay, Re-
gan i Steve. Oni se vjerojatno nikada
nece vratiti u Hrvatsku, jer su njihov
Zivot, prijatelji i posao tamo, u dalekoj
Australiji. Hrvatska je domovina samo
njihovog oca i majke.

Stric je sada u godinama kada ga
sje¢anja sve viSe veZzu za domovinu,
bracu, staru kuéu i sigurna sam da bi on
svoje umirovljeni¢ke dane htio provesti
ovdje da ga djeca i unuci ne veZu za
Australiju.

Tako bi se vjerojatno osje¢ao svatko
od nas i zato porucujem Hrvatima di-
liem svijeta ma gdje i koliko daleko bili:
Uvijek nosite Hrvatsku u srcu, jer Covjek
treba drzati do svoga porijekla i cijeniti
svoju domovinu kao Sto cijeni svoju
majku.

3. mjesto: Lucija Nizek, 4. razred, Sv.
Ivan Zelina
TOPLINA DOMA U SRCU

U naSoj domovini Hrvatskoj Zzivjela
jedna obitelj sliéna mnogima. Nisu bili

bogati, no unato¢ skromnom Zivotu bili
su veseli i sretni.

Jednog dana ta je sre¢a nestala.
Otac je dobio otkaz i unato¢ uloZzenom
trudu nije mogao pronaci novi posao.
Novu ponudu dobio je tek od prijatelja
koji su Zivjeli u Njemackoj. Kako obitelj
bez novaca nije mogla preZivljavati, mo-
rali su napustiti svoju zemlju i otiéi u
inozemstvo trbuhom za kruhom. Bilo im
je teSko ostaviti prijatelje, bake i djedo-
ve, ali nisu imali izbora.

Dosli su u tudinu. Nisu znali njemac-
ki jezik, njihova kultura im je bila nepo-
znata. Djeci je bilo najteZe. Kako je vri-
jeme prolazilo, poceli su se privikavati.

U srcu im je uvijek ostajala toplina
njihovoga doma. Kad se blizio kakav
blagdan, prisjec¢ali su se bliznjih i pro-
Slosti, kako su pjevali i veselili se.

Godine su prolazile. Posjecivali su
svoj rodni kraj, ali su se zbog posla i ob-
veza uvijek morali vraéati natrag. U Nje-
mackoj su stekli nove prijatelje, Hrvate
koji su dijelili njihovu sudbinu i nadali se
povratku svom voljenom rodnom zavi-
¢aju. Docekali su i taj dan. Bili su ve¢
stari, umorni, sijede kose, ali sretni i po-
nosni u dusi jer su se vratili svojoj
domovini.

STAROSNA SKUPINA 5.-8. RAZRED

1. mjesto: Maja Svitek, 6. raz., Rijeka
ZIV | ZDRAV TATA

Bio je to jedan skroman Uskrs, ratni
dan, kada se Josip vratio iz Italije gdje
je traZio smjestaj za svoju obitelj kako bi
se sklonili od strahota Domovinskog ra-
ta u njegovoj voljenoj Hrvatskoj. Ugle-
davsSi Zenu i dvanaestomjese¢nu bebu,
nije mogao sakriti osmijeh.

Sve je bilo dogovoreno za odlazak.
Svaka minuta koja je prolazila znacila je
minutu bliZze rastanku od najmilijih, »

Ekipa iz Rijeke. U prvom redu s lijeva, 4.1 5.:
Maja Svitek i Iva Mihaljevi¢

Lana Bermance (u sredini) s obitelji i gdom. Gaupp
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1. mjesto za likovni uradak:
Melani Mance, 4. razred, Delnice

Ekipa iz Popovace: mame, mentorica Marija MatijaSevi¢
Klaudio Balok - literarni uradak i Josip Bogdanic¢, likovni uradak

odvojenost od bliskih prijatelja, tuga se
osjecala u zraku. Pognutih glava, pre-
suSenih suza, mlada obitelj morala se
uputiti prema kolodvoru s jednim kovce-
gom i nadom u bolji Zivot. Put je prote-
kao u tiSini, s tjeskobom u srcu, stra-
hom od neizvjesnosti i pogledom na
ono Sto ostavljaju za sobom.

Vec prvi dan nakon dolaska Josip
se uputio na posao kako bi prehranio
obitelj. Zena Marina i kéi ostale su u ku-
¢i bez moguénosti kontakta s rodbinom
i jednom svije¢om kojom su proslavile
bebin prvi rodendan.

Marina je kratila dane ¢ekaju¢i muza
Setnjom naseljem te je vje¢no mutnim
oc¢ima od pla¢a promatrala druge sretne
obitelji. Stalno joj se nametalo neizgo-
voreno pitanje zaSto ona nije mogla biti
tako sretna u svom zavicaju. Prisjec¢ala
se dugih Setnji uz more sa sestrom i pri-
jateljima, romanti€nog zalaska sunca u
drustvu svoga Josipa, druzenja na rijec-
kom Korzu, pogleda s vrha Trsata... U
novom okruzenju osjeéala se kao riba
na suhom.

Dani su prolazili, Josip je polako
ucio jezik, obitelj je naSla nove prijatelje
koji su im pomogli prezivjeti teSko raz-
doblje. Svakim pozdravom ili toplim os-
mijehom mjeStana, osjecali su da pola-
ko pocinju pripadati novom prostoru, ali
ih nikada nije napustila misao o njihovu
povratku u grad na Rjecini.

Proslo je puno godina, o ratu su os-
tale prie i tuzna sjec¢anja i ono Sto ¢e
Josip uvijek ponavljati svojoj kceri:
"Mozda nije bilo ¢asno bjezati od rata,
ali sam barem tebi bio Ziv i zdrav tata..."

2. mjesto: lva Mihaljevi¢, 6. raz., Rijeka

JA SE NE BIH SELILA!!!
Moj je otac pomorac. Prije pet godi-
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na je moj kapetan duge plovidbe una-
prijeden u inspektora, a nedavno je, na-
vodno, dobio jo$ bolji posao. Navodno,
kazem, jer ni uz najbolju volju, nisam
uspjela shvatiti Sto ¢e moj tata raditi na
novom poslu. Prekomplicirano je za
moju malu glavu.

NaZalost, ono Sto mi je jako dobro
jasno, je da ¢e raditi u Bremenu, u Nje-
mackoj, pa se moja obitelj namjerava
tamo preseliti kako bismo bili zajedno.
Ako se to obistini, moje tri sestrei ja ¢e-
mo jako patiti jer ¢ée nam nedostajati
obitelj, prijatelji, rodbina.

Ne mogu zamisliti ljeta bez Jadrana
i zime bez Gorskoga kotara. Njemacka
je zanimljiva, ali samo ako sam turist u
kratkom posjetu. BoZi¢i bez nonine sar-
me i Uskrsi bez bakine pogace jedno-
stavno su nezamijenjivi.

NiSta ne miriSe kao moj kraj, nigdje
ptice ne pjevaju kao u mom gaju, nigdje
nije more plavo kao Sto je kroz moj pro-
zor, nigdje se ne Cuje domaca rije¢ tako
milo kao ovdje.

Mama, tata, jako vas volim, ali . . . ja
se ne bih selila!!!

2. mjesto: Klaudio Balog, 8. razred,
Popovaca
MOJA PRABAKA

1968. moja prabaka odlazi iz svoje
domovine, iz svog rodnog sela StuSca.
Ne odlazi ona na izlet, na krstarenje, pa
¢ak ne odlazi zato Sto zarko zeli, ve¢
zato Sto mora. Petero djece, petero gla-
dnih usta svaki dan ¢ekaju svoj doru-
¢ak, rucak i veceru, pa cipele, ¢izmice,
kaputi¢e... Neimastina, bijeda, siromas-
tvo... Mora se krenuti u neku obeéanu
zemlju, zemlju blagostanja, u neki drugi,
nepoznati svijet.

Kreée na put toga svibnja 1968. go-

dine trbuhom za kruhom, valjda ¢e jed-
nog dana taj kruh i naci. Imala je srece.
Ipak ide preko biroa, pa je valjda ¢eka
siguran smjestaj. Zadnji pogled na dje-
cu, suze, oprostaj, bol u dusi i stari kov-
¢eg u ruci.

Nije ona jedina koja odlazi u Njema-
€ku. Ide ih puno, a svi imaju isti cilj, osi-
gurati svojoj djeci bolju i sigurniju budu-
¢énost. Dolaze u Njemacku, a da ne zna-
ju ni jedne rijeci njemackog. Izgubljeni,
tuzni, sami. Nitko te ne gleda. Nema tu
toplog pogleda, osmjeha. Samo strah,
suze u kutovima odciju i strepnja. Kuda
dalje?

Da je imala za Kartu, istog trena bi
se vratila nazad, ali naravno, dZepovi
su bili prazni. Trebalo je stisnuti zube i
primiti se posla. Prva pla¢a, marke pod
prstima daju ti snagu za dalje, a sve
zbog obitelji.

Dolazi i prvi odlazak doma. Priprem-
lieni su poklonéi¢i za svakoga. Opet su-
ze, ali ovaj put suze radosnice. Najmla-
di sin imao je samo 3 godine i nazvao ju
je tetom. U takvim trenutcima srce ti se
para u komadice, a glavom ti prolazi sa-
mo jedna misao: "Ostajem doma!" Ipak
ides, ali uz obecanje: "Jos ovaj put!"

| tako, od Uskrsa do Bozi¢a - od Bo-
Zita do Uskrsa. Godine su prolazile,
djeca rasla, kéeri se udale, sinovi oZeni-
li, €ak je i rat proSao, a oni su jo$ uvijek
bili u Njemackoj, ali u mislima u rodnoj
Hrvatskoj.

DoSla je i mirovina, a da ni jezik nisu
usavrsili. Ali, nema veze, glavno da se
vracaju u poznati kraj, da nema viSe pa-
kiranja kov€ega, oprastanja, putovanja.
Kona¢no malo mira uz zasluZzenu miro-
vinu! »
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Skupna slika svih prisutnih dobitnika priznanja, uciteljice i roditelji, te bra¢a i sestre u publici

3. mjesto: Lana Bermanec, 5. razred,
Koprivnicki lvanec

STO ZNAM O HRVATIMA SIROM
SVIJETA?

Kroz povijest mnoge su situacije i
zbivanja nagnale Hrvate da napuste
svoju domovinu. Ovaj viSestoljetni pro-
ces uzrok je mnogih razloga od kojih su
najvedi i najc¢esci: rat, te gospodarske i
politicke krize. Podruéja iz kojih se naj-
viSe iseljavalo su Dalmacija, otoci te
gorski i ravni¢arski dijelovi Hrvatske. Si-
romastvo i slaba razvijenost krajeva u
kojima su Zivjeli, vodila ih je putevima
zemalja koje su nudile moguénost sta-
bilnog Zivota za mnoge obitelji.

Hrvati su tako otiSli u mnoge europ-
ske zemlje, ali i na druge kontinente
kao Sto su obje Amerike, Australija i ju-
Zna Afrika. Tamo zapoc€inju novi zivot
daleko od svoga doma. Tamo osnivaju
obitelji i noSeni nostalgijom nastoje za-
drzati vlastiti identitet. Zivjeli su tesko,
ali im je stalan posao donosio sigurnost.

NajceSce su radili u rudnicima, Zeljeza-
rama i sudjelovali u gradnji cesta. Bavili
su se i drugim poslovima ovisno o ze-
mlji u kojoj prebivaju.

lako su miljama udaljeni od svoje
obitelji, Hrvati nikada nisu, a ni danas
ne zapostavljaju materinji jezik, obicaje i
kulturu svoje zemlje. Patnju za domovi-
nom umanjuju osnivanjem i djelovanjem
u zajednicama, postoje i forumi i mnoge
stranice na internetu za Hrvate izvan
Hrvatske i to im omogucuje kontakt sa
svojom domovinom, a da budu korak
blize rodnoj grudi, hrvatski iseljenici
imaju pravo glasa u gospodarskom i po-
litickom razvoju Hrvatske, a veliku ulogu
u njihovom Zivotu ima Crkva. Ona im
daje prostore za okupljanje i organizira
razna dogadanja.

Nakon godina provedenih u iseljeni-
Stvu mnogi se vraéaju u Hrvatsku kada
zarade dovoljno novca ili zbog Zelje da
provedu starost u rodnom kraju. Hrvati
u iseljeniStvu na svoju djecu prenose

hrvatski jezik, obiCaje, kulturu i religiju
kroz folklor, vezove, domaca jela, sport-
ska natjecanja i pjevacke zborove. Or-
ganiziraju se teCajevi hrvatskog jezika i
izlozbe hrvatskih umjetnika. Na nekim
sveuciliStima i drugim obrazovnim usta-
novama takoder je omoguceno ucéenje
hrvatskog jezika i povijesti. Postoji i raz-
mjena studenata i razne stipendije koje
omogucéuju mladima posjet domovini
njihovih roditelja, djedova i baka.

Danas zbog gospodarske krize u
nasSoj zemlji odredeni broj Hrvata po-
novno odlazi trbouhom za kruhom. Mno-
go mladih, dobro obrazovanih ovdje, u
Hrvatskoj, ne mozZe pronaci posao, pa
odlaze u druge zemlje u potrazi za bo-
ljim Zivotom.

Kako god bili i gdje god bili mi ¢emo
uvijek biti jedna velika zajednica i gdje
god ima Hrvata tamo nema opasnosti
za nestanak hrvatskog jezika, obicaja,
kulture i religije! ®

NoVI PROJEKT HKZ
POzZORNICA ZA MLADE -
PREDSTAVI SVOJ HOBBY

Vjerojatno je uspjeSnost naseg liko-
vno-literarnog natjecaja "Za hrvatsku
djecu" motivirala ljude da nas upitaju
bismo li mogli napraviti neSto i za one
starije od 15 godina. Za njih se, kazu,
nitko ne brine, niti im tko pruza moguc¢-
nost da pokazu Sto znaju, ¢ime se
bave.

Obic¢no se misli da mladi, osim spor-
ta i zabave, nemaju drugih interesa. Je
li tome uistinu tako? Odgovor se nada-
mo dobiti putem naSeg novog
natjecaja.

TKO MOZE SUDJELOVATI:

hrvatska mladeZ u Svicarskoj, sta-
rosne dobi od 15 do 25 godina (ili malo
vise).
KOJI HOBBY SE MOZE PRIJAVITI:
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Za sada nema ograni¢enja izbora,
ako za predstavljanje nije potrebno po-
sebno prostorno uredenje koje ne bis-
mo mogli osigurati.

Nekoliko ideja, t.j.
primjera:

- crteZi u raznim tehnikama

- kaligrafija (umjetnost lijepog pisanja) i
heraldika (grboslovlje)

- predmeti od razli¢itih materijala (kera-
mike, drveta, stakla, metala, kartona,
slame...), uskrsna jaja, bozi¢ne jaslice,
nakit za bor, stolna dekoracija

- nakit i ruéni radovi

- kulinarstvo

- herbarij (zbirka preSanoga susenog
bilja)

- filatelija (poStanske marke, po mogu-
¢nosti hrvatske)

- fotografije i njihova obrada

- pjevanje

- sviranje

- ples, itd. itd.

neobavezujuéih

Javite nam svoju omiljenu aktivnost. Uz
opis hobija, molimo vas poSaljite i
nekoliko fotografija. Po primitku prijav-
nice stupiti éemo s vama u kontakt i
dogovoriti daljnje radnje.

Ovisno o vrsti hobija i broju prijava,
organizirati éemo prostor s potrebnom
infrastrukturom za izlozbu i predstav-
lianje vaSeg hobija. Vijest ¢e biti obja-
vljena na naSoj internetskoj stranici, a
¢lanovi i prijatelji dobiti ¢e pismenu po-
zivnicu. Nakon odrzane izlozbe, svaki
¢e pojedinac biti posebno predstavljen
na naSoj web stranici i u DruStvenim
obavijestima.

Ukoliko ste zainteresirani ucestvo-
vati na "Pozornici za mlade", molimo
vas ispunite prijavnicu na stranici
http://www.hkz-kkv.ch/documents/
Pozornicazamlade.pdf

| posaljite je najkasnije do 31.10.2013.

na adresu: Kroatischer Kulturverein,
Postfach, 8050 Zuerich
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NAPUSTIO NAS JE POCASNI CLAN

STJEPAN STIPE ROSCIC
*30.11.1924. - 1 13.05.2013

13. svibnja 0.g. iznenada nas je za-
uvijek napustio ing. Stipe Ros¢i¢, idejni
zacetnik i osniva¢, te pocasni clan
HKZ.

Posljednji oproStaj bio je u petak,
24. svibnja 2013. u 14.00 h u krema-
toriju Nordheim (Halle 2) u Zirich-u

STIEPAN STIPE ROSCIC roden je
30. studenog 1924. g. u Beogradu, kao
dijete trgovacke obitelji. Maturirao je
1943. na 2. Muskoj gimnaziji u Zagre-
bu. Te je godine primljen u Prvu Zrako-
plovnu skupinu Hrvatskoga Domobran-
stva, a 1945. prolazi Krizni put.

1955. diplomira na Tehni¢kom fa-
kultetu u Zagrebu i stjeCe diplomu gra-
devinskog inZinjera. Od prolje¢a 1955.
radi u InZinjerskom projektnom zavodu
u Zagrebu, u grupi prof. dr. Ing. Krune
Tonkovi¢a, kao projektni suradnik na
zagrebackim mostovima: most Slobo-
de, most Jankomir, Slunjski mostovi
preko Korane i Slunj¢ice, most Seliste
ispred Plitivca, mostovi na cesti Popo-
vaca-Sisak i mnogim drugim objektima,
kao i na urbanistickom planu grada
Zagreba.

Godine 1959. od Skupstine grada
Zagreba i Ministarstva Saobracaja NR
Hrvatske, dobiva odli¢ja i priznanja za
rad.

U ljeto 1960. odlazi u Zapadnu Nje-
macku na daljnje usavrSavanje na kon-
strukcijama iz prednapetoga betona.
Nepune dvije godine radi u firmi Stra-
bag u Koelnu.

U sijeénju 1962. dolazi u Svicarsku i
radi na projektiranju i izvedbi mostova
na autocestama i Zeljezni¢kim pruga-
ma. Istovremeno konstruira industrijske
objekte i objekte visokogradnje.

Sudbonosna godina hrvatskog pro-
lie¢a 1971. nosi u sebi sve nade i sum-
nje za ostvarenje hrvatskih politickih i
gospodarskih teznji i cilieva. U tom po-
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vijesnom trenutku Stipe RoS¢i¢ poziva
istomiSljenike, iseljene Hrvate u Zueri-
chu, na osnivacku skupstinu hrvatskog
druStva. Dana 11. srpnja 1971. u hotelu
Rigihof, Germaniastr. 99 u Zuerichu
odrZzana je osnivacka skupstina ,Drus-
tva prijatelja Matice hrvatske“. Na sku-
pu je bilo nazo¢no 90 osoba (buducih

B Umaeien den e cie is Viebovad, Kt

iz Zivota zajednice

ZA OBNOVU ORGULJA U VINKOVCIMA

JOS JEDAN
HUMANITARNI KONCERT

PFARRKIRCHE TRIESEN
Subota, 23. oZujka 2013.

Uz svesrdno zalaganje predsjednika
HKZ, prof. lvana Matarica, uspjelo nam
je organizirati joS jedan humanitarni
koncert. Dobrovoljni prilozi idu i ovoga
puta za obnovu orgulja u Vinkovcima.

Uz pratnju orgulja, na kojima je svi-
rao na$ predsjednik, nastupile su aus-
trijske pjevacice Ulrike Wender (sopran)
i Eva Brugger-Walla (alt). m

Clanova). Stipe je pripremio referat i
predstavio buduée drustvo DPMH te
statut drustva. PredlaZze da se drustvo
nazove ,DPMH-e Zuerich-Baden®, jer
su u velikoj svjetskoj tvrtci BBC u Bade-
nu bili zaposleni mnogi Hrvati, visoko
Skolovani stru¢njaci. Aklamacijom (viSe
od 2/3 glasova) usvojen je statut i ute-
meljeno drustvo.

Na Saboru HKZ 21. oZujka 1999.,
Stipe Ro0SCi¢ je izabran za pocasnog
¢lana. Ali, do zadnjega dana Stipe je
bio i aktivan ¢lan, uvijek rado viden na
svim drustvenim prigodama.

Smrt ga je odnijela nenadano, Sto je
za njega sigurno milost Bozja, ali za
njegovu obitelj (sin, kéerka, snaha i
dvoje unucadi) i prijatelje, teSki Sok i
velika Zalost.

U ime Hrvatske kulturne zajednice
od dragoga nam Stipe oprostila se do-
predsjednica Dunja Gaupp na njemac-
kom, predsjednik lvan Matari¢ glazbe-
nim prilogom na orguljama, a svojim
prisustvom i mnogi drugi ¢lanovi HKZ.

Dragi Stipe, neka ti bude laka hrvat-
ska zemlja koju si toliko puno volio i u
koju se sada konacno vra¢as. Pocivao
u miru Bozjem.

UPRAVNI ODBOR HKZ
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KAKO SAM UPOZNALA
G. STIPU ROSCIC?

PiSe: Milica Krakan

Rijetko koji susret je ostavio na me-
ne tako poseban i neizbrisiv dojam, kao
Sto je to moj prvi susret s ¢ovijekom o
kojem sam samo znala da je ing. i ¢lan
HKZ.

Ulazim u restoran gdje smo se oku-
pili na zajedni¢koj veceri, mi iz HKZ, i
vidim g. RoS¢i¢a. Preda mnom stoji ¢o-
vjek kojeg sam imala priliku vidjeti ne-
koliko puta na hrvatskoj televiziji kao
gosta u vrijeme dok je joS televizijska
kuca odisala hrvatstvom, to znaci neg-
dje odmah poslije domovinskog rata.

Prilazim mu i predstavljam se, ali
mu nije bilo bas jasno tko sam. Tek mu
gda. Dunja Gaupp to pojaSnjava. Nje-
gov pogled, koji je prije toga nekako
skepti€no bio upucen prema meni, od-
jednom se pretvorio u Siroki i blagi os-
mjeh, i osjetih neko posebno razumije-
vanje, kao da mi je Zelio reci: “Sve u
redu. Tu si sa svojima.”

Bio je pricljiv tu vecer, a ja sam ima-
la dojam da imam Zivu enciklopediju
znanja pred sobom i divila mu se.

Na$ sliede¢i susret je bio nekoliko
mjeseci kasnije na Saboru HKZ. Ras-
pravijali smo o radu i planovima Zaje-
dnice. Sjedio je do mene i u jednom

trenutku je tako oStro i odrjeSito izrekao
rijeCi koje nikad nec¢u zaboraviti: “Neka
nas je malo, al' nek smo kako triba.”

Njegova odrjeSitost me toliko prenu-
la, da je primjetivSi nastavio sad blazim
tonom: “Cilj ove udruge nije ponovno je
omasovit sa kukoljom. Tribamo biti
Zito!"

Pocela sam razmisljati, zbog ¢ega
on tako brani Zajednicu? A onda shva-
tih da je upravo on taj idejni zacetnik i
osniva¢ HKZ, pa nije ni ¢udo da to svo-
je “dijete” uzima u zastitu.

Na zadnjem naSem Saboru je pak
sjedio meni nasuprot. Blagost, skrom-
nost i jednostavnost je zradila iz nje-
gove pojave. Odjednom primjetih neku
decentnu uzrujanost na njegovu licu.
Nije Zelio ometati izlaganje, ali je htio i
sam sudjelovati i ¢uti o ¢emu se prica.
Tek nam je poslije otkrio da je rije¢ o
aparati¢u iza uha koji mu je zadavao
malu muku, pa nije mogao sve razumi-
jeti jer se stvarala buka oko njega.

U opusStenom razgovoru je najvisSe
pricao o Zajednici, o dogadajima uglav-
nom malo poznatima Siroj javnosti. A on
je pripadao povijesti HKZ, i ona je pripa-
dala njemu.

| zadnji susret sa g. Stipom je osta-
vio na mene snazan dojam pa sam po-
kuSavala upiti svaku njegovu rije¢ dok
je pri€ao o Zajednici.

Njegov nagli odlazak me iznenadio i
raZalostio. Sa g. Stipom je na Zalost oti-

-

HKZ Sabor 2012.

Sao i jedan dio nepisane povijesti HKZ.

No uvjerena sam da nas naS gsp.
Stipe prati iz nebeskih visina i moli za
svoju HKZ i nas kaiji joj pripadamo. Nje-
gova neustraSivost u opasnim vremeni-
ma kada je osmislio HKZ i kroz nju pro-
micao, ¢uvao i branio ne samo hrvatsku
kulturu, nego svoje hrvatske stavove
koje je Zelio pretociti u svakog novog
¢lana, sigurno je od Boga stostruko na-
gradena. Gospodin Stipe je bio duSom
i srcem veliki Hrvat i veliki domoljub pa
mi je bila tim veca €ast upoznati ga.

Dok njegova duSa uZiva rajske visi-
ne, ovozemne ostatke prigrlila je Domo-
vina koju je toliko volio i za nju Zivio.
Hvala Vam Stipe za svaki susret koji
me je uvijek iznova obogatio.

Wettingen 2010.

=4 "_J f'

SVEUCILISTE ST. GALLEN

SVICARSKI STUDENT!
OTKRIVAJU HRVATSKU

23.04.2013., st. Gallen

Zanimanje za Hrvatsku raste. To za-
klju€ujemo na osnovu ucestalih javljanja
studenata u Svicarskoj.

Obi¢éno nas pitaju imamo li knjiga o
Hrvatskoj, ali naravno na njemackom
jeziku. Mi smo ih u poc€etku upucivali na
naSa diplomatgska predstavniStva, a
odgovor bi uvijek bio isti: “To smo prvo
napravili i dobili hrpu turistiCkih prospe-
kata u kojima nema odgovora na naSa
pitanja.” Mi bismo se tada potrudili od-
govoriti na ono Sto su ljudi Zeljeli znati,
§to nas je uvijek stajalo puno vremena.
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Nedavno nam se obratila skupina
studenata sa sveucilista St. Gallen s
upitom bismo li im htjeli odgovoriti na
sasvim konkretna pitanja. Pa kako ne
bismo, kada ve¢ Zele znati neSto o na-
ma Hrvatima i nasSoj domovini, takva se
prigoda ne propusta! Poslali su nam
pitanja, mi smo odgovorili, a onda smo

bili pozvani biti prisutni na satima pre-
davanja o Hrvatskoj kako bismo ,u Zivo“
mogli odgovoriti na moguéa pitanja ili
komentirati navode referenata. Proveli
smo dva sata sa Svicarskom mladeZi i
bili ugodno iznenadeni njihovim zna-
njem o Hrvatskoj i spremnosti da to
znanje proSire.

U nastavku donosimo i pitanja i od-
govore u izvornom obliku, t.j. na nje-
mackom, u nadi da ¢e ih vecina Hrvata
razumjeti. m
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STUDENTEN FRAGEN
WIR ANTWORTEN

1. Wen bezeichnen Sie als Kroate?
(alle mit kroatischem Pass oder alle mit
kroatischen Vorfahren oder sonstige
Merkmale?

Fir mich ist Kroate jede Person die
sich selbst so fiihlt und nennt, mit oder
ohne Pass und unabhéngig von der Ab-
stammung. Beispielweise, ich stamme
von einer deutschen Familie die Ende
des 18. Jh. nach Kroatien kam. Alle ha-
ben sich sofort gut eingelebt und fortan
als Kroaten bezeichnet, obwohl Kroati-
en damals noch ein Teil des Konig-
reiches Osterreichs war.

Es gibt aber auch Beispiele von
Menschen, dessen Vorfahren vor Jahr-
hunderten nach Kroatien kamen, sie
selbst effektiv kroatische Staatsburger
sind, sich aber trotzdem z.B. als Serben
bezeichnen.

Man konnte ein Vergleich mit der
Schweiz ziehen. Viele Eingebirgerte
sind froh einen CH-Pass zu besitzen,
als Schweizer fiihlen sie sich trotzdem
nicht.

2. Wie unterscheiden sich Kroaten in
der Schweiz von anderen Auslandern?
Von Auslander aus mittleren Europa
unterscheiden sich Kroaten kaum. Sie
haben den gleichen kulturellen und reli-
gibsen Hintergrund (Christen/Katholi-
ken), ahnliche oder sogar gleiche Ge-
schichte, auch wenn sie sich Zeitweise
als Gegner gegenuber standen, und
Kroaten sich zur Wehr setzen mussten
um als Volk nicht ausradiert zu werden.
Allgemein gesehen mogen sich Kro-
aten in der Schweiz durch schnelle und
problemlose Integration von anderen
Auslandern  unterscheiden. Davon
spricht die offizielle Statistik die besagt,
dass in der Schweiz nur ca. 27‘000 Kro-
aten leben. In der Tat wissen wir, dass
diese Zahl viel hoher ist, schatzungs-
weise 80000, was auf hohe Anzahl
eingebirgerten Kroaten hinweist.

3. Was sind Starken / Tugenden von
Kroaten?

Kroaten passen sich sehr schnell
der jeweiligen Situation an. Dies mag
einerseits historisch bedingt sein, well
sie viele Jahrhunderte unter den An-
greifern und Fremdherrschern zu uber-
leben lernten. Andererseits sind Kroa-
ten ein extrem friedliches Volk, das ein
gemiitliches Leben bevorzugt. Aller-
dings, wenn sie gezwungen sind zu
kdmpfen um sich und die Heimat zu
verteidigen, dann ka&mpfen sie ge-
schlossen bis zum Sieg oder Nieder-
lage.

Das 15. und 16. Jahrhundert war in
der Geschichte Kroatiens vom nahezu
standigen Krieg gegen die vorriicken-
den Osmanen gekennzeichnet. Sprich-
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wortlich sind kroatische Verteidigungs-
kdmpfe. Papst Leo X. bezeichnete an-
erkennend die Kroaten im Jahr 1519 als
Antemurale Christianitatis (Bollwerk der
Christentums, lat. ,antemurale” fur ,Vor-
mauer"), weil sie gegen die Ausbreitung
des Osmanischen Reiches gegen
Europa Widerstand leisteten.

Hierzu ein Beispiel:

Bei der Belagerung der kroatischen
Festung Gvozdansko durch osmani-
sche Truppen kam die gesamte Vertei-
digung um. Nach etwa dreimonatigen
Belagerung gingen der Burgbesatzung
die Vorrate an Nahrungsmitteln, Brenn-
holz und Munition zu neige. Der Osma-
ne Ferhad-Beg bot den Verteidigern am
ersten Weihnachtstag, dem 25. Dezem-
ber 1577 an, sich zu ergeben. Als die
Verteidiger dies ablehnten, begann ein
heftiger Artillerieangriff auf die Festung,
dem viele Verteidiger zum Opfer fielen.
Den von Hunger und Kalte schwer aus-
gehungerten Mannern gelang es mit
dem Mut der Verzweiflung die Angriffe
abzuwehren. Nach drei Tagen heftiger
Kémpfe blieben nur noch dreif3ig Vertei-
diger am Leben, die praktisch keine
Munition mehr hatten.

Als die Tirken am vierten Tag des
Angriffes nach heftiger Kanonade am
13. Januar 1578 die Erstiirmung began-
nen, wurde ihnen kein Widerstand mehr
entgegengesetzt. Kein Gewehrschuss
war zu héren und alle Lagerfeuer waren
erloschen. Dies erschien den Angreif-
ern verdachtig und sie drangen sehr
vorsichtig weiter in die Festung ein. Als
es ihnen gelang, das Haupttor aufzu-
brechen, bot sich ein tragisches Bild:
Alle Verteidiger waren tot, verhungert,
erfroren oder an den Verwundungen
gestorben. In der Festung gab es weder
Nahrung, Brennholz noch Wasser oder
Munition.

Von diesem Anblick war selbst Fer-
had-Beg erschittert und voller Respekt
vor der Tapferkeit dieser Burgbesat-
zung, die lieber in den Tod ging als sich
zu ergeben. Aus diesem Grund befahl
er einen katholischen Geistlichen zur
Festung, um die Toten nach christlich-
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em Ritual begraben zu lassen.

GroRRes militarisches Geschick, Wi-
derstand bis zum letzten Mann und die
bewusste Opferung fur die Heimat,
machten Gvozdansko zum Symbol des
kroatischen Freiheitswillens und des
Widerstandes gegen fremde Eroberer.
Gvozdansko spielt in der kroatischen
Geschichte eine &ahnliche Rolle wie
Masada in der judischen, Alkazar in der
portugiesischen und Alamo in der US-
Geschichte. Neben der Schlacht bei
Siget von 1566 unter der Fuhrung von
Nikola Subi¢ Zrinski nimmt die Belage-
rung von Gvozdansko in der kroatisch-
en Militdrgeschichte einen besonderen
Platz ein.

4. Auf welche Kroaten oder kroatische
Erfolge sind die Kroaten stolz?

Die Kroaten kamen in die heutige
Heimat schon im 7. Jh. Im Brief von 7.
Juli 879 anerkannte der Papst Johan-
nes VIl die ,rdische Macht* des kro-
atischen Firsten Branimir, wodurch
Kroatien als selbstandiger Staat inter-
national anerkannt wurde.

Dementsprechend ist die Geschich-
te des Landes reich an unvergesslichen
Ereignissen und vielen ausragenden
Persdnlichkeiten. Es wirde den Rah-
men dieser Umfrage sprengen wenn ich
alle Personlichkeiten auf die Kroaten
stolz sind, auflisten misste. Erwahnen
mochte ich nur wenige aus dem poli-
tischen Leben und der Wissenschaft.

Als grosse Politiker gelten Ban Josip
Jelaci¢ und Dr. Franjo Tudman. Ban
Josip Jelagi¢ (nach ihm ist in Zagreb
der Zentralplatz genannt worden), hat
1848 die Leibeigenschaft aufgeldst und
fast alle unter der Habsburger Krone
liegenden kroatischen L&nder vereinigt.
Dr. Franjo Tudman war derjenige, dem
gelungen ist das Land aus der kommu-
nistischen Diktatur Jugoslawiens zu be-
freien und die souveréne Republik Kro-
atien zu grinden. Das kroatische Volk
hat sich im Referendum mit 94 % fur
einen unabhéangigen und selbsténdigen
Staat Kroatien entschieden, der auch
am 8. September 1991 vom Parlament
Kroatiens erklart wurde. »
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iz Zivota zajednice

Kroaten sind sehr stolz auf die Ver-
teidiger der Stadt Vukovar, die sich
1991, ahnlich wie damals Gvozdansko-
Verteidiger, 3 Monate lang praktisch mit
leeren Handen der serbischen Ueber-
macht entgegenstellten. Die Stadt wur-
de dem Boden gleichgemacht, die we-
niger am Leben gebliebenen Verteidi-
ger wurden getdtet und in die Massen-
gréber verscharrt, Frauen, Kinder und
alte Leute wurden vertrieben oder
ebenfalls getdtet und verscharrt.

Stolz sind wir auf die Generéle Ante
Gotovina und Mladen Marka¢ die unser
Land von der serbischen Besetzung be-
freit haben. Vollig unverschuldet musst-
en sie viele Jahre im Haager Geféangnis
verbringen um die eigene Unschuld zu
beweisen. Dies geschah es dann doch
und sie wurden am 16.11.2012. freige-
sprochen. Dieser Tag wird gross in die
Geschichte Kroatiens geschrieben.

In der Wissenschaft findet man viele

Profesor i studenti s predstavnicima HKZ

Kroaten die weltweit bekannt sind z.B.
Josip Ruder Boskovi¢ (1711-1789).
Dieser Jesuit, Professor an mehreren
européischen Universitaten, Begrunder
und Leiter der grossen Sternwarte in
Mailand, der wegen seiner Forschun-
gen und Vortrage ganz Europa durch-
reiste, von Konstantinopel bis Cambrid-
ge und Oxford, verdffentliche zahlreiche
wissenschaftliche Werke aus den Ge-
bieten der Mechanik, Optik, Geophysik,
Geodasie, Meteorologie, Mathematik,
Astronomie, Philosophie...

Auf die zwei “schweizerische* Che-
miker Lavoslav Ruzi¢cka und Vladimir
Prelog sind nicht nur die Schweizer
stolz. Lavoslav Ruzi¢ka (1887-1976)
hat 1939. den Nobelpreis fur Chemie
bekommen. Vladimir Prelog (1906-
1998) erhielt ebenfalls Nobelpreis fur
Chemie (1975.) Beide waren Kroaten
und haben sich als solche gefihlt. Der
letztere — Prelog — ist Ehrenmitglied

unseres Vereins (Kroatischer Kultur-
verein).

5. Wie erhalten die Kroaten im Ausland
ihre kroatische Kultur?

Am meisten durch die Zugehdorigkeit
zu einem Verein, z.B. einem Folklore-
verein oder Sport- bzw. Fussballklub,
wo sie sich treffen und plaudern kén-
nen. Unser Verein gibt, zuséatzlich zu
anderen kulturellen Angeboten, einen
Vereinsblatt aus. Regelmassige Beitra-
ge gibt es aus der kroatischen Geschi-
chte, Kultur, Wissenschaft, Uber inte-
ressante Bicher, Uber die Kroaten in
der Schweiz, usw.

Sporadisch berichten wir Uber die
Schweiz, die Verbindungen zwischen
unseren beiden Lé&ndern friher und
jetzt. Dazu dient auch die Internetseite
des Vereins www.hkz-kkv.ch.

(Zusammengefasst v.: D. Gaupp) |

DVA SLAVLJA NASIH

GAUPPA
PiSe: Milica Krakan

Pomislila sam da se radi ili o zabuni
ili Sali, kad mi je Dunja joS proSle godine
pricala da sprema proslaviti 70. roden-
dan njenog Osvina. Ta brojka mi nikako
nije pasala uz umno i fizicki vitalna ¢o-
vieka iz kojeg zraci duhovna i tjelesna
energija, pa sam sve do pozivnice koju
primih, drzala da se radi o zabuni.

Osvina sam upoznala preko HKZ
kao mirna, stalozena i odmjerena inte-
lektualca-inZinjera, sa jasnim osobnim,
kulturnim i politickim stavovima. Njego-
va jasna vizija i opredjeljenje je uvijek
bila i jest na udaru neistomisljenika, koji
onda u tom duhovno bogatom intelektu-
alcu vide protivnika. No, on je svoj i
svojstven. Ugodan i jednostavan u ko-
munikaciji bez obzira radi li se o sugo-
vorniku visoko obrazovanoj osobi ili sa-
svim obiénom &ovjeku. Njegova mirno-
¢a plijeni pozornost i odaje snagu nje-
gove ljubavi prema Covjeku, ali i njego-
va eksplozivnost koja dolazi do izrazaja
kada brani svoje osobne ili politicke sta-
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vove od kojih ne odstupa. Eto, takvog
Osvina upoznah.

No na proslavi njegovog rodendana
shvatih da je to tek jedan mali, mali dje-
lic¢ Osvina kojeg poznajem. U svojoj su-
per vizualnoj prezentaciji njegovog Zivo-
ta, gdje mi je na momente zastajao dah,
otkrih i drugu stranu Osvina. Onog ma-
log Osvina sa prekrasnim uvojcima u
kosi, deckica koji je uvijek bio za glavu
visodiji od svojih vrSnjaka, Sarmantnog
zagrebackog decka, studenta, inzinjera,
sportaSa (bilo da se radi o nogometu,
tenisu, skijanju ili planinarenju), muza,
oca i djeda. Prekrasne slike sa vrhova
planina koje je osvajao, uokvirile su taj
dan sliku o Osvinu od prije i danas.

Svaku prikazanu sliku, Osvin je po-
pratio tako opipljivim pricama, dogadaji-
ma i anegdotama, vodeci nas kroz svoj
Zivot, da mi se cijela prezentacija ucinila
prekratkom, jer je vrijeme brzo odmica-
lo. Bilo je jedanko zanimljivo gledati
slike i sluSati Osvinove price vezane uz
profesionalni rad, gdje su se spontano
ukljucivali i njegovi gosti, kolege iz po-
duzeca, nadovezujuci se i prisjecajuci
se nekih detalja vezanih uz pojedine
slike.

NiSta manje zanimljiv nije bio osvrt
Dunje na njihov zajednicki put od upo-
znavanja do danas. U biti, Dunja je
upotpunila Osvinovo izlaganje nekim
detaljima i nadovezala pri€u o njihovom
upoznavanju, braénom i profesionalnom
Zivotu, zele¢i docarati cjelovitu sliku
svih 40 godina zajedniStva sa Osvinom.

Jer taj dan smo s njima slavili i 40.
godiSnjicu braka.

U ovako ugodnoj i opustenoj atmos-
feri, teSko je ne sudjelovati, pa su se
uzvanici i prijatelji, radni kolege Osvina i
Dunje, poceli spontano dizati jedan za
drugim, ne samo izraziti Cestitke slavlje-
nicima, nego su se uz dosjetke i Sale
prisjetili lijepih zajednickih susreta i tre-
nutaka. »
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iz Zivota zajednice

Iz pristupa pak svakog pozvanog
gosta, moglo se iscitati, da su Dunja i
Osvin jako cijenjeni kao ljudi, prijatelji i
radni kolege.

Kao uvod za nastavak slavlja, Dunja
i Osvin su priredili prekrasno iznenade-
nje, pozvavsi Alkare iz Ziricha. Tako su
njih dvoje svojim skladnim plesom otvo-
rili drugi dio slavlja koji je slijedio, poz-
vavsi sve nazoéne da im se pridruze.

Bogato pripremljena zakuska ve¢ na
pocetku, uz ¢aSicu dobrodoslice, bila je
nagovjestaj, da je pred nama i prava
gozbena feSta uz ukusno i raznovrsno
pripremljenu veceru, koju su do kasnih
sati uljepSavali ugodni zvuci i pjesma,
pa je bilo teSko ne odazvati se taktovi-
ma zagorskog, dalmatinskog i slavon-
skog melosa. Nasi slavljenici su se sva-
kom svom gostu i prijatelju ponaosob
zahvalili, posvetivdi svakome veliku
paznju.

Gozbeno slavlje je zavSilo nezaobi-
laznom tortom, stavljajuci tako glavnu
notu cijelog slavlja ipak na Osvinov
rodendan.

Kad sam nekima spontano pricala o
proslavi 40. godi3njice braka mojih dra-
gih prijatelja Dunje i Osvina, reakcije su
bile razliCite, ali najviSe zacudujuce. |
sama sam razmisljala, Sto uopce reci
povodom 40. godina braka? Sto reéi lju-
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dima koji tolike godine Zive zajedno?
Osobama, koje su temperamentno toli-
ko razli¢ite, a tako se upotpunjuju? Ne
znam da li je ikakav savjet iz tudeg
bra¢nog Zivota nekome od Kkoristi, ali
znam da bi Dunjina i Osvinova pri¢a
mogla primjerom otvorenosti, iskrenosti,
respekta i ljubavi posluziti kao formula
za uspjeSan bracni zivot.

Jesam li u pravu, dragi moji?

Vjerujem da ¢e i osoblju restorana u
Wettingenu 2. lipnja 2013. ostati u lije-
pom sjec¢anju.
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iz pera hrvata u Svicarskoj

PROSLAVA DANA

HRVATSKE DRZAVNOSTI

Luzern, 30. svibanj 2013.
PiSe: Milica Krakan

HKSD Zrinski Luzern je na inicijati-
vu predsjednika drustva g. Vice Baraba-
na organiziralo proslavu Dana hrvatske
drzavnosti. Proslava je upriliéena u ve-
Cernjim satima 30. lipnja 2013. u dvora-
ni HKM Luzern. Osim Hrvata ovog pod-
ru€ja kojih je bilo zamjetno vise nego
prosle godine, proslavi su nazocili misi-
onar fra Stanko BanoZi¢ i Generalni
konzul RH g. Hrvoje Cvitanovic.

Nakon pozdrava Domovini, g. Bara-
ban je pozvao nazo¢ne na minutu Sut-
nje, prisje¢ajuci se tako svih onih koji su
svoje zivote dali za Domovinu.

U svom pozdravnom govoru (kojeg
donosimo u cijelosti) istaknuo je vaz-
nost slavljenja Dana hrvatske drZzavno-
sti, ali se i kriticki osvrnuo na ulazak
Hrvatske u EU. Nazoc¢ne je pozdravio i
Konzul g. Cvitanovi¢, nadovezavsi se
na kriticki osvrt g. Barabana, te porucio
da se i ta kriticna strana mora cuti, a
diplomacija je tu da podrzi svaki dobar
prijedlog i inicijativu koja s naSe strane
dolazi.

U programu je sudjelovalo i nekoli-
ko djece iz Hrvatske dopunske Skole s
prigodnim recitacijama, g. Jozo Budimir
sa recitacijom Hrvatska od D. IvaniSevi-
¢a, a gda. Milica Krakan sa svojom pje-
smom Suza u oku moje Hrvatske.

TamburaSki sastav Kolovrat iz Lu-
zerna je izveo najprije repertoar domo-
ljubnih pjesama, a onda je slavlje nasta-
vljeno uz opustenu atmosferu, druzenje
i zakusku.

POzDRAVNI GOVOR
GOSPODINA VICE BARABANA

PoStovane dame i gospodo. Ustani-
mo i Himnom pozdravimo Domovinu.
Molim vas za minutu Sutnje, za sve one
koji su dali najvise Sto su mogli dati za
slobodu naSe Domovine - svoj Zivot.
Pokoj vje¢ni daruj im Gospodine.

Pozdravio bih ovdje voditelja naSe
misije fra Stanka Banozi¢a i s. Berhma-
nu, generalnog konzula RH gosp. Hrvo-
ja Cvitanoviéa, ugiteljicu HDS gdu. Ta-
maru Benci¢, gdu. Ljiljanu Primorac i
Ljerku Anicic iz Kolovrata, Milicu Krakan
iz HKZ Svicarske, i sve vas prisutne.

Mi danas ovdje slavimo Dan hrvat-
ske drzavnosti koji se prvotno slavio 30.
svibnja, a od 2000. godine 25 lipnja. Da
bi se prisjetili dogadaja od pocetka de-
vedesetih, koja su predhodila Danu hr-
vatske drZavnosti, pro€itat ¢u vam malu
kronologiju vaznijih datuma.

-22. i 23.05.1990. - Prvi hrvatski parla-
mentarni izbori - prvi krug

- 06. i 07.05.1990. - Prvi hrvatski parla-
mentarni izbori - drugi krug
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- 30.05.1990. - Prvi demokratski izabra-
ni Hrvatski Sabor - Dan hrvatskog
sabora

- 22.12.1990. - Donesen prvi Ustav ne-
ovisne RH - BoZi¢ni Ustav

- 19.05.1991. - Referendum o Hrvatskoj
samostalnosti

- 25.06.1991. - Hrv. Sabor donio Ustav-
nu odluku o samostalnosti i suverenosti
RH. - Ovim ¢inom RH je pokrenula po-
stupak radruzivanja od drugih republika
SFRJ

- 08.10.1991. - Dan neovisnosti RH.
Dan kada je Hrvatski Sabor donio odlu-
ku o raskidu svih drzavnopravnih veza
RH sa bivSom SFRJ.

- 15.01.1992. Dan medunarodnog priz-
nanja RH

- 05.08.1995. Dan pobjede i domovin-
ske zahvalnosti

Ovo ¢itam zbog toga $to, ne samo
po mom misljenju, nego i po misljenju
akademika, povjesni¢ara, nastavnika i
drugih, treba odrediti jedan pravi datum
za slavljenje Dana hrvatske drzavnosti,
objedinjuju¢i ove procitane datume ili
neke od njih. Tim ¢inom ne bi viSe kao
do sada imali deset praznika, odnosno
deset neradnih dana. Takode je moje
osobno misljenje, ali i velikog broja gra-
dana, da 25. lipnja nije pravi datum za
slavljenje Dana hrvatske drzavnosti i iz
razloga Sto djeci zavrSava nastava. A
ako djeca u Skoli ne uce kad je Dan hr-
vatske drzavnosti, najveci su izgledi da
bi se to lako moglo zaboraviti, pa je bo-
jazan da za nekih dvadeset, trideset go-
dina nitko nece viSe znati kad se Sto do-
godilo u Hrvatskoj.

| to je velika opasnost. A tu opas-
nost mi sami mozemo odkloniti. Ili naSi
drzavni duznosnici i politiCari koji pone-
kad sjede u praznom Hrvatskom Sabo-
ru.

Ja bih se pak ovdje vratio na doga-
daje koji su poslije slijedili. Prolazimo
pet godina rata i na kraju oslobadamo
Domovinu od srpskog agresora, ali uz
velike muke.

A Sto nam se dogadalo na pocetku

rata? Prvo, ostajemo bez oruZzja terito-
rijalne obrane, a potom UN uvodi em-
bargo na uvoz oruZja i to na inicijativu
europskih zemalja Engleske, Francuske
i Beneluxa. Sto su s time napravili?
Tom odlukom su nam onemoguéili os-
novno pravo svakog naroda, a to je
pravo na samoobranu. Apsurd! Hrvatski
narod nema pravo braniti se! Goloruk
je. Ipak, mi smo obranili svoju zemlju,
oslobodili je, pobijedili smo svi mi skupa
pod vodstvom prvog predjsednika dr.
Franje Tudmana i njegovog HDZ.

Poslije rata pa do sve danas vrsi se
psiho-teror nad naSim narodom. Optu-
Zuju¢i ga za genocid, nazivaju¢i nase
oslobodilacke akcije Bljesak i Oluju zlo-
¢inackim ¢inom i planom. U tome im
pomaze veliki broj novinara i politi¢ara
koji rade protiv interesa svog naroda i
nacionalnih interesa drzave.

Na slobodu su pusteni generali Go-
tovina i Markag, ali joS uvijek po europ-
skim zatvorima ¢ame nasi ratni generali
i politicki duznosnici i ¢ekaju konacnu
presudu.

Zelim ovdje reéi i istaknuti, da mi
moramo slaviti Dan hrvatske drZzavnosti
i pored svega negativnog Sto se sada u
Domovini dogada. Mi moramo izlaziti na
izbore, jer nam je to sveta duZnost i na
taj demokratski nacin pokuSati uzeti
vlast iz ruku onih koji ovu drZavu nisu ni
htjeli niti je vole.

Ponekad ljudi gube volju i nadu. Za-
mislite da su naSi vojnici branitelji gubili
nadu... Borba za Hrvatsku traje i vodi se
svaki dan politickim putem koji je tezak.
Ne smijemo gubiti nadu i rezignirano
odustati. Nema predaje! Neka nam Zivi
vje€no Domovina Hrvatska!

Poznatim rijeCima Stjepna Radic¢a
"Ne jurite kao guske u maglu", osvrnuo
bih se jo$ i na sutrasnji datum. Sutra
naSa Domovina ulazi u Europsku Uniju i
postaje njenom 28. C&lanicom. Da i
punopravnom?

Vodec¢e zemlje Europske unije, one
industrijski jace, uvele su Hrvatima za-
branu rada u njihovim zemljama. Mi
znamo da ve¢ sada u Domovini imamo
nekoliko stotina tisu¢a nezaposlenih i to
zahvaljujuéi loSem vodenju privrede
(namjerno ili nenamjerno) od naSe
drzavne vlasti i ministara zaduzZenih za
odredene resore. Zalosna je &injenica
da hrvatska industrija gotovo i ne posto-
ji, da su brodogradiliSta prepolovljena, i
da u poljoprivredi ne cvjetaju ruze.
Umijesto da sami proizvodimo hranu, mi
je uvozimo iz raznih europskih i drugih
zemalja.

Hrvatska vlada prodaje sve Sto se
moZe prodati. Na redu su hrvatske vo-
de, Sume, plovni putevi. A hrvatska ka-
tolicka crkva je ve¢ davno prije traZila
da se upravo ti resursi izdvoje iz javnih
drzavnih dobara, kako ih se ne bi moglo
prodati.

Koliko sam upoznat, u Hrvatskoj postoji
inicijativa skupljanja potpisa kako bi se
>
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to sprije€ilo. Medutim, resorni ministar
kaze da za njega taj referendum nista
ne znaci. Bojazan je onda da ¢e nam
sutra zabraniti drzati Catrnje. Znate i
Sto su Catrnje? Rezervoari za skupljanje
kiSnice. Sutra ¢e nam biti zabranjeno
piti i nasu vodu, itd.

Nadalje, ova vlast zaoStrava odnose
s Njemackom i ne Zeli izru€iti udbaSe,
Perkoviéa i ostale ubojice hrvatskih

emigranata u Njemackoj, a potporu na-
laze kod Engleza koji su uvijek bili pro-
tiv stvaranja hrvatske drzave. A ovi isti,
znali su hrvatske branitelje izru€ivati.

| eto, takvi ulazimo u Evropsku zaje-
dnicu. Sto tu imamo slaviti? Moramo biti
suzdrzani, jer nijedna asocijacija u koju
je Hrvatska do sada bila, nije nam niSta
dobrog donijela. A Europa? Sto ée nam
donijeti Europa? Sto ¢e pisati hrvatska

iz pera hrvata u Svicarskoj

povijest za nekih pedest godina?

Kako moja prijateljica Anica danas
rece: "JoS danas smo slobodni". Da, od
sutra, ulaskom u Europsku uniju Hrva-
tska gubi dio svoga suvereniteta. Nas
akademik Ibler neki dan re€e: "Ja sam
za EU, ali me strah Sto ce biti poslije”.

Ja kazem, molimo se za nas i nasu
Domovinu Hrvatsku. Hvala vam. ®

ANA CHRISTEN JEZERCIC
IZDALA ZBIRKU PJESAMA

"SARENI BISERI

DJETINJSTVA"

Oduvijek sam impresionirana obic-
nim ljudima koji svaki dan idu na posao,
imaju obitelj i pored toga se bave kreati-
vhim radom, sportom, kulturom ili pisa-
njem.U Svicarskoj ima veliki broj dobro
integriranih Hrvata koji su uspjeSni na
tim poljima.

Jedna od takvih je gospoda Ana
Christen Jezerci¢, koja je nedavno izda-
la zbirku djecijih pjesama.

Ana je rodena 05.05.1965. god. u
selu Vlajsovici u blizini Travnika u Bosni
i Hercegovini. Osnovnu 3kolu je poha-
dala u Turbetu, a srednju u Citluku. Na-
kon zavrSene srednje Skole dolazi u
Svicarsku gdje i danas Zivi i radi. Majka
je dvije kéeri, koje su danas odrasle dje-
vojke i studentice.

Ana je pisala od svoje rane mladosti
no dio je pjesama nazalost nestao u ra-
tu, ali nije se predeala. | u Svicarskoj je
pisala, ali viSe za svoju dusu, ne znajuci
da ¢e njene pjesme i stihovi ué¢i u mno-
ge obitelji i domove. Na pitanje Sto ju je
najviSe inspiriralo, odmjereno je odgo-
vorila - ljubav. Ljubav je vje€na inspira-
cija. Ljubav prema djeci, rodnom kraju,
prirodi, a i prema dragim ljudima koji su
se prozimali njenim Zivotom.

Presudni trenutak za izlazak njene
knjige bio je razgovor sa jednom nje-
nom ugiteljicom koja takoder Zivi u Svi-
carskoj. Ali, bilo je potpore i nagovora i
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drugih bliskih ljudi koji su pomogli Ani u
izdavanju knjige.

Reakcije su bile razli€ite, no uvijek
pozitivne, kako na promocijama tako i
prilikom prodaje knjiga. Obracali su joj
se razli¢iti profili ljudi, tako je upoznala
obitelj gdje je majka Portugalka, a otac
Hrvat, koji su Zeljeli knjigu za svoju dje-
cu. lli jedna obitelj iz Crne Gore koja je
takoder kupila knjigu za svoje maliSane.
Jedna simboli¢na gesta ju je jako dirnu-
la, kad je jedan gospodin nazvao i re-
kao da Zeli 10-ak knjiga. Na upit zasto
toliko, odgovorio je da djeci svaojih prija-
telja Zeli pokloniti knjigu umjesto slat-
kiSa.

Ana je napisala jednu BoZi¢nu pjes-
mu koju je snimio i otpjevao gospodin
llija Juraki¢ Cole. Na pomolu je uskoru
nova zbirka pjesama pod nazivom
"Vjetre moj", jer ova neumorna spisate-
ljica kontinuirano piSe.

Ana je otvorena i iskrena zena i ka-
7e, kad otvorimo duSu nekome, sve se
jednostavnije prebroduje u Zivotu. Da-
nas je drustvo prili€no zatvoreno i uca-
hureno i iskrenost nas vodi ka pravim
prijateljstvima i ljubavima.

Zelimo vam ugodne trenutke prili-
kom ¢itanja Aninih pjesama, a oni koji
Zele viSe saznati o ovoj Sarolikoj knjizi
bisera, neka pogledaju njezinu stranicu
www.anachristenjezercic.com.

Lijep pozdrav uredniStvu i Citateljima
Drustvenih obavijesti

Dubravka Pranjes

VRATIMO DJECI OSMIJEH NA LICE

Radosti nemaju, u brigama plove
osjecaj samoce Cini svoje.

Tuznog pogleda djetinjstvo Zive

ne vide ljepotu, malo E¢emu se dive.

Pokazimo djeci ljepote svijeta
jesen, zime, proljece i ljeta.
Pruzimo im ruke i ljubav bez kraja
vodimo ih putem dobrote,

ona sve kroji i spaja.

PokaZimo djeci da smo djeca bili,

kroz igru i smijeh poklonimo im vrijeme
osjetit ¢e tada da smo s njima bliski

to djeca vole, oni to cijene...

Vratimo djeci osmijeh na lice

nek tuzan pogled srecom zablista.
Vratimo djeci osmijeh na lice

Nek’ razdragano Zive, ko’ nebeske ptice.

Ana Christen Jezer¢i¢
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SUZA U OKU MOJE HRVATSKE
Svibanj je
Mjesec posveéen najvecoj Zzeni i Majci
Majci kojoj kroz stolje¢a ostadosmo vjerni i
Sto Sirom nam otvara srce svoje i svoja vrata
Majci Sto nad Domovinom mojom ruke Siri
A mi joj tepamo - Kraljice Hrvatal

Svibanj je

Sve odiSe svjeZzinom prolje¢a

Budenjem i Sarenilom prekrasnog cvije¢a

I najmirisnijim ruzama koje u mojoj Domovini cvjetaju

I cvrkut ptica Sto iz dana u dan sve glasniji i razdraganiji biva
A moja Majka Domovina i ranjiva i ponosna u svibnju

I ja vidim je budnu i da bdije nad djecom svojom

Umijesto da umorna od svih ratova, mir uzZiva i sniva

Pitam je: Majko, zar se nisi umorila od bdijenja i ¢ekanja
Od tmurne proSlosti, nadanja i laznih obecanja,

Od tudina, ulizica i domacih izdajnika

Od krivokletnika i prokletnika

Perfidnih domoljuba i stoke sitnog zuba

Varalica i lopova i vlastodrzaca komunisti¢kog kova

Ne re€e mi niSta, tek pogleda me blago

Al' u oku Majke Domovine ja suzu vidim

Suzu boli za nevinima

Suzu ponosa Sto toliki Zivote svoje za nju su dali

| suzu srec¢e za one koji je ljube i vole

Suzu koju duSman i zlotvor nikad izbrisati ne moze i neée

Svibanj je.

Iz dana u dan po jedno sje¢anje s tragovima davne i bliske proSlosti

Kao da iz svake kapi neduZno prolivene krvi prosule se latice crvenih ruza
Sto u svibnju jo$ jade zamiridu

Zovu nas na molitvu da prebiremo zrnca krunice

Nanizanih patnjama naroda moga

Kroz sva stratiSta, kroz znane i neznane jame prepune kostiju neduznih sinova i kéeri
Kroz sve krizne putove i Bleiburge

Kroz Bljeskove i Oluje

Kroz krvlju ste¢enu slobodu

Koju braniti je joS jednom od domacih izdajnika

Sto svetinje tvoje kaljaju i gaze

Vukovarske rane solju otvaraju

Tek mlade i zapocete zivote niStavilom truju

Kr§éanske korjene iS€upat bi htjeli

Oni Boga vrijedaju, odbacuju i psuju

Svibanj je

Suzu ti vidim u oku, Majko

Suzu za moju Hrvatsku i nad njom tvoje raSirene ruke
Plastem svojim zaogrnula si je

Da je ne snadu joS veca zla i muke

I nije me strah Majko, jer znam da nas
Tvoja maj¢inska ruka vodi

| suza u oku tvome opominje

Da bdijemo i Euvamo svoje

Da istinu zborimo i pravdu traZzimo

Jer pravi mir je samo onaj — MIR u slobodi.

Svibanj je
Znas, Majko
Ja u tvom oku htjela bih vidjeti samo suzu radosti i sre¢e
Suzu tvoju od kristala, da moja Domovina zablista
Htjela bih da narod moj Zivi u ljubavi i slozi
Da svoju diénu proslost Stuje i buduénosti se raduje
Da ostane vjeran Tebi i Kraljici Hrvata
Da suza tvoja Majko sre¢om zablista
Suza sjajnija i vrijednija od zlata
Milica Krakan, 13. svibnja 2013

40 DO 111 - 2013.



NAROD SNIVA

Pitas, zaSto su mi koplja pala
Zasto te davli u snu gone

Kao da je smrt sa usana udisala
Zamisli kad na brodu stojis, a tone.

Sino¢ sam plovio oblacima sivim
Kao barkom po moru plavom
Gledao zemlju u kojoj Zivim
Trazio o€ima, a ne glavom.

SluSao ljude Sto zele reci
Iskreno, K'o ispovijed posmrtnika
Gledao hramove, sve veéi i vedi
Valjda dika pobjednika.

Dok ljudi drhte, traZe bijeg

Ko srna bez zaklona nasred lovista
Jer joj tragove odaje snijeg
Shvativsi, osim Zivota nema nista.

Crnih leSinara gledam jato
Gdje sa srne kida Zivo meso
MozZda sam se i znojio zato

| k'o prut na vjetriéu treso.

A srna Suti, niSta da rekne

K’o narod ponosan, makar ga peko
Sve dok ne udari, prije no Sto klekne
Svom Zestinom k'o da je to ¢eko.

llija Ico Blazevi¢

NAS ZivoT

Kad ne c¢es, trazis razloge,
kad zelis, nades nacine.
poboljSavas si Zivot

kao hrani dodaju¢i zacine.

Razbijas tabu teme,
analizira$ svoje gene.
Ostajes ljudsko bice,
konzumira$ hranu i pice.

zbrka Sifri i brojeva.
Avanturisti¢ki duh ¢ovjeka
obiteljski mir i sloga.

Slu€ajni prijateljski susret
dobar otpjevan duet.

To je nas Zivot

nasa slika i portret!

Dubravka Pranje$

Neprohodnost drustvenih slojeva ,
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VUGEM POTEZE H' *&-ﬁ

Vucem joS posljednje poteze
Redajuéi sje¢anja za kojim Zalimo
Bez nekog reda, onako bez veze
Valjda nesvjesni da gubimo.

Vuéem za sobom pri¢e o svojoj proslosti
Ko savjete nekim porukama

Nazirem strogo povezivanje okolnosti
Kao neka vrsta muke u rukama.

Vuéem za sobom bezbroj trzaja malih
Ispri¢ane odabranim tonom

Onih sre¢nih i onih za kojim Zalih

Ne dozivljene ovim zadnjim sutonom.

Vucéem par¢ad mekih trenutaka

Tako blizu, mogao bih da ih dodirnem
Kao dokaz nekih postupaka

Koje ne smijem sa dna da podignem.

Vuéem, kao da vidim buduénost

Ne znam viSe na ¢emu sam

Zar je stvarno bljeda nego sadasnjost
A za nju bi trebao vje¢nost da dam.

Vuc€em, a trebao bi zatvoriti o€ne kapke
Da se sve obrusi na dno vremena

Sve trenutke preto€im samo u slatke

I nedam gorcini klicu sjemena.

llija Ico Blazevic¢

ZNAM DA NE MOGU

Osjetila naprezem, pokuSavam misliti sluhom
Naivno lazem sebe da to mogu

Dok istinski prihva¢am pri€u sa ljudskim duhom
Sa godinama, pri¢am viSe o Bogu.

A 8to je sluh? Lice Covjeka?

K'o usamljen mjesec Sto visi na vidiku.

lli trag zvijezda padalica? Kad padne poneka.
Mozda me samo kuSaju u rajskom hodniku.

Cime da se brani$? Smije$nim osmijehom.
Dok tiha usamljenost nadolazi od nogu

Ko smrt crha, zamotana utjehom

Molim se uzviSenom, a znam da ne mogu.

PokuSavam zavaditi osjec¢aje sa bistrim umom
Dok lajete nad vrijednoSéu mojih postupaka
K'o da glava ide nekim drugim drumom.
PritjeSnjena odlukom, melankoli¢no-opaka.

Molitva. Cami u mragnoj tuzi duha

LiSena radosti Zivota i prica o Bogu

Dok smo osjecaje uprli ko o¢i u ¢asti sluha
Sebi¢no misle¢i samo o sebi, a znam da ne mogu.

llija Ico Blazevi¢
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Postovani,

proc¢itao sam tekst na vaSem webu
0 onima koji traze pomo¢ ifili zaposle-
nje. Potpuno se slazem sa vaSim sta-
vom. Sami smo krivi za ovakovo stanje.
Mnogi ne izlaze na izbore i ovo je odraz
toga. Sada svi misle da je izvan Hrvats-
ke lako zaraditi novac. Kanada, Svicar-
ska, Australija...

Svuda je jako teSko, moZda za dla-
ku lakSe nego li u Hrvtskoj, ali ipak je
jako tesko. Vijerojatno je kod nas pro-
blem i to Sto, generalno, nismo obrazo-
vani na onom nivou koji je potreban u
danasnje vrijeme. Tu prvenstveno mis-
lim na znanja i vjestine s podruéja stra-
nih jezika, informatike (bilo koje podruc-
je da je traZeno), turizma, proizvodnje
hrane... DanaSnje tehnologije omoguca-
vaju da ¢ovjek obavlja posao s hilo koje
toCke zemaljske kugle i nije potrebno i¢i
izvan svog rodnog mjesta da bi radio.

U Hrvatskoj postoje brojni primjeri
mladih ljudi koji su u ovim kriznim vre-

menima odli¢no zaradili i rade joS uvijek
bolje nego li da su u Americi. lzraduju
aplikacije za pametne telefone, igrice,
programe, web design... Naravno, po-
znavanje stranih jezika je najbitnije. Svi
traze takve osobe, pogotovo ulaskom u
EU.

Proizvodnja hrane u svijetu je najve-
¢i imperativ, pogotovo ekoloska kao Sto
se proizvodi u Hrvatskoj koja nije zaga-
dena. Samo treba mudro osmisliti i pre-
ko interneta ponuditi svoje proizvode.
Kod nas mnogi ¢ekaju da im drzava ili
netko veliki otkupi urod po iznimno viso-
kim cijenama. Ima i onih koji su zaista u
problemima zbog lihvarenja banaka i
otkupljivac¢a. Ali to podrucje mora rijesiti
drzava.

Ima primjera u Hrvatskoj gdje su
mladi ljudi u napuStenom atomskom
skloniStu pokrenuli svjetsku proizvodnju
liekovitih gljiva. Ne mogu proizvesti ko-
lika je potraZnja. Drugi pak proizvode
egzoti¢no voce i povrce.

Prica s plasmanom je sli¢na. Odli¢-
ne cijene postizu i ne mogu proizvesti
kolika je potraznja. Tre¢i su proizveli
najbolji elektri¢ni automobil na svijetu.
Cetvrti osmislili kako najbolje uskladititi
solarnu energiju. Peti neSto trece...

Puno ljudi kod nas se bavi proizvo-
njom suvenira, Slinge, etno odjece....
Doduse nije da se mogu obogatiti, ali
mogu zaraditi za pokrivanje osnovnih
Zivotnih potreba. Tko god Zeli i u Hrvat-
skoj moze zaraditi, ako je marljiv.

Danas ne moZe$ pronaci nikoga tko

bi bio spreman nacijepati i unijeti drva u
dvoriSte, kopati na njivi, o€istiti snijeg....
DoduS$e to nisu enormno placeni poslo-
vi, ali ako si marljiv, moZes zaraditi.
Stvar je vrlo jednostavna. Treba se pri-
miti posla i stalno stjecati nova znanja i
vjestine. Kod nas mnogi u svojim glava-
ma jo$ Zive u socijalizmu. Cekaju miro-
vinu ili kakvu drugu socijalnu pomoc.
Kada zavrsiS Skolovanje, nadi drzavni
posao i ne radi nista ili gledaj gdje ¢e$
zavrniti kakvu veliku lovu da ne moras
raditi. Na ovakav nacin se ne ide napri-
jed.

Najveci posao je kada udesS u politi-
ku. Stranke se financiraju iz proracuna
(drzava ili lokalna zajednica) i to obilno.
Ako si joS vjest i iskoristiS svoju politicku
funkciju, mozeS si organizirati kakav
posao za svoju firmu. | gle, bolje ti je
nego li u Svicarskoj i Americi.

Jo$ za kraj. Vi i ostali iseljenici naj-
bolje znate kako je u tudini i koliko je
teSko da te prihvate kao sebi ravnoga.
Kod ku¢e ima$ nekakav status i ugled,
pa je ipak lakSe. Najbitnije je kao Ja-
panci i Kinezi, biti marljiv i obrazovan,
pa ¢eS tako uvijek smisliti kako zaraditi.

Mi smo pametan narod i imamo naj-
bolju zemlju na svijetu. Samo trebamo
uciti i zapeti s radom, a ne Cekati da ti
na lotu ili nekakav drugi laki nacin dode
lova.

Puno pozdrava svima u HKZ, iz
Lijepe naSe i vasSe, Silvio J.

[ |

LAKSE SE ISELITI U TUBINU NEGO
PROMIJENITI SEBE

ODGOVOR ISELJENIKA
Pise: Marko GRABIC, Pariz, www.hkz-
kkv.ch

Clanak Marka Biogine “Lak3e se
iseliti u tudinu nego promijeniti sebe"
objavljen u Vecernjem.hr od 09.03.2013
potakao me da se osvrnem osobito na
dvije insinuacije koje su naZalost po-
kvarile ostali tekst ¢lanka, premda je
njegov naglaseni pesimizam donekle
opravdan. On doduSe upozorava na
goruci problem iseljavanja, ali ne ana-
lizira objektivne uzroke: da svako zasto
ima zato.

Deplasirano je spocitavati da je "za-
dnjih pedesetak godina otiSlo stotine ti-
suéa samo da bi onda iz Kanade i Pari-
za htjeli propovjedati o tome kakva bi
Hrvatska trebala biti". Poznato je da se
u to vrijeme iz Jugoslavije odlazilo ne
samo jugo-pasoSom nego se i masovno
bjezalo preko granice, trazeéi slobodu,
demokratska prava, rada, kruha i ruha
na Zapadu, dakle sve ono $to nismo
imali u vlastitoj domovini.

Svjedok sam dogadaja kada sam iz
Dubrovnika napustio domovinu 1956. g.
preko Jadrana; ostavsi bez goriva na-
sred Jadrana, susreli smo drugi brod s

42

18 Konavljana i presli smo k njima u
brod te stigli u Monopoli kod Barija. Za-
Sto naSi mediji Sute o stradalim Hrvati-
ma koji su ilegalno prelazili granicu pre-
ko mora i kopna, i o velikom broju Hrva-
ta izbjeglim iz jugo-komunisticke tamni-
ce?

U svom ¢lanku gosp. Biocina je oti-
Sao toliko daleko da je usporedio iselja-
vanje Hrvata izazvano jugoslavenskom
komunistiCkom diktaturom i ekonoms-
kom bijedom, s "biblijskom poSasti o ro-
ju skakavaca koji se nakon Sto pozderu
lietinu na jednom polju sele na drugo".

Kada je ve¢ spomenuo Bibliju, bilo
bi bolje da je citirao Jeremiju: "Ne placi-
te za mrtvacom, placite za onima koji
odlaze da se nikad ne vrate kuci, da ni-
kad ne vide svoju domovinu".

Ako trazimo odgovor tko je kriv za
demografsku porazavajuéu sliku Hrvat-
ske, za nezaposlenost i odlazak mladih,
dobivamo logi¢an odgovor da je krivnja
na nesposobnim vlastima. U Hrvatskoj
je na vlasti anacionalna manjina, koja je
bila protiv osamostaljivanja Hrvatske
1991. g., i to je jedan od razloga zbog
¢ega mladi ljudi odlaze iz domovine u
inozemstvo, kao i prije iz Jugoslavije.
Sto moZemo ocekivati od vecéine ljudi
koji su danas na vlasti, €iji su roditelji
bili jugo-komunisti¢ki kadrovi Titovog

rezima, koji je mnoge od nas otjerao s
rodne grude.

Usprkos svemu, kukanje nad naSom
sudbinom ne rjeSava niSta, a bili smo u
tezim neprilikama pa smo se othrvali i
pobijedili. Istina, kao mali narod previSe
smo razasuti po svijetu, no ni u tome
nije uvijek loSe kada domovina ima fi-
nancijsku i svaku drugu podrSku svoje
dijaspore koja je nacionalno svijesnija
nego Sto se misli u domovini, jer nisu
svi "trbuhoborci".

I na koncu evo stih iz djela Marina
Drzi¢a koja govori da nije zgorega u
svijet bijeli poc¢i i opet doma obogacen
znanjem doci, a glasi:

Tko doma ne sidi i ne Zali truda

po svijetu taj vidi i nauci svih cuda. |
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NASTAVAK UVODNIKA SA
STR. BR. 2

Ako to nisu u stanju, onda to znadi da je
zanimanje za te aktivnosti i za njihove
publikacije preslabo, pa i nema oprav-
danja za njihovo postojanje.

Znaci, troSkove izdavanja Libre je
“snosio hrvatski ribar i tezak placa-
njem poreza u hrvatski proraéun.
RaspolaZze li se tako s proraéunskim
novcem u jednom civiliziranom
drustvu?*

Dio koji sam stavio pod navodnike
nisu moje rije¢i nego citat, kojima je

Tihomir Nui¢ na portalu croatia.ch bezo-
brazno insinuirao, da je glavninu troSko-
va od HKZ-a organizirane izlozbe hrvat-
skog naivnog slikarstva i hrvatskih naro-
dnih glazbala u Svicarskoj snosila hrva-
tska drzava.

Dok je to u naSem slu€aju Nui¢ pot-
puno krivo “predmijevao”, financiranje
Libre je javno objavljeno i proslavljeno
na korizmeni petak u restoranu Steve
Karapandze, kako je objavio g. Ivan lvi¢
na svom portalu hrvati.ch. Nisam zami-
jetio nikakve komentare Tihomira Nuica
u gornje citiranom stilu povodom tog
dogadaja.

Vratimo se licemjerju aktualne vla-

pisma citatelja

de. Postavlja se pitanje, zaSto takav ob-
rat naSe ljevice u odnosu prema dijas-
pori. Ima samo jedan logic¢ki zakljucak,
izbori se blize i svaki glas je vazan. De-
mokracija koSta, rekao je Milanovi¢, pi-
tanje je samo tko ju pla¢a a kome kori-
sti.

Bog nam je u jednom trenutku po-
mogao, vecina ¢e se sloZiti. Ali na vije-
ronauku sam naucio da ne treba skrs-
tenih ruku zazivati bozju pomo¢, nego
se i sam potruditi.

U jednom trenutku je to funkcioni-
ralo, branitelji to znaju. &

Postovana gospodo,

nisam ¢&lan i zato ne znam hocete i
htjeti objaviti moje pismo. Ustvari poku-
Sao sam neSto upisati u knjigu gostiju
na vasoj stranici, koja je nazalost zatvo-
rena. Zato sam vam poslao e-mail.
Primio sam doduSe potvrdu da ste ga
primili, no do danas nisam dobio odgo-
vora a ne vidim niti da ste Sto poduzeli.

Poslao sam vam vijest o tome da je
Hrvatski kulturni klub iz Badena za
financiranje svoje Libre dobio novce od
drzave Hrvatske i pitao vas kakav je
vas stav po tome pitanju. O¢ekivao sam

da cete javno osuditi taj sluaj s obzi-
rom da je krajnje Zalosno, da ne kazem
prostacki drsko, da oni koji su napravili
puno zla svima nama u Svicarskoj, ali i
Hrvatskoj kao drzavi opcenito, bezskru-
pulozno uzimaju novac malog hrvats-
kog Covjeka kojega u principu preziru,
cak i mrze.

Klevetama, lazima i manipulacijama
posvadili su pola nas koji smo joS do-
nekle aktivni, a one druge su naveli na
to da se razocarani povuku u svoje ¢a-
hure i da ih viSe nigdje nema u javnom
Zivotu.

Vrhunac zlobe tih jugo-nostalgi€ara i
njihova osveta Hrvatima, bila je zabrana
ulaska u Svicarsku Marku Perkoviéu
Thompsonu. UvaZzena gospoda, glavna
urednica Libre, Vesna Poli¢, baS ona
osobno smjestila je Marku zabranu la-
7uéi Svicarcima da je opasan nacionali-
sta. | danas ba$ ta Zena ima obraza
traZiti novac od hrvatskih poreznih ob-
veznika, znaéi i od Marka Perkovi¢a
Thompsonal!!!

Krovna udruga HSK ¢iji ste i vi ¢lan,
nije se ponijela drugacije od Vesne Po-

li¢, Libre i Hrvatskog kulturnog kluba. |
oni bi da ih mali hrvatski ¢ovjek finan-
cira. Molim vas, kome je u Hrvatskoj do
pjesnickih susreta kada ljudi ne znaju
kako obudi i nahraniti djecu? Hrvatska
sirotinja mora financirati luksuz Hrvata u
inozemstvu, zar to nije Bogu za plakati?

Kada sam ¢itao o tome, bilo me je
stid Sto pripadam iseljenickom korpusu,
crvenio sam se i preznojavao od muke.
Zar smo na tako niske grane spali? A
Sto je sa stalnim naglaSavanjem kako
su Hrvati po svijetu dobrostojeéi, pa ¢ak
i bogati?

Ocekivao sam od vas, jer vidim da
diSete hrvatski, da ¢ete najostrije osuditi
gornje primjere razbacivanja hrvatskog
novca, ali vi Sutite. PoSto nisam dobio
nikakva odgovora, pitam se niste li i vi
zatrazili financiranje recimo Drustvenih
obavijesti? To bi bilo obrazlozenje za
vasu Sutnju.

U iskrenoj nadi da ¢u primiti odgovor
koji ée me umiriti, a to je da ste 100 %
drugadiji od gore prozvanih, prijateljski
vas pozdravljam, Stjepan K.

(Ime je uredniStvu poznato)

ODGOVOR HKZ

Pisama slicnog sadrzaja primili smo
nekoliko, kao i telefonskih poziva. | da
odmah umirimo gospodina Stjepana,
javljamo da nikada nismo trazili, niti mi-
slimo zatraZiti bilo kakvu pomoé¢ od
Hrvatske, a najmanje onu nov€anu.

NaSe se misljenje, po pitanju finan-
ciranja projekata Hrvata u inozemstvu
novcima hrvatskih ljudi u Domovini, ne
razlikuje od vasih. To¢no, slazemo se,
sramotno je i jadno uopcée doci na ideju
zatraziti novac. Kad ne bismo imali dru-
goga izlaza, mi bismo prije zatvorili Za-
jednicu, nego napravili taj korak.

Svaka udruga, koja se takvom moze
nazvati, odnosno koja ima ¢lanove, ima
i primanja od ¢lanarina. Ako svoje pro-
jekte ne moze samostalno financirati, to
znadi da za njih nema interesa, a $to na
trziStu nije trazeno, toga ne treba ni biti,
pa onda ni takve udruge nemaju oprav-
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danje za svoje postojanje.

Zasto nismo javno reagirali? Dozvo-
lite jedno protupitanje: Zasto mislite da
bismo trebali? Nije nada duZnost drugi-
ma davati lekcije. Njihova je stvar §to ¢e
i kako raditi, a na vama je dragi Hrvati i
Hrvatice, hocete li se s njima druziti, ja-
vno ih kritizirati ili ih ipak izbjegavati i
ignorirati, kao Sto to mi radimo.

Vrijeme koje ulazemo u rad Zajedni-
ce, previSe nam je dragocjeno, da bis-
mo ga troSili na komentiranje nedoli¢-
nog ponasanja odredenih skupina i po-
jedinaca. Radije ga investiramo u pro-
jekte koji Hrvatsku niSta ne kostaju, ali
joj itekako koriste. Primjerice Sirenje is-
tine o Hrvatskoj medu Svicarskim stu-
dentima (vidi str. 35).

Sto se pak tiée Hrvatskog svjetskog
kongresa, gospodine Stjepan, tu niste
dobro informirani. Sabor HKZ je jos 27.
studenog 2011. odlucio o istupu iz ¢lan-
stva. Jedan od razloga je bilo i naSe ne-
slaganje s planovima HSK da od Hrvat-

ske treba traziti financiranje odredenih
projekata.

Dakle, kao sto vidite, HKZ ne ¢ete
nac¢i medu onima Koji iz Hrvatske izvla-
¢e novce. Mi ih u Hrvatsku dajemo!
Primjerice za kupnju orgulja u Vukova-
ru, popravak orgulja u Vinkovcima i Pa-
gu, gradnju djecjeg igralista u Vinkovci-
ma, donacijom za mlade mame i njiho-
ve bebe....

Poruka vama koji ste se po gornjem
pitanju javili, molimo, ne oc¢ekujte od
HKZ da se bori protiv ne¢ega Sto vas
smeta. Uradite to sami. VaSe otvoreno
pismo, komentar, ¢lanak, rado ¢emo
objaviti i na web stranici i u DO.

Uz prijateljske pozdrave,
Upravni odbor HKZ

P.S. Skre¢emo pozornost na Uvodnik s

osvrtom na temu financiranje udruga u
inozemstvu!
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S PAPINSKOG PRIJESTOLJA
U POVIJESNE KNJIGE

VELIKA OSTAVKA
VISOKOG STILA

PiSe Dunja Gaupp

U knjizi "Umjetnost abdikacije" nje-
macki je germanist Mathias Mayer opi-
sao primjere dobrovoljnog odlaska s
poloZaja i objasnio zaSto je abdikacija
vecine velikih li¢nosti u povijesti zabilje-
Zena kao neuspjeh i u uspomeni ostala
kao profana ostavka.

Mayer piSe kako se jos 1689. g. go-
vorilo da je dobrovoljna ostavka "velikih
prinCeva nepoznato ¢udo”, a da bi se
moglo govoriti o "velikoj ostavci”, mora-
ju biti ostvarena 3 preduvjeta:

1. ostavka mora uslijediti dobrovoljno

2. mora biti istinito i jasno obrazlozena,
3. zadnji nastup mora biti korektan i

uvjerljiv.

Ispuniti sva tri kriterija rijetko je kome
uspjelo. Jedan od njih je bio Papa Be-
nedikt XVI. Njegova je ostavka bila do-
brovoljna, iznesena je bez tastine i dje-
lovala je apsolutno autenti¢no, stoga se
moZe govoriti 0 "velikoj ostavci visokog
stila”.

U viSe tisuéljetnoj povijesti katolicke
crkve, ovo je tek drugi slu¢aj dobrovolj-
nog napustanja Petrove stolice. Prvi je
to napravio 1294. godine Papa Celestin
V. samo 5 mjeseci nakon svoga izbora,
a odlazak je imao tragi¢ne posljedice za
njega samoga i nikako se ne moze
ubrojiti u "veliki odlazak™.

Prvi koji je na veli¢anstveni nacin
odstupio sa svoje duznosti bio je car
Karlo V. (1556.) Govorilo se da u nje-
govom carstvu sunce nikada ne zalazi,
pa je dobio pridjev "Veliki". | unato¢ to-
me, taj veliki Covjek sebe nije dozivlja-
vao kao svemoguéeg vladara, osje¢ao
je svoju ljudsku nemo¢ koja ga je dovo-
dila u nedoumicu. Cesto se sam od se-
be distancirao kako bi lak3e preispitao
svoju vladarsku mo¢ i njen utjecaj na
doneSene odluke. Portreti ga prikazuju
kao zamiSljenog ¢ovjeka svjesnog da

Car Karlo V. / kraljica Kristina / papa Benedikt

mu je sluZzba darivana samo na odrede-
no vrijeme i da je njegova duznost vrsiti
je savjesno na Kkorist cijeloga carstva.
Svemoguci Karlo Veliki bio je svjestan
svoje konacnosti. 16. sije¢nja 1556. g.
dolazi do nevjerojatne akcije jednoga
cara. Bez ikakve potrebe ili prisile Karlo
Veliki s Francuskom zaklju€uje primirje,
svome sinu Filipu predaje Spanjolsku,
Siciliju i Novu Indiju u Americi, a svome
bratu Ferdinandu prepusta krunu. On
sam se povlagi u samostan San Yuste.
Njegov je odlazak bio studiozno organi-
ziran, poput preuranjene osmrtnice.
Karlo V. Veliki postao je uzor za "veliki
odlazak".

Stotinjak godina nakon Karla Veli-
kog, od prijestolja i moéi su se dobro-
voljno i u velikom stilu oprostili Svedska
kraljica Kristina (1645.) i poljski kralj
Ivan Kasimir (1668.). Oboje su se izri-
¢ito pozvali na Karla V. kao svoj uzor,
naglasivSi da je "nemoguée ponoviti
umjecée njegovog odlaska".

Nasuprot velikanima proSlosti, veliki
politi€ari naSeg vremena samo rijetko
nalaze pravi trenutak za odlazak, kaze
Mayer. Na pamet mu pada samo Hans-
Dietrich Genscher, koji je, nakon impo-
nirajuéeg zivotnog djela kao tadasnji mi-
nistar vanjskih poslova, sam sebi odre-
dio pravo vrijeme za odlazak.

"Drugi, gotovo inflacijski slucajevi
odstupanja, sli¢niji su dezerterstvu ili
nedostatku savjesnosti, nego veli¢an-
stvenom odstupanju. Otkazi su dosegli
zastraSuju¢e dimenzije. K tome, danas

rijetko tko odlazi dobrovoljno, kao Sto se
vidi iz nedavnih primjera: Karl-Theodor
zu Guttenberg (njemacki ministar obra-
ne), Philip Hildebrand (predsjednik Svi-
carske nacionalne banke) ili Annette
Schavan (njemacka ministrica istraziva-
nja). Oni su posrnuli na svojim vlastitim
prekr§ajima”, kaze Mayer. A mi bismo
za primjer mogli navesti lvu Sanadera.

Njemacki povjesnicar Michael
Philipp piSe: "U potpunosti dobrovoljno
otic¢i, uspijeva samo manijini. Taj uspjeh
je impresivan zato Sto predstavlja real-
nu svijest o sebi samom, a $to medu
politi¢arima nije jako rasireno. Cini se
da je to Papi Benediktu uspjelo."

Renomirani njemacki teolog Huber-
tus Halbfas, smatra da je pontifikat Be-
nedikta XVI za crkvu bilo izgubljeno vri-
jeme: "Sputavanjem reformi onemogu-
¢io je preuredenje crkve, ali svojim po-
vlacenjem pokazao je veli¢inu. Crkvi je
time mozda napravio i veliku uslugu, jer
¢e njegovi nasljednici stajati pod pritis-
kom; od njih ée se oCekivati i tjelesne i
duhovne sposobnosti. Bilo bi to najvrije-
dnije nasljedstvo pape Benedikta i jedi-
no koje bi ga, usprkos ostavke, dovelo
u povijesne knjige".

Hrvatskim politi¢arima, posebice
vladajuéim, ocito nije stalo da u povijest
udu po "velikoj ostavci visokog stila”.
Njihov je uzor "besmrtni" diktator Tito:
bez jedne noge, a s drugom u grobu, ni-
je ni pomisljao na dostojanstveni opro-
Staj od vlasti i Zivota! m

SKURILNI EUROPSKI PROPISI
EU ZABRINUTA ZA
ZIVOT BEBA

PiSe Dunja Gaupp

Jeste li ikada €uli da je neka beba
umrla zato Sto ju je zadavila vrpca na
kojoj je bila pricvr§éena duda? Naravno
da niste.

Niti Europska komisija nije ¢ula za
bilo Sto sli¢no, priznali su to sami, ali se
ipak viSe od 10 godina bavila tim "pre-
vaznim" pitanjem. | doneSena je uredba
kojom se regulira sve oko dude!

Duda mora biti pricvrS¢ena na lanac
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od drvenih ili plasti¢nih kuglica, a taj la-
nac se mora posebnom kop&om pri¢vr-
stiti na odjec¢u. No koliko lanac smije biti
dugacak? E, to Cete saznati iz Uredbe,
gusto napisane na 52 stranice, sa 8 po-
glavlja od kojih svako ima 40 podnaslo-
val

Da je taj lanac jako neudoban, jer
su kuglice i kockice tvrde i Zuljaju, kao i
sama kopca, o tome EU komisija nije
vodila brigu. Kao ni o tome da bi lanac
mogao puknuti, a rasute kockice i ku-
glice zavrsSiti u ustima, Sto bi stvarno
moglo dovesti do problema, pa i guSe-
nja.

No dobro, mozda ¢e Uredba biti do-
radivana kada stignu Hrvati i brojéano
pojacaju administraciju, koja je "pretrpa-

na" takvim i sli¢nim problemima. ®

DO 111 - 2013.



zanimljivosti

TKO BI SI TO MISLIO?

U HRVATSKOJ
NAJMANJE PROVALA, U
SVICARSKOJ NAJVISE

PiSe: Osvin Gaupp

U Svicarskoj se u zadnje vrijeme na-
veliko diskutira o prednostima i nedo-
statcima slobodnog useljavanja radne
snage iz Europske unije. Nedostatci su
¢e se taj slobodni protok radne snage
prosiriti i na Hrvatsku nakon Sto je po-
stala ¢lanica EU (vidi ¢lanak na str. 23).
Uslijed slobodnog useljavanja stanov-
nistvo Svicarske naglo raste $to dovodi
do raznih infrastrukturnih problema ali i
rasta kriminala. Svicarska je postala za-
nimljiv cilj za organizirane kriminalne
bande, koje prije svega dolaze iz Ru-
munjske i Francuske, pri ¢emu se u
drugom sluc€aju radi skoro iskljucivo o
Ciganima, ali i iz isto¢ne Europe.

Uslijed toga je Svicarska postala
europski rekorder po broju provala. U

prosjeku svakih 8 min. negdje u Svicar-
skoj provalnici nasilno ulaze u stan ili
kuéu, odnosno godisSnje ima 932 prova-
la na 100'000 stanovnika. Odmah iz
Svicarske po broju provala dolaze Dan-
ska i Gr¢ka, dok je u statistici objavlje-
noj u Aargauer Zeitung od 31.03.2013.,
Hrvatska na zadnjem mjestu sa oko 70
provala na 100'000 stanovnika (vidi gra-
fiku). To znaéi da je vjerojatnost pros-
je€nog stanovnika Hrvatske da ga po-

sjete provalnici skoro 14 puta manja
nego u Svicarskoj.

Ipak smo u ne¢em bolji, pa makar
moZzda i zbog toga Sto se kod nas nema
Sto ukrasti. Bez obzira na to, s tim se
podatkom moZzemo pohvaliti kod Svica-
raca. |
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PUNO JE TEZE RAZBITI
PREDRASUDU NEGO ATOM

ALBERT EINSTEIN

nije bio samo jedan od najvecih ge-
nija u povijesti, nego takoder i Covjek od
duha i pera. Evo nekoliko njegovih je-
dinstvenih dosjetki i najslavnijih citata

- Teorija je, kad se sve zna, a niste ne
funkcionira.

- Praksa je, kad sve funkcionira, a nitko
ne zna zasto.

- Znanost bez razboritosti je kao igra na
lutriji. Znanstvenik se naime izlaze opa-
snosti da izgubi sve §to je ulozio.

- Svijet ne ¢e upropastiti oni koji rade
zlo, nego oni koji ga nastoje unaprijediti
i oni koji ne rade nista.

- Zivot je kao voznja biciklom: treba ne-
prestano i¢i naprijed, bez zaustavljanja,
da se ne izgubi ravnotezu .

- Nikakva otkri¢a, nikakav napredak, ni-
kakva znanost ve¢ odavno ne vode ra-
¢una o tome postoji li negdje jedno ne-
sretno dijete...
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- Nikad ne mislim na buduénost, ona i
onako dolazi vrlo brzo.....

- Masta je puno vaznija od znanja. Mo-
Ze se sve znati, ali niSta ne napraviti,
dok se sa malo masSte moZe naprawviti
sve.

- Postoje samo dvije beskonacne stvari:
svemir i ljudska glupost ... ali za svemir
bas nisam potpuno siguran.

- Ima viSe savrSenstva u obi¢noj kapljici
vode, nego u svim strojevima, koje su
izmislili ljudi.

- Ako se dogodi da jednog dana nesta-
nu sva stabla, ¢ovjeku ¢e preostati sa-
mo njegovo rodoslovlje da nad njim
place.

- Ja mislim, da stvar, koju je na svijetu
najteZze razumijeti, je nacin na koiji je iz-
racunan porez na financijskom formu-
laru.

- Puno je teze razbiti predrasudu nego
atom.

- Najvaznije za znanstvenika nisu nje-
gove diplome, niti broj godina njegovog
znanstvenog rada, pa niti iskustvo, ne-
go posve jednostavno — njegova intui-
cija.

- Nazalost, znanstvena otkri¢a su ¢esto
kao sjekira u rukama patoloskog krimi-
nalca.

- Obrazovanje, to je ono, Sto ostane,
nakon Sto osoba zaboravi sve, Sto je
naucila u Skoli.

- Ne znam, koje ée se oruzje rabiti u
treCem svjetskom ratu, ali sam siguran
da ¢e se u Cetvrtom ratovati prackama i
kamenjem.

- Svakom covjeku, koji misli da moze
tumaciti i poucavati stvari o “onom svi-
jetu” - Bog ¢e se nasmijati...

Albert Einstein
1879.: roden u Ulmu, Njemacka
1955.: Umro u Princetonu, USA

Pripremio, lvan Remeta JOHNNY B

JOS JEDNA EINSEINOVA

IZREKA
Dodatak Osvin Gaupp

Na zidu pored mog radnog stola u
uredu, kao moto za rad, objeSen je
slijedeci citat Alberta Einsteina:

“Sve bi trebalo napraviti tako jedno-
stavno koliko je moguce, ali ne jed-
nostavnije.”

To kao dodatak prilogu “Skurilni
europski propisi” na str. 44. ovih DO.
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Ljudi nam moraju vjerovati

TRAST

Tko kaze da hrvatski politiGari nista
ne rade dobro! Oni svim svojim intelek-
tualnim shnagama rade na stvaranju ma-
terijala za dobar humor, kojim ne uve-
seljavaju samo hrvatski narod, nego
evo sada i cijelu Europu - Ingrid budi
hvala!

Internet formalno bruji o Ingrid i nje-
zinom jedinstvenom govoru u EU parla-
mentu. Uglazbili su je, stihovima opje-
vali... Mesi¢ bi rekao: kud god se okre-
nes, svuda Ingrid, ne mozes ni pastetu
otvoriti, a da ti iz nje ne iskoci bas ona!

Ingrid AntiCevi¢ Marinovi¢, hrvatska
promatracica u Europskom parlamentu,
sve nas je 'zadivila' svojim znanjem en-
gleskog jezika. Svi se danas pitaju -
kada i gdje ga je tako 'dobro’ naucila?
NaZzalost, morat ¢emo vas razocarati; iz
'‘pouzdanih izvora' doznali smo kako je

2

TRAGIKOMICNA HRVATSKA SVAKIDASNJICA

Mrs. Anti€evi¢ Marinovi¢ imala ni viSe ni
manje nego - Salabahter! (Autor: Z.S.
Photo: Facebook/Portal za Zene)

Uz brojne kritike gradana Vladi pu-
tem Facebooka, prenosimo jednu koju
im je uputio student Ante Spaco Ple¢as
koji pokuSava pronaci sezonski posao.
‘Nije mi jasnha jedna stvar, ja kao stu-
dent pokuSavam naci sezonski posao u
turizmu i javljam se na stotine oglasa u
kojima je jedan od glavnih uvjeta te¢no
poznavanje jednoga stranog jezika (u
vecini slucajeva je to engleski), najma-
nje jednoga, u vecini slucajeva traze se
poznavanje 2 ili 3 strana jezika, a to je
samo za konobarenje, recepciju pa ¢ak
i za spremacalicu, pa meni nije jasna
jedna stvar. Koliki mozgovi trebate biti
da poSaljete u europarlament kao pro-
matraca osobu koja ne zna guknuti slo-
vo engleskog jezika i ta ista osoba
predstavija sve nas ostale, pa zar ne
mislite, kad vide kakva je ona, da ne ¢e
suditi i nas ostale na osnovu nje! Ma
svaka vam cast, ja za Ccistiti sobe po
Hvaru moram znati TECNO engleski
jezik, a vi za rad u EURO PARLAMEN-
TU ne trebate, jer zaSto bi trebali ipak

]
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ste to VI! Sami se birate, al' nazalost ne
sramotite se sami, sramotite i nas osta-
le ! Pipl dont trast ju, bat ju dont rili ker!"

Da druga pravila vrijede za politi¢a-
re i 'obi¢ne smrtnike', jos jednom je po-
kazala SDP-ova saborska zastupnica.
U isto vrijeme dok je ona muku mucila s
govorom na engleskom jeziku pred eu-
roparlamentarcima, na tisuée visoko-
obrazovanih gradana sa znanjem neko-
liko stranih jezika &eka na burzi u nadi
da ¢e dobiti Sansu za posao. 3

Autor: Martina Paucek Sljivak

INTERNETOM KRUZI VIC’O
ZORANU MILANOVICU

U jednoj banci:

Zoran Milanovi¢: Dobar dan. Molim vas,
moZzete li mi unovciti ovaj ¢ek?

Salterska sluzbenica: Naravno, gospo-
dine. MoZete li mi dati osobnu?

ZM: Paaa, zapravo, i ne nosim svoju
osobnu sa sobom. Nekako mislim da mi
i ne treba. Valjda znate tko sam, je li..

8S: Da, znam tko ste (nasmije se), ali
to su pravila naSe banke. Zao mi je Sto
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inzistiram, ali to sam obvezna naprauviti.

ZM: Ali, mozete pitati bilo koga ovdije,
sigurno svi znaju tko sam.

SS: Gledajte, ja vam vjerujem, ali ipak
trebam neki dokaz.

ZM: Preklinjem vas, isplatite mi ovaj
novac, nemam sad osobnu sa sobom,
to sam ja, premijer.

SS: Mogu vam samo ispricati jedan sli-
¢an primjer. Prekjucer je tu usao Mario
Mandzuki¢, takoder bez osobne iskaz-
nice. Nakon rasprave, jedan covjek koji
je bio u redu na drugom Salteru, viknuo
je: MandZo, ide lopta. MandZuki¢ se

okrenuo, skocio i Skaricama pogodio
loptu i zabio je u raslje ulaznih vrata.
Nakon toga, svima je bilo jasno da je to
Mario MandZuki¢, pa smo mu isplatili
novac. Eto, mozda nam i vi moZete ne-
¢im dokazati da ste to bas upravo vi.

ZM: Uh, sad ste me ba$ zatekli. Totalno
sam bez ideje. Nemam pojma 3to bih
napravio, nista mi ne pada na pamet...

8S: Jel' vam odgovaraju novéanice od
500 i 200 kuna ili da sve isplatim po
1007

Da umres od smijeha! Bez dvojbe, to je
predsjednik Vlade Republike Hrvatske!

POZITIVHA STRANA ULASKA U EY
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Domazeta “Hrvatski domovinski rat...”
Vjera u sjeni politike 20.-

Damir Borovéak

(postarina nije uracunata u cijenu)

Ime i prezime, adresa i telefon narucitelja:

Potpis:

Narudzbenicu poslati na adresu:
Hrvatska kulturna zajednica
Kroatischer Kulturverein
Postfach, 8050 Ziirich

Knjige se mogu naruciti E-Mail-om

VAZNE ADRESE

- UPOZORENJE -

Molimo ne koristite stare

uplatnice!
Uplate izvrSite na slijede¢u adresu
Einzahlung fir:
Aargauische Kantonalbank,
5001 Aarau
Zugunsten von:
Kroatischer Kulturverein
5400 Baden
Konto 50-6-9
IBAN:
CH63 0076 1503 3204 0200 1

DO 111 - 2013.

Veleposlanstvo RH

Thunstr. 45, 3005 Bern
Tel. 031 3520275, Fax: 0313520373
Konzularni odjel:
Tel. 031 3525080, Fax: 0313528059

Konzulat RH
Bellerivestr. 5, 8008 Zurich
Tel. 044 4228318, Fax: 044 4228354

Konzulat RH
Via Folleti 20, 6900 Lugano
Tel. 091 9666310,
Fax: 091 9672110

HRVATSKA DOPUNSKA SKOLA
Zircherstrasse 48, 8953 Dietikon

telefon 044 212 65 44; fax 044 212 65 46

e-mail: hds-ch@bluewin.ch

HRVATSKA KULTURNA ZAJEDNICA

KROATISCHER KULTURVEREIN
POSTFACH 5837
CH-8050 Zirich

47




ZAGREB - HAUPTSTADT KROATIENS

Nationaltheater
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Haupt-Markt Dolac

ABSENDER: KROATISCHER KULTURVEREIN, POSTFACH 5837, 8050 ZURICH

Friedhof
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